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ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ : 

... ಕೃಷ್ಣಬಲದೇವವೈದ್‌. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಸವಿತ. ನಟರಾಜ್‌ ಹುಳಿಯಾರ್‌. ಎಂ, ಚಂದ್ರ 
ಖರೆಯ್ಯ: ಅಬ್ಬಾಸ್‌.ಜಿ ಅಬ್ಬ ಲಗೇರಿ. ಕ. ವೆಂ. ರಾಜಗೋಪಾಲ. ಕನಕ ಹಾ.ವಂ 
ದಗದ್ದೆ "ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ. ಆರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ, ಎಂ. ಶಿವಣ್ಣ. ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶಿವ 
ಕಾಶ್‌. ಸವಿತಾನಾಗಭೂಷಣ. ಅಜಯಕುಮಾರ ಸಿಂಹ. ಜಿ. ಸ ಆನಂದಮೂರ್ತಿ. 
ತ; ವಿಜಯ ಶ್ರೀ ಸಬರದ. ಸಂದ್ದಿಯಗಂದ್ದಾಟಿ. ಕನಸಿಗೊರಿದು ಕಣ್ಣು. 
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ಮುಕ್ತ ಚರ್ಚೆಗಾಗಿ ಶೂದ್ರ ಟ್ರ ತ 


ಸ ಸಂಚಿಕೆ : 12-1 ಅಕ್ಟೊ €ಬರ್‌-ನವೆಂಬರ್‌ 1988 ಸಂಸ 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರು: ಲ ಜಿ.ವಿ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿ- ಕೆ. ನಾ 
ಇ. ಮಹೇಶ್‌-ಉತ್ತ, ನೂರು ರಾಜಮ್ಮ ವಿ. ಕಟ್ಟಿ 
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ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ, ಆಜೀವ ಚಂದಾ ಬಾಬ್ತು ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಡಾ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಗ್ರತೆ 'ೊಟ್ಟರೆ ಒಳಿತು. ಚಂದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷ 8 3 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದ ರೆ ಪತ್ರ ಬರೆಯ ಖಂ 
ಚಂದಾವನ್ನು ಎಂ. ಒ. ಮೂಲಕ ಕಳಿಸುವವರು ದಯವಿಟ್ಟು ಕೌಂಟರ್‌ | ಗಡ 
ಏಳಾಸ ಬರೆಯಿರಿ. ಲೇಖನ ಮತ್ತು ಕವನ ಕಳಿಸುವವರು 13 ಪೆ ಸಿಯ ರಿಪ್ಲೆ 
ಕಾರ್ಡಿಡಿ. ಚೆಕ್‌ ಮೂಲಕ ಕಳಿಸುವವರು 2 ರೂ ಹೆಚ್ಚುವರಿ ತುಂಬಿ. 
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ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ: 35 ರೂ. ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ 40 ರೂ. ಆಜೀವ ಜತ್ತ 
300ರೂ ಆರು ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ A 


ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ನಂ. 1, 3ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಬಾಲಾಜಿನಗರ, ಸುದ್ದು ಸ್‌ 
ಡಿ. ಆರ್‌. ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಂಚಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 029. ತೆ 
ಬ್‌ 


ಮುಖಪುಟದ ಕಬೀರರ ವಚನ ಭಾಗವನ್ನು ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಕಬೀರ್‌ ವಚನವ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಿ. ರಂ. ಅತ ್ಯಂತ ಉತ 
ದಿಂದ ಕಬೀರ್‌ ಮತ್ತು ಕನಕದಾಸರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


ಅವನ ಆ ಗಿಡ 


-ಕೃಷ್ಣಬಲದೇವನೈದ್‌ 

ಕೆಲವು ಜನರ ಜೀವಗಳು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮರದಲ್ಲೊ ಗಿಡದಲ್ಲೊ ಇರು 
ರ್ವ ಎಂದು ಹಳೇ ಕಾಲದ ದಂತ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ನನ್ನ ಜೀವವೂ ಈ ಗಿಡದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಗಿಡಕೆ ಸ ಬಾಯಾರಿದರೆ, ನನ್ನ ತುಟಿ, ಬಾಯಿ 
ನೇ ಒಣಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಎಲೆ 
ಾಡಿದರೆ ಅಥವಾ ಹೂ ಅರಳಿದರೆ, ಆಗ ನನ್ನ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ ವಸಂತ ಅರಳುತ್ತದೆ 
ತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಅತಿಯಾದ ಮಳೆಗೊ, ಮಂಜಿಗೊ, ಬಿರುಗಾಳಿಗೊ ಸಿಕ್ಕಿ 
ವು ಅಲ್ಲಾಡತೊಡಗಿದರೆ, ಆಗ ನಾನೂ ಅದರ ಜೊತೆ ಅಲ್ಲಾಡತೊಡಗಿರು 
ನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗಿಡ ಯಾವತ್ತು ಸಾಯುತ್ತದೊ, ಅವತ್ತೇ ನಾನೂ ಇದರ 
ತೆಗೇ ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಗಿಡದ ಹೆಸರೇನು, ಇದುನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು, ನಾನು ಯಾವತ್ತಿಂದ 
ರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದೇಣಿ, ಇದರ ನಿಜವಾದ ರಿವಾಜಗಳೇನು, ಇದರಂತಹ ಗಿಡಗಳು ಬೇರೆ 
ಯಾ, ಇಲ್ಲವಾ, ಇದು ನಿಜವಾಗಲೂ ಗಿಡವೋ ಅಥವಾ ಈ ಪೃಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ನೇನಾದರೂ ಜವಾಬು ಹೇಳಿದರೆ ಈ ಗಿಡವು ನನ್ನಿಂದ ಮೋರೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಶಾಪವಿದೆ-ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಆದರೆ, ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಇಷ್ಟನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಳಬಹುದು ; ಈ 
| ನನ್ನ ಪ್ರಶಿಯೊಂದೂ ಚಲನ-ವಲನದ ಮೇಲೆ ನಿಗಾ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತೆ, ನನ್ನ ಪ್ರತಿ 
ಇಂದು ಪ್ರಗತಿ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ ಪಡುತ್ತೆ, ನನ್ನ ಪ್ರತೀ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ 
ೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುತ್ತೆ, ನನ್ನ ಪ್ರತೀ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೂ ನಗುತ್ತೆ. ನನ್ನ ಆಸೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗೆ 
ದೂ ಅಡ್ಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಈ ಗಿಡ ಗಿಡವೇ ಅಲ್ಲ, ನನ್ನ 
ದೆಯೋ, ಮಗನೋ ಆಗಿರಬಹುದೇನೋ ಎನ್ನಿಸುತ್ತೆ ಎಂದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಬೇಕು, ನಾನು ಇದರಿಂದ ದೂರ ಇದ್ದಾಗಲೂ ಕೂಡ, ಈ ಗಿಡ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 


ನಾನಾನಾ 
ಅನು : ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ವಿಭಾಗ, ಮಹಾರಾಣಿ 
ಗೃಹ ವಿಜ್ಞ್ಯಾನ ಕಾ ಕಾಲೇಜ್‌, ಪ್ಯಾಲೆಸ್‌ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 009 


ಅಂಟಿಕೊಂಡೇ, ಇರುತ್ತೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಯಾರೋ ಗೂಢಚಾರನೂ, ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡವನೋ ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ನೆ ಅನ್ನು ವಂತೆ ಯಾಕಿಷ್ಟು ಹೆದರುತ್ತಿ €ಯಾ 
ಒಂಟಿಯಾಗಿರಲು ? ಎಂದು ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಛೇಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನು 


[3 
ತ್ತಾನೆ. 


ಯಾವುದೋ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಾಣಿಯೊಂದು ಗಿಡದ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನನ್ನೆ ಒಡೆ 
ಬಂದು, ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ನಿಜರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಸಾಯಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತೆ ನೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ' 

ಈ ಗಿಡವನ್ನು ಸಂತೋಷವಾಗಿಸಲು ನಾನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇದರ ನೀರು, 
ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ರಕ್ತ, ಮಾಂಸವನ್ನು ಬೆರೆಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಕೆಲವು ಜನ ನನಗೆ ಇದರ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷ ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಅನೇಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ! 
ದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಹೇಳೀರೆ, ಗಿಡಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡಬಾರದು.| “| 
ಇ ಪ್ರೀತಿಸಿದಷ್ಟೂ ಅವು ಕೆಡುತ್ತವೆ. ನಾನು ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅದು: 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಮೊದಲೇ ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಹಾ. 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೋ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ | 
ಗಮನವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕಡೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವಳು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಣಿಸುತ್ತಾ ಛೆ! 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅವಳಿಗೇನು ಜು ನಾನು ಬಯಸಿದರೂ ಈ ಗಿಡದ ಸಹ, 
ವಾಸದಿಂದ ದೂರ ಬರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು, ಮತ್ತು ನನ್ನ ಜೀವವೇ ಈ ಗಿಡ 


ಸುಪರ್ದಿನಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ? ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಜೀವ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದುಕೊಂಡಿ! 
ದ್ದಾ ಳೆ, ಪಾಪ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ, 


ಮೊದಲ ದಿನಗಳನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಮನಿಯ ಇತರರನ್ನು 
ಖುಷಿಯಾಗಿ ಇಡಲು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಈ ಗಿಡವನ್ನು ಮರೆತು ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ! 
ಹೋಗುವಂತೆ ನಟನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅಪರಾಧದ ಬೆಂಕಿ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಾಕಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು 


ಇದೇ ಗಿಡದ ವಶನಾಗಿ ಇದು ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಆಗ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿಯೂ 


ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈಗ ಈ ಗಿಡದ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೊರತು ಚ 


ಯಾವುದೇ ಮಧ್ಯಸಿ ಸಿ ಕೆಗಾಗಲಿ, ಪ್ರಭಾವಕ್ಕಾ ಗಲಿ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದಂತೆ ನಾ 


ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಬಿಟಿ ದ್ದೆ ತೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈಗ ದಿನದ ಬಹಂಪಾಲು ಸಮಯವನು. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೇ. ! ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 4 
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ಹ್‌. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಈ ಗಿಡವನ್ನು ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 
ೋೀಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆಂದರೆ ಕಣ್ಣಿಂದ ಬಾಣಗಳೇ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುತ್ತವಂತೆ. ದಿನ 
ಭದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಸೀದಾ ಇದರ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಸ ಕೆಲಸ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇನಾದರೂ, ಯಾರಾದರೂ, ಏನಾದರೂ 
ಸ ಹೇಳಿದರೂ ನಾನು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನರು "ತಪ್ಪಾಯ್ತು ತಪ್ಪಾಯ್ತು' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಳತ್ತಾನೆ. 


ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಥರದ ಅನುಮಾನ, ಆಕ್ಷೇಪಣೆ 
ಅವೆಂದಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಖಂಡಿತಾ ಹಾಗಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅದರ ಬದಲಾಗಿ 
ಸ್ನ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳನ್ನು ಹದ್ದುಬಸ್ತಿನಲ್ಲಿಡಲು ಈಗ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಐಬು, ವಕ್ತಗಳಿಗೆ ಯಾವತ್ತು 
ರಡನೇ ಸ್ಥಾನ ಕೊಟ್ಟೆನೊ ಆವತ್ತಿನಿಂದ ನನ್ನ ಖಾಲಿತನ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ 
ನ್ಲಾತ್ತಾನೆ. ಬೇರಯವರ ನೆರವು ಬೇಡುವುದೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಾಳೆಗಾಗಿ 
ಡಿಯುವುದೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ತಳಮಳಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿದೆ 
೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬೇಗನೆ ಎದ್ದರೆ, ಆಥವಾ ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ 
ತ್ತು ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಈ ಗಿಡದ ಎಲೆಗಳು ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ ಎದ್ದು 
ತತಿರುತ್ತವೆ. ಮೌಲ್ವಿಯೊಬ್ಬ ಕೃಪೆಗಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅಥವಾ ಫಾತಿಹಾ 
ಕಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬೇಗ ಬಂದು ಈ ಗಿಡವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ವಿಹಾರ 
ಹೊರಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಜನರ ನೋಟಗಳನ್ನು 
ಣನ ಕೊನೆಯಿಂದ ಅಳೆಯುತ್ತಾ ಈ ಗಿಡವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
ದರೆ ಇದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೆ ಅಂದರೆ ಮನೆಗೆ ವಾಪಸ್ಸು 
ದ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ತಲೆಯನ್ನೇ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಈಗ ನನ್ನ ಒಂದೇ ಆಸೆ ಎಂದರೆ ಇದರ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲಾಗಲಿ, ಮಳೆ 


ಬಾಗಲಿ, ಮಂಜಾಗಲಿ ಬೀಳದಂತೆ ಹೇಗಾದರೂ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ದ್ರ 3 


ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ನನ್ನ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವಂತೆ, ವಿನಾ 
ಕಾರಣ ಈ ಗಿಡ ಬಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಾ ಯಾವುದೋ ಸಣ್ಣ ತಪ್ಪಿಗೆ ನನಗೆ: 
ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವರಾ ನಾನೇ ಒಣಗಿ 
ಹೊಗುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಖುಷಿಯಾಗಿಡಲು ಅಥವಾ ನನ್ನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ಬಿಡಲು ಇದು ಇದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಚಿಗುರಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 


ತ್ತಾನೆ. 


ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಗಿಡವೇ ಕಾರಣ ಎಂದು ಅನಿಸುತ್ತೆ. ಆಗ ಇದನ್ನು ತಕ್ಷಣವೇ ಕಿತ್ತು. 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಬಿಸಾಕಿ ಬಿಡೋಣ ಅನ್ನಿಸುತ್ತೆ ಎನ್ನುತಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ಯೋಚನೆ 
ಬಂದ ತಕ್ಷಣವೇ ನನ್ನ ಶರೀರವೇ ಖಾಲಿ ಖಾಲಿ ಆಗಿ ಉದಾಸೀನವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮತ್ತೆ, ತಪ್ಪಿಗೆ ಕ್ಷಮೆ ಯಾಚಿಸುವಂತೆ ಇದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ 


ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಆ ಹಣ್ಣು ಯಾವಾಗ ಬಿಡುತ್ತೊ ಎಂದು ನಾನು ಆ ದಿನವನ್ನೇ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಆ ಹಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟ ದಿನದಿಂದ ನಾನು ಈ ಗಿಡದ 
ವಶದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಬಹುಶಃ ಆ ಹಣ್ಣು ಬಿಟ ಿ, ನಂತರವೇ ನಾನು ಇವೆಲ್ಲದ 
ರಿಂದ ಸ್ವತೆಂತ್ರನಾಗಬಲ್ಲೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ನಾನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ಹಳ್ಳದ ' ದಡದ ಮೇಲೆ 
ನಿಂತು, ನನ್ನ ಕಲ್ಪ ನೆಯ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ 
ಕೆಳಗಿನ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ. ಸ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಇದ್ದಕ್ಕಿ ' 
ದ್ಹಂತೆ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆ ಬರುತ ಕೈದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. - ನಾನು ಯಾವತ್ತೂ, 
ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಲಿ, ಹೆಣ್ಣನ್ನಾಗಲಿ ಗಂಡನ್ಕಾಗಲಿ, ಆದರ್ಶವನ್ನಾ : 
ಗಲಿ, ದೇಶನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಯಾವುದೇ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ, ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಈ ನನ್ನ ಗಿಡವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹಂದಂ | 


ಅಥವಾ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ನನ್ನ ಈ ಗಿಡವೇ ಫಲವಾಗಿರಬಹುದು, ಎಂದು. 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. | 


ಅವನ ಈ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳೇ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ, ಕೇಳಿದರೆ! 


f 


ಶೂದ್ರ. 


ಭು 


ಕಾ 


ವನು ಸುಮ್ಮನೆ, ಮಾತಾಡದೆ ನನ್ನನ್ನೇ ನೋಡತೊಡುಗುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನೆ 
ಕಾರವೆಲ್ಲಾ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿದೆಯೇನೊ, ಇಲ್ಲಾ, ಅವನೇ `ಕುರುಡಾ 
ದ್ಹಾನೆ.. ಎನ್ನುವಂತೆ ನಾನು ಅವನ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನು-ಸರಂಜಾಮು 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅವನೇ ಹೇಳಿದ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಹೀನ ಕಾಲುಗಳ ಬಗೆಗಿನ 
ಾತಿಗೆ ತಲೆ ಆಡಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಾಪಸ್‌ ಓಡಿ ಬಂದುಬಿಡು 
ನೆ. ಈ 
ಭೂಮಿ 

ಅರಿವಿಗೆ ದಕ್ಕದಂತೆ 

ಅಚಾನಕ ಮಿಂಚು ಹರಿದ 

ದಿಗ್ಭ್ರ)ಮೆಯ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನೀರು 

ತಿಳಿದಂತೆ ಸಹಜ ದತ್ತ ನಾಚಿಕೆ 

ನವಿರು ನರ್ತನ. 


ಜಿನುಗು ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಜಿನುಗಿ ಹದೆ ಮರುಕಳಿಸುಷ 
ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲ 
ಅಸಹ್ಯ, ಅಸಹನೆ, 

ಕಹಿ ರಸವಾಗುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯ, 
ಉಲ್ಲಾಸದೆ ಹಂದರದಲ್ಲಿ 
ಅಹಾ! 


ಮತ್ತದೇ ಮುಹೂರ್ತ ಹತ್ತಿರವಾದಂತೆ 
ಹೊಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಡುವ ನೋವು 
ಮನಃಕ್ಲೇಶದೆಲ್ಲೂ ಹದವಾಗುವ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಕದ ತೆರೆಯುವ 
ಬೆದೆಗೆ ಕಾದ 
ಭೂವಿ- 
ಅಮೃತಮತಿ. 

ಸಿ..ಎಸ್‌. ಸವಿತ 

ಈ 


ಸಿ.ಎಸ್‌. ಸವಿತ, 0/0 ಸಿ.ವಿ. ಸುಬ್ಬರಾಮಯ್ಯ ಶೆಟ್ಟಿ, ಗೌನಿಷಲ್ಲಿ- 563135, 
ಶ್ರೀನಿವಾಸಪುರ (ತಾ) ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆ. 


ಗದೆ ಬದುವಿನ ಗುಂಟ ಕಾರಲ್‌ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಎಂಜೋನೆಂ : 


(ಹಸುರು ಟವಲ್ಲಿನ ರೈತ ಚಳುವಳಿಗಿಳಿದ ಕಮ್ಮುನಿಸ್ಟನ ಪಾದಕ್ಕೆ) 
1 


ಬುಕ್ಕುಗಳ ಸರಳಾಗೆ ಸೆರೆಯಾಗಿ ಕುಂತೋನುಂ 
ಬೆಳ್ಳಿಕಟ್ಟೆನ ನಡುವೆ ಗರಹೊಡೆದು ನಿಂತೋನು 
ಡೋಲುಗಳ ಸಂತೇಲಿ ಸೊಲ್ಲಡಗಿ ಸೊರಗಿದೋನು 
ನಾಡಿಗೆ ಶರಣೆಂದು ಕಾಡು ಹೊಕ್ಕನು ಅವನಂ 
ಹುಲ್ಲೆಯಾಟಕ್ಕೆ ನವುರಾಡಿ ಮುದಗೊಂಡನು 


ಮುದಗೊಂಡನೋ ಅವನಂ ಹದಗೊಂಡನೋ ಅವನು 
ಕಾಡೊಳಗು ಕಾಡಿರಲು ಗೂಢಗಳು ತತ್ತರಿಸಿ 
ಕಾಡಿಗೆ ಶರಣೆಂದು ಕಾಲು ಕಿತ್ತನೊ ಅವನು 

ಗದ್ದೆ ಬದುವಿನಗುಂಟ ತೂರಾಡಿದ್ದ...... ಭ್‌ 


7. 


ಉತ್ತರಾಣಿಯ ಕಂಡು ಸಡಗರಗೊಂಡು 

ಮೈದುಂಬಿ. ವಾಲಾಡೊ ತೆನೆಯ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯದೆ ಗಲಿಬಿಲಿಗೊಂಡ 
ಚೆಲ್ಲಾಡೊ ಕಾಳುಗಳ ಚೆಲ್ಲಾಟ ಕಂಡೋನಂ 

ಮೈಯಿ ಕವುಚಿದ ಕೋಟು ಕಿತ್ತನು, 

ಕೊರಳು ಅವುಚಿದ ನೇಣು ಕಿತ್ತನು, 

ಆಹ, ಎಳೆಗಾಳಿ ಮೈತಬ್ಬಿ ಏನಿಂಥ ನವುರೊ 

ಏಳು ಬಣ್ಣದ ಹಕ್ಕಿ ತೆನೆಯ ಕುಕ್ಕೋ ಸಿರಿಗೆ ಏಸುಥರಾ ಬೆರಗು! 
ಇಂತು ಪ್ರಕಾರದಲಿ ಬೆರಗೊಡೆದೋನ ಕಂಡೋರು 

ಗದ್ದೆ ಕೆಸರಾಗವರು ಮಣ್ಣು ಗಂಪನು ತೂರಿ ಮೈದೂಗಿ ಕರೆದರು: 
“....ಕಗ್ಗಲ್ಲ ಕಣಿವೇಲಿ ಮೊಗ್ಗುಗಳ ಬಿರಿಸೋನೆ 

ಒಬ್ಬಂಟಿ ಕುಂತೋನೆ, ಬುಕ್ಕುಗಳ ಬರದೋನೆ 

ಬಾ ಬಾರೊ ನನರಾಯ ಬಾರಯ್ಯ ದ್ವರೆಯೆ...., 


ಕರೆದೋರೆ ಎದೆಪದದ ಛಂದಕ್ಕೆ ಮನ ತೂಗಿ 
ಪದಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಜನಪದಕೆ ಮೈ ತೂಗಿ 


ke 
ನಟರಾಜ್‌ ಹುಳಿಯಾರ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಎನ್‌.ಎಂ.ಕೆ.ಆರ್‌.ವಿ ಕಿರಿಯರ ಬಾಲಕೀಯರ 


ಕಾಲೇಜು ,3ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-11 


ರ 


ನೆಲ ತೌಂಬ ಕಣ್ಣಾಡಿ ಪುಲಕ ತುಂಬಿತೊ ಎದೆಯ- 

ಎಲೆಯಡಿಕೆ ಕುಟ್ಟಾಣಿ ಮುದುಕಿ ಪದವ ಬೀರೋ ಪರಿಗೆ 
ಎಳನೀರು ಮೊಲೆ ಹೆಣ್ಣು ತೊಡೆಯ ತುಳಕಿಸೋ ಸಿರಿಗೆ 
ರೆಪ್ಪೆ ಮ್ಯಾಲೆತ್ತಿದರೆ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿಯೋ ಗಿಳಿಗೆ 


3 


ಎತ್ತೆತ್ತಲು ನೆತ್ತರು ಕತ್ತೀ ಕುಡುಗೋಲು ಕಂಡೋನೆ 
ಕಣ್ಣುಪಾಪೆಯ ತುಂಬ ಈಗ ಹಸುರೋ ಹಸುರು 

ಹಸುರು ಕಡಲಾಗೆ ಹಸುರು ವಲ್ಲೀ ಹುಡುಗ ಹಸುರು ರವಿಕೇ ಹುಡುಗಿ 
ಪೊದೆಮೀಸೆ ಕಿತ್ತಂಥ ಊರಗೌಡರ ಹೆಗಲಿಗು ಹಸುರು 
ಮಾದರಟ್ಟಿಯ ಧೀರ ರಕ್ತಗಣ್ಣಿನ ಹೈದು ತಲೆ ಕವುಚಿ ಹಸಿಹಸುರು 
-ಕಂಡೋನು ಕಡುಗೆಂಪು ಕುಡುಗೋಲು ಕೆ ಓಜಾರಿ 

ನೆತ್ತರಾಟದ ಥಿಯರಿ ಗಾಳೀಲಿ ತೂರಿ ತೂರಾಡಿ ದೆಸೆತಪ್ಪಿದ, 
ಮುದುಕ ದೆಸೆತಪ್ಪಿದ್ದ್ದ. 


ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿದರೇನು ದೆಸೆಯು ತಪ್ಪಿದೆರೇನು 

ಹಾಡುಬಾರದ ಮುದುಕ ಹಾಡಲಾರದ ಮುದುಕ ನರೆತುಂಬ ಹಾಡೊಡೆದು 
ಮಾರಿದೇವರ ಪದಕೆ ಬೆನಕನಾಟಕ್ಕೆ ಮುದಗೊಂಡನು 

ಮುದಗೊಂಡನೋ ಅವನು ಹದಗೊಂಡನೋ ಅವನು 

ಮೈಗೆ ರೆಕ್ಕೆಯು ಮೂಡಿ ನೆಲ ತುಂಬ ನಗೆ ಹೂಡಿ 

ಆಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ಗದ್ದೆ ಹಸುರಿಗೆ ಜಿಗಿದನು.... 


ನಟರಾಜ್‌ ಹುಳಿಯಾರ್‌ 


ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ : ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ಸ್ವೋಪಜ್ಞ ಕವಿ 


ಎಂ. ಚಂದ್ರಶೇಖರಯ್ಯ ' 


ಅನಂಭವಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ರೂಪ ನೀಡುವ ಕಾವ್ಯ ಕಟ್ಟು ವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ನಾಲು. ದಶಕಗಳ ಕಾಲ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ ರೀತಿಯೇ ಕಾವ್ಯವೊಂದರ 
ಅಂತಃಸತ್ವದ ಬೀಜಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನೂ, ಅದರ ಹೂವು ಚಿಗುರು ಫಲ 
ಕಣ್ಮುಂದಿರಿಸಿ ಸಂತೃಪ್ತಗೊಳು ವ ಹದದ ; ಸಂತೃಪ್ತಗೊಳಿಸುವ ಮುದದ ಕಾವ್ಯ ಸೇತು ' 
ವಾಗಿರುವ ವಾಸ್ತವ ನಿಜಕ್ಕೂ ಅಚ್ಚರಿಯಲ್ಲ: ಕಾವ್ಯ ಮೂಲತಃ ಒಂದು ಅನುಭವ 
ವಿಶೇಷ-ಎನ್ನುವ ಅವರದೇ ಮಾತಿನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ, ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಭಾವಗಳು 
ಹದಗೊಂಡರೆ ಕಾವ್ಯಕಲೆ-ವಸಂತೋದ್ಯಾನವನದ ಕೋಗಿಲೆಯ ಉಲಿ. ಚಲನ ಶೀಲ 
ಬದುಕಿನ ಸಂವೇದನಾತ್ಮಕ ಅಸಂಖ್ಯ ಕ್ಷಣಗಳು ಮುಕ್ಕಾಗದೆ ಸಜೀವವಾಗಿ ದಾಖಲಾಗು- 
ವುದು ಕವಿಯೊಬ್ಬನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಲ್ಲ ; ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ. ನಲವತ್ತು ವಸಂತಗಳ ಕಾಲ 
ಕವಿ ಕಂಡ ಜಗತ್ತನ್ನು ಬರವಣಿಗೆಯ ಬದ್ಧತೆಯ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೆ ಕಾವ್ಯಪಾಕವಾಗಿ 
ದುಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ . ರೀತಿಯೇ ಕಾವ್ಯ ನಿಯತಿಯ ಉದ್ದೇಶಿತ ಯಶಸ್ಸಾಗಿ, | 
ಜಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರ. ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುರ್ತಿಸಬಹುದು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. 
ವರ್ಷವಾದ 1947 ರಿಂದ ಬರೆಯತೊಡಗಿದ "ಸಾಮಗಾನ' ಸಂಕಲನದ “ವೀಣಾಧ್ವನಿ': 
ಕವನದಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಬಾಂಬು ಸಿಡಿಗುಂಡುಗಳ ದಟ್ಟ ಹೊಗೆ ಅಮಾಯಕರ ಕಗ್ಗೊಲೆ. 
ಸರಣಿ ದಿನಗಳ 1987 ರ "ಯುಗಾದಿಯ ಹಾಡು'-"ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ' ಸಂಕಲನದ, 
ವರೆಗೆ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಬರೆದಿರುವ ಕವನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ನಾಲ್ಕೂವರೆ ನೂರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು. 
ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಾವು ಆದ್ರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ, ಬಂಡಾಯದ ಅಲೆ ಕಾವ್ಯದೊಳಕ್ಕೆ 
ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿದಾಗಲೂ ಅವರು ಅವರಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿರುವುದು : ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಕವಿಯ: 
ನಡುವಿನ ಕರುಳು ಬಳ್ಳಿಯ ಒಳಧ್ವನಿಯ ಇರವು ಏನೆಂಬುದರ ಸವಾಲಿಗೆ ಜವಾಬ್‌: 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಕೊಡುವ ಜವಾಬುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲದ ಸ್ಪಂದನವೂ ಇದೆ; 
ಕಾವ್ಯದ ಬದಲಾಗುವಿಕೆಯ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿಯೂ ಮೋಹಗೊಳ್ಳದ ನಿರುದ್ವಿಗ್ನ 
ಗಟ್ಟಿತನವೂ ಇದೆ. ಇದು ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಅನಂಭವ ವಿಶೇಷ, | 


ಎಂ. ಚೆಂದೃಶೇಖರಯ್ಯ ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಮಾಸಕ, ಸರ್‌. ಎಂ. ವಿ. ಕಲಾ ಮತ್ತು 
ವಾಣಿಜ್ಯ ಕಾಲೇಜು, ಭದ್ರಾವತಿ 


ಹೇಗೊ ಏನೋ ಎಂತೊ ಒಳದನಿಯ ಹೊಮ್ಮಿಸುವ 

ಕಾವ್ಯ ಕೃಪೆಗೆನ್ನೆದೆಯ ಮಣಿಯುತಿಹುದು, 

ಸಂಕು ಇಂಥ ಶಕ್ತಿಯನು ವ್ಯಕ್ತಿಯಲಿ 

ಕೃ ಪೆಗೈದ ಶಕ್ತಿಗಿದು ನವಿಂಸ ಹಾದು. (ಸಾಮಗಾನ: ಕಾವ್ಯಕ್ಕ ಪೈ 


ಆರಂಭದ ದಿನಗಳ ಕವಿ, ಅಂತರಂಗದ ತೊದಲು ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಕಾವ್ಯ 
ಧಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಕೊಳ್ಳು ್ಸಿವಾಗಿನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಹಸಿದಾಗ, ಕಾವ್ಯಕೃಪೆಗಾಗಿ ಮಣಿ ಕೆಯುವ ಕವಿ ಹೃದಯ ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಗಾಗಿ ನಮಿಸುವ 
ನಯ, ಏಕಾಗ್ರತೆ, ತೊದಲುವ ಎಳೆಯ ಸಿಂದುಕೊಂಡಿರುವ ವಾಸ್ತವ-ಕವಿಯ 
ಯಮದ ಎಲ್ಲೆಯ ಪ್ರತೀಕ. "ಕೃ ಪೆಗೈದ ಶಕ್ತಿಗಿದು ನಮಿಸುತಿಹುದು' ಎನ್ನುವ 
ವ ; "ನಾನಂ' ಎನ್ನುವ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ನನ್ನ್ನ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೃ ದಯವನ್ನು 
೦ಸಕ ವಾಚಕದಲ್ಲಿ ಗುರ್ತಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವುದೂ ; "ನಾನು' ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ಹೃ ದಯದ 
8 ಕೇಂದ್ರೀ ಕರಿಸಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ನಂತ ತರ ಇದೇ ಕಾವ್ಯ 
ಪೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಾಗಲೂ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌ ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದ ವಿನಯವನ್ನು. 
ಕಾಗ ಸ್ರತೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ ಅದೇ ತೆರನಾದ ಹೃದಯ ಸಂವಾದ 
ಡೆಸುತ್ತಾರೆ : 


ದೀಪವಿರದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ತಡವರಿಸುವ ನುಡಿಗಳೇ 

ಕಂಬನಿಗಳ ತಲಾತಲದಿ 

ನಂದುತಿರುವ ಕಿಡಿಗಳೇ 

ಉಸಿರನಿಡುವೆ 

ಹೆಸರ ಕೊಡುವೆ 

ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಕೆ (ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ: ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಕೆ) 


' ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ ಬರವಣಿಗೆಯ ನಂತರವೂ ಕವಿ ನಾನೊಬ್ಬ 
ಸ್ಪಬುದ್ಧ ಬರಹಗಾರ ನೆಂಬ ಧೋರಣೆ ತಾಳದೆ ತಾಳ್ಮೆಯ ವಿದಾ ರ್ಥಿಯಂತೆ ಕಂಡಂ 
ನಿರುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ ಸಂವಹನೆ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಹೃ ದಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ದ್ದೆಂಬುದನ್ನ KN ಪ್ಲತಿಪಾದಿಸುವಿಕೆಯೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 

ಜಿ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌ ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗದ ವೈಶಿಷ್ಠ-ಕಾವ್ಯ ಸ್ಪಂದನದ ಹದ ಕಂಡು 
ಕೊಂಡದ್ದು : ಪ್ರಕೃತಿಯ ತದ್ರೂಪ ಆಕರ್ಶಣೆ "ಸಾಮಗಾನ' ಚೆಲುವು-ಒಲವು'ಗಳಲ್ಲಿ 
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ಕಂಡು ಬಂದರೂ ತದನಂತರ ಕವಿಗೆ ಕಂಡ ಪ್ರಕೃತಿ ಬದುಕಿನ ಅಲವತ್ತೂ ಕ್ಷಣಗಳ 
ಮೂಲೆ ಮುಡಿಕೆಗಳ ಜೀವನ ಸಾಯುಜ್ಯದ ಅನನ್ಯ ಐಕ್ಯತೆ ಧಾರಣೆ ಪಡೆದು ಹೊಸ 
ದೂಪ ಪಡೆದಂತಹುದು. . ತಾನು ಕಂಡ ಚೆರಗು-ಬೆಡಗುಗಳನ್ನು ಭ್ರಮೆ ಕಳಚಿದ 
ಸೌಮ್ಯ ಸುಕೋಮಲ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆ ಬಹುತೇಕ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ 
rE ದೆ. ಈ ಕವಿಯ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಹದುಗಿರುವ ಬದುಕು ನೀರ ಮೇಲಣ 
ಗುಳ್ಳೆಯಷ್ಟು ಕ್ಷುದ್ರವಲ್ಲ; ಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ ಶಾಶ್ವತ ತ ಮೌಲ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. ಇಡೀ ಜಗತು 
'ಜರುಗುತ್ತ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕವಿದು ಬೀಳುತ್ತಿ ದೆಯಂಬ ಒತ್ತಡದ ಚಡಪಡಿಕೆಯೂಇಲ್ಲ 4 
ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ವಿಷಣ್ಣತೆಯ ಖೇದವೂ ಅಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಕನಸು- -ಮನಸುಗಳ ಆಸೆ-ದುಃ ಖಗಳ, 
'ಆದಿ-ಅಂತ್ಯಗಳ, ಬೆಳಕು-ಕತ್ತಲೆಯ ಹುಡುಕಾಟದ ಬದುಕಿನ ಸುಂದರ ಕ್ಷಣಗಳ 
ದಾಖಲೆಗಳು ಕಾವ್ಯ ಶರೀರದ ಜೀವ ತಂತುಗಳಾಗಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ 'ಎಲ್ಲ ಕೇಳಲಿ ಎಂದು 
`ನಾನು ಹಾಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುವ ಸತ್ಯ ತಿಳಿದೂ ಹಾಡುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಕರ್ಮ 


ಸಭಾ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೃಪ್ತ ಭಾವ ತಾಳುತ್ತಾರೆ (ಸಾಮಗಾನ: ತೃಪ್ತಿ) 
ಪ್ರಿಯೇ ಕವಿಯ ಸಾರ್ಥಕತೆಯ ಯಶೋಮಾರ್ಗ. ಅದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ಠ 
ಸವ ಸಂಕಲನ “ಸಾಮಗಾನ' ದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹತ್ತನೆಯ ು ಸಂಕಲನ "ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ 


ಮೇಲೆ' ವರೆವಿಗೂ ಈ ತೃಪ್ತತೆ, ಸ್ಥಿರತೆ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯ. ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ಸಾರ್ಥಕ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾವ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮೂಲ ಸೂತ್ರಗಳು ಬದಲಾಗದಿರುವ 
ಬಿಗುವು ಸ್ಥಿರತೆಯನ್ನು ನೀಡಿ, “ಸಂತೃಪ್ತ ಸ್ಥಿರತೆ'ಯೇ ವಿಶೇಷ ರಸದೋಪಾದಿ ಸ್ಥಾ ಯಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು, ಗುಪ್ತ ಗಾಮಿಯಾಗಿ ಸಂಚಯಿತ ಗೊಂಡಿರುವುದು ಕೌತುಕ 


ಕ 


| 
ಣಿಯಾವೆ 
| 


ಜೀವನ ಎನೆ ಕಟ್ಟುವೆ. (ಸಾಮಗಾನ : : ಹಳೆಯಹಾಡು] 


ಕಾವ ಹಾಡಿನಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ನೆಮ್ಮದಿಯನು ನೀಡಲಿ ? 


ಇ 


ಓ ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ಓ ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ 

ನನ್ನೆದೆಗೆ ತಂಪ ತನ್ನಿ. 

ನೊಂದ ಜೀವರಿಗೆ ತಂಪನೀಯುವುದೆ | 

ಪರಮ ಪೂಜೆಯೆನ್ನಿ (ಸಾಮಗಾನ: ನೆಲದ ಕರೈ 


ಹೊಂಗನಸಿನ ಮರಿಗಳೇ 

ಉಸಿರ ನಿಡುವೆ 

ಹೆಸರ ಕೊಡುವೆ 

ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ (ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ: ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ 


ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ಅಂತರಗಳ ಆದಿ-ಅಂತ್ಯಗಳ ತುಣುಕುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ೋಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಬದಲಾಗದ ಭಾವನೆಗಳ ಸ್ಥಿರತೆ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಾಯಿ ಗುಣಗಳು 
ರಂತನ ವಾಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈಕವಗೆ ಸಮನ್ನಯಂ ಕವಿ ಎಂಬ ಲೇಬಲ್‌ 
ಚ್ಛಿದ್ದರ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ಸಾಮ್ಯದ ಸಾಲುಗಳೇ ವ್ಯಂಗವಾಗಿ ನಗುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ 
ಡ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಜಾಡಿನ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡಲು 
ಧ್ಯವೆನ್ನುವುದನ್ನೂ ಬಯಲು ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ೋಡಿದಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದೆನ್ನುವಷ್ಟು ತಾಜಾತನ ವಿರುವುದೇ 
ತೂಹಲಕರ ಸಂಗತಿ. ಈ ಅನನ್ಯತೆಗೆ, ಸಾಧನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು, ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ 
ಗ್ಲದ ಸ್ಟೋೊಪಜ್ಞ ಬದ್ಧತೆಯೆಂದೇ ನನ್ನ ನಿಲುವು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ 
ರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದುದೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರದ ಮೊದಲ ಘಳಿಗೆಯಿಂದಲೇ, 
ಿತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ವ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪದ್ಯಗಳ ಅಡಿಗರ “ಭಾವತರಂಗ 
ಳಾರ ಬಂದಾಗ ಈ ಕವಿ ಆಗಷ್ಟೆ ಕವನ, ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅನಂತರ 
ದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಬರೆದ ಪದ್ಯ ಕೂಡಿಸಿ "ಸಾಮಗಾನ' ಹೊರತಂದರು. ಅಡಿಗರ 
ನಾವತರಂಗ' ದ ಬಯಕೆ, ಹಕ್ಕಿ, ಅಳಿಯಲಾರದ ನೆನಪು, ವಿಧಿಗೆ, ದೀಪಾವಳಿ 
ಮಂತಾದ ಹತ್ತಾರು ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಪ್ರಾಸ, ಛಂದೋ ನಿರ್ಬಂಧಗಳು ಕಂಡು 
೦ದರೂ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ರ "ಸಾಮಗಾನ'ದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಆದಿಪ್ರಾಸದ, ' ಛಂದೋ 
ರ್ಟಂಧದ ಪದ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದು ವಿಶೇಷ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ದಿನಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ 
ನ್ನಡ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 'ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸಗನ್ನಡವು, 
ಡುಗನ್ನಡದ ಮುಷ್ಮಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು : ತನ್ನ ಬಾವುಟ ಹಾರಿಸಿದ್ದುದು 
ಿತಂತ್ರ್ಯೊತ್ತರವೇ. ಆದರೂ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ರ "ಸಾಮಗಾನ'ದಲ್ಲಿ ನಡುಗನ್ನಡ 
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ಶೈಲಿಯ ಪದಗಳ ಪ್ರಭಾವವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮುದ್ದೆ ಸಯೊತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ನರ್ತನಂಗೈಸುತಿದೆ, ಕಣ್ಣೀರಿಗಿಂ ವಿಂಗಿಲು. ಘೋಷದೊಲು, ಎಚ್ಚರಿಸುವುದು, ಆದರೇಂ- 
ಇಂತಹ ನಡು-ಗನ್ನಡ ಪದಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿವೆಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಈ ಭಾಷಾ ಜಾಲದ 
ಬೃಹತ್‌ ಬಲೆ ಅತ್ತ ಕುವೆಂಪು ಅವರಿಂದ ಆಗಲೇ ಜಬರ್ದಸ್ತಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಹರಕೆ, ತಂತು ಕೃತಿಗಳಂತಹ ಕವನಗಳ ಮೇಲೆ "ಕುವೆಂಪು ಭಾಷೆ' ಮೋಡಿ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ 
ಅಡಿಗರ "ಭಾವತರಂಗ'ದ "ಓಡಲೆಳಸುತಿಹುದು ಜೀವ' ಕವನದ ಕೇಂದ್ರ ಭಾವನೆ ಇವರ 
'ರಾಗಾನ್ವೇಷಣೆ'  ಕವನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಹೀಗೆಂದಾಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ನವ್ಯ, 

ನವೋದಯಗಳ ಸಾರ ಹೀರಿ ಸಮನ್ಯಯ ಕವಿಗಳಾದರೆಂದು ಅರ್ಥೈಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಎಡಬಿಡಂಗಿತನದ ಎಡವಟ್ಟುಗಳು ತಲೆದೋರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಂಯಮ, ಸಂತೃಪ್ತಿಯ ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗವೊಂದನ್ನು ಕಂಡು ಕೊಂಡರು. 
ಕಾವ್ಯಬಂಧ, ವಸ್ತು, ಲಯಗಳನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ತಾವು "ತಾವಾಗಿಯೇ" ಉಳಿದರು. 
ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಖಚಿತ ನಿಲುವುಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರ್ತ ಗೊಂಡದ್ದು : 


ಗಿರಿಧರೆಯಲೆಲೋ ಹುಟಿ ಕರುವ ಹೊಳೆಗೆ 
ಭೂಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬೇಕೆ 

ಎಂತೆಂತೊ ಹರಿದು ಹರಿದಂತೆ ಮೊರೆದು 
ಹೋದಲ್ಲಿ ತಂಪ ನೆರೆದು- ' 
ನಲಿದುಲಿವ ನದಿಗೆ ಕಡಲಿರುವ ಕಡೆಗೆ ' 
ಕೈ ಮರದ ನೆರವು ಬೇಕೆ? ) 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ಟ್ರವೇಕೆ ? (ಸಾಮಗಾನ : ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗ) | 


ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕವಿತೆ ಅವರ ಕಾವ ಮಾರ್ಗದ ಕಾವ ದರ್ಶನ ಕಂಡು ಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ' 
ನಡೆಸಿದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಸ್ತ್ರ ಚಿಕಿತ್ಸ ಯಂತೆಯೇ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಹೊಳೆಯ ಎಲ್ಲ! 
ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ ಕಾವ್ಯದ ಸಮೀಕರಣವೂ ಅರ್ಥ ಪೂರ್ಣವೆಂದೇ ನನ್ನ 
ಭಾವನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗಗಳೆರಡನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂಭಾವ್ಯ | 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಥಿಣುಕಿದ ಫಣಿರಾಯರು ಸರಳ ಪ ಪ್ರಸವಗಳನ: ಇನ 


ಮೃತಶಿಶು ಜನನ. 
ವಾಗಿಸಿದ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ದಿಕ್ಕಿನ ಪುರಾಣ ಹೊಸ ಶೊಥವೇನಲ್ಲ, ಹಾಗಂತ! 
ಈ ಸೂತ್ರ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದೆ "ನಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದ ಪೆ ಗೈ, ಗೋಕಾಕ್‌ 


ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಅಡಿಗರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಕಾವ್ಯಕನ್ನೆ ್ಲಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಪಣ 
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ತೊಟ್ಟವರು, ಹಾಗೇ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಟ್ಟವರು, ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಕೂಡ ಹಾಗೆ ಹೊಸ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡುವಾಗ ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಾಗವೆಂದೇ ಹಳೆಯ ಹೆಸರಿನ ಮೂಲಕವೇ ಅನೇಕ 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿದರು : ಯಾವತ್ತಿನಿಂದಲೋ ಸುರಿದ ಜಡಿ ಮಳೆ ಇಳಿದು 
ಒಳಗಿನ ಕುದಿಗೆ ಹದವಾಗಿ ಮಿದುವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ, ಬಾವಿಯ ತೋಡಿ, ಯಾತವ 
ಹೊಡೆದು ತಂದದ್ದು ಈ ರಾಗ (ಅನಾವರಣ: ಈ ಕವಿತೆ) ಹೀಗೆ ಇದೇ ಕವನದಲ್ಲಿ 
ಕವಿ, ಈ ಕವಿತೆ ಪ ಕ್ರಣಯಾಲಾಪದ ಜಳ್ಳು ಶ್ರ ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ; ಯಾವನೋನ್ಮತ್ತ ಭ್ರಮೆಗಳ 
ಕೋಡಂಗಿ ವೇಷದ ಕುಣಿತವಲ್ಲ; ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಸುರಿದ ತಡಸಲು ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಕ್ಕೆ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದ ಸೆರಗುಹೊದೆಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌. ಎಂದೂ 
ಕೆಎಸ್‌ನ ಅವರಂತೆ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ರಮ್ಯ ಭಾವುಕತೆಯ ಬೆಚ್ಚನೆಯ ಪ್ರಣಯ 
ಲೀಲಾ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕುವೆಂಪು, ಕಣವಿ, ಬೇಂದ್ರೆ, ಕೆಎಸ್‌ನ 
ರಂತೆ (ಪ್ರೇಮ ಕಾಶ್ಮಿರ, ಮಧುಚಂದ್ರ, ಕಾಮಕಸ್ತೂರಿ, ಮೈಸೂರು ಮಲ್ಲಿಗೆ) 
ಆರಂಭದ ಪ್ರಣಯದ ಭಾವುಕ ಕವಿತೆಗಳಿಂದ ಇವರು ದೂರವೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ! 
“ಚೆಲುವು-ಒಲವು' ಸಂಕಲನದ ಸಿಡಿದ ಬಯಕೆಗೆ, ಜಾರಿದ ಹೂವಿಗೆ, ಜಡೆ ಇಂತಹ 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ಮಸ್ತಾಗಿ ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿದ್ದರೂ 
ಸಂಯಮದ ಪ್ರೇಮವೇ ಛಾವು ಹೊಡೆದಿದೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕವಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗುವ, ಜಾಡು ತಪ್ಪುವ ಕಾವ್ಯದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು "ಗಂಭೀರವಾಗಿ' ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ; ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ದಾಖಲಿಸುತ್ತ. ಅಥೆಂಟಿಕ್‌ ಎನ್ನುಬಹುದಾದ ಕವಚ 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. ಇಂತಹ ಹದಗಾರಿಕೆಯ ಫಟ್ಟ 
ತಲುಪುವಾಗ ತಲುಪುವುದಕ್ಕಿಂತ ಎಡವಿದವರೇ ಹೆಚ್ಚು ; 


ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಸವೆಸಿದ ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ನವೋದಯ, ನವ್ಯ, ಬಂಡಾಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಕೆಲವರನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಆಯಾ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಇವರು ಯಾವುದೇ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ತಳಊರಿದವರಲ್ಲ. 
ತಿರುಗಿನೋಡಿ ಹಳ ಹಳಿಕೆಯ ಧ್ವನಿ ಹೊಮ್ಮಿಸಿವವರೂ ಅಲ್ಲ. ಹೊಸತನ್ನು ಎಂದೂ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದವರಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ದೀಪಾವಳಿ, ಯುಗಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಕವಿ 
ಬೇರೆಯವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಲ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. (ದೀಪಾವಳಿ ವಿಶೇಷಾಂಕಗಳಿಗಾಗಿ 
ಬರೆದಿರಬಹುದಾದರೂ, ಕೋರಿಕೊಂಡವರಲ್ಲರೂ ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ!) ಅಷ್ಟೇಸಲ 
 ಸಂತೋಷಿಸಿದ್ದಾರೆ ಹೊಸ ಬೆಳಕು, ಬೆಳಗುಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರಿದಿದ್ದಾರೆ. ಬೆಳಕು ಕತ್ತಲ 


ನಡುವೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಬೆಳಕಿನುಯ್ಯಾಲೆ (ತೆರೆದದಾರಿ : ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ) ಆಟದಲ್ಲಿ ಜೀಕುತ್ತ 
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ಜೀಕುತ್ತ ಬೆಳಕಿಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಒಳಗೆಲ್ಲ ಬೆಳಕುಜ ಕಿಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲ ಕಳೆದವರ ಬಗೆಗೆ 
ಕವಿ ವಿಸ್ಮಯ ತಾಳುತ್ತಾರೆ (ದೇವಶಿಲ್ಪ : ಯಾರು?) ನಾನು (" ಗೋಡೆ?) ಕವಿಕಾವ್ಯ ಕೈ 
(ದೇಮಿಲ್ಪ) ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಕವನಗಳು ಕವಿಯ ಬೆಳಕಿನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯ pe 
ಪ್ರತೀಕಗಳು. ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಬದುಕನ್ನು ಒಂದರೊಳಗೊಂದು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬೆರಗು 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗ, ಸಿದ್ಧಾ ತಗಳ ನೆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳೆ ದೆ; ಬಲೆಹರಡಿ 
ನಿಬಂರ್ಧಿಸಿ ಕೊಳ್ಳದೆ ; ಸ ಚ್ಚ ೦ದ ಬದುಕಿನ ' ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಇಷಾದದಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದಿ- 
ದ್ದಾರೆ. ಬದುಕನ್ನು ರಿಸ ಅವರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವೇ ವಿಭಿನ್ನ ಬಗೆಯದು. ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಕವಿಯ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಖಿಲಾಡಿತನ ಕಾಣದ ಈ ಕವಿ ಸಿದ್ದಾ ೦ಂತಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಮ್ಮದೇ ನಿಲುವು ತಾಳುತ್ತಾರೆ, ಅವರ ಸ್ವೋಪಜ್ಞ ತೆ, ಸೈದ್ಧಾ ತಿಕ ನಿಲುವು 
ಅವಿಷ್ಕಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ ಪ್ಹಾ ತಿಿಧವಾಗಿದು 


ಅದೂ ಬೇಕು ಇದೂ ಬೇಕು 

ಎಲ್ಲವೂ ಬೇಕು ನನಗೆ 

ದಾರಿ ನೂರಾರಿವೆ ಬೆಳಕಿನರಮನೆಗೆ ! 

ಬೇಡ ನನಗೆ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೆಗಳ ರಾದ್ಧಾಂತ ; 
ನನಗಿಲ್ಲ, ಇದೇ ಸರಿ ಇಷ್ಟೇ ಸರಿ ಎನುವ ಪಂತೆ 
ನಾಬಲ್ಲೆ, ಇವು ಎಲ್ಲ ಏರುವೆಯ 

ಒಂದೊಂದು ಹಂತ 


ನೂರಾರು ಭಾವದ ಭಾವಿ ; ಎತ್ತಿಕೋ 

ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಿಹಿ ನೀರ 

ಪಾತ್ರೆಯೂ ಕಾರಗಳ ಕುರಿತು ಏತಕೆ ಜಗಳ 

ನಮಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ದಾಹ ಪರಿಹಾರ (ದೀಪದ ಹೆಜ್ಜೆ : ಹಿನ್ನುಡಿ) 


ನಿಜ ಕಾವ್ಯವೊಂದರ ಯಶಸ್ಸು ನಿಂತಿರುವುದು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕವಿಯೊಬ್ಬನ 
ಯಂಶಸ್ಸು ನಿಂತಿರುವುದು ನಿರ್ಶಿಪ್ತವಾದರೂ ನಿರ್ಲೇಪವಲ್ಲದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ 
' ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಕಿನ ಅರಮನೆಗೆ ತುಡಿಯುವ 
ಹ ದಯಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ನೂರಾರಿವೆ. ಪಂಥ, ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಸಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ 
ಕವಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಅನಾವರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವತರಂಗಗಳೆನ್ನು ಎಬ್ಬಿ- 
' ಸೆಲಾರ. ಸಾಮಾಜಿಕ ವೈಷಮ್ಯಗಳ ಉರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಸಿಡುಕುವ ಭಾಷೆ ಜರ್ಜರಿತಗೊಂಡು : 


14 ಶೂದ್ರ, 


ಪೆಡಸಾಗಿ ಕಟಕಿ, ನವಿರುಹಾಸ್ಯ, ವ್ಯಂಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳುತ್ತದೆ. : ಕಲೆಯ 
ರಸಾನಂದದ ದ್ವಾರಗಳು ಬಂದಾಗಿ ಬಿಡುವ ಅಪಾಯವೂ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ ಯಶಸ್ವೀಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೇಲಿನೆರಡೂ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿ ಕೀರ್ತಿ ಶನಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಈ ಕವಿಗೆ ಆ ಬಗೆಯೂ 
ಅರಿವಿದೆ; ನ 


ಒಂದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಕೊಡಿ ನನಗೆ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 

ವಾನಂ ಒಬ್ಬ ಕವಿ 

ನನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಹೃದಯವಿರುವಂಥ 

ಐದೋ ಆರೋ ಕಿವಿ (ಅನಾವರಣ: ಕವಿ-ಕಿವಿ) 


ಇಂತಹ ಕವನದ ದಾರ್ಡ್ಯ. ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ  ಗೇಲಿಯಂತೆ ಕಂಡರೂ 
ವಿಡಂಬೆಯಾಗದೆ ಕವಿಯ ಖಚಿತತೆಯೂ ಆಗಿ ವಾಸ್ತವಕ್ಕೆ ಅನಾವರಣಿಗೊಳು ತ್ತದೆ. 
ಹೃದಯವಂತಿಕೆಯೇ ಕಲಾ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂವಹನೆ. "ಯಾರು ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿದರೂ ನನಗಿಲ್ಲ 
ಚಿಂತೆ'ಯೆಯ ಆರಂಭದ ಧಾಟಿಯ ಬಿಂಕ ಅನಾವರಣ ಸಂಕಲನದ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
(1961-63) ಸ್ಮಿರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಕವಿಯೊಬ್ಬನ ಸ್ವೋಪಜ್ಞತೆಗೆ ಒತ್ತು 
ಸಿಗುವುದು ಇಂತಹ ಗಟ್ಟಿ ತನದಿಂದ, ಇದೇ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ “ಕವಿತೆ ಬರೆಯುವುದು ಹೇಗೆ' 
ಕವನದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಕವಿತೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪಟ್ಟು ಬಿಡದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ-ಬೇತಾಳ 
ಕಥೆ ನೆನಪಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗೇಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ನಡುವೆ 
'ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದವರ ಭಾಷೆ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಾವೂ ಬರೆಯಖುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮಿಕ್ಕವರ 
ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಒಟ್ಟು ನವ್ಯಕಾವ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ 
ಭ್ರಮನಿರಸನ ವನ್ನೇ ಇಡೀ ಕವನ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಆ ಪಂಥದ ನಿರರ್ಥಕ ಕಸರತ್ತಿನ 
ಲಾಗವನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಸ್ಫೋಟಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ.  ನವ್ಯಕಾವ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕತೆಯ 
ಆರೋಹಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದು, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯಲ್ಲಿ  ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿದೆಯೆನ್ನುವ 
ವಿಷಾದವೂ ಕವನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜಿಸಿದೆ. 


ಸುತ್ತಲಿನ ನವ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವು ಭಾಷೆಯ ಕಸರತ್ತಿನ ದೊಂಬರಾಟದಲ್ಲಿ, ತಂತ್ರಗಳ 
ಗೊಂಡಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಸುಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ; ಪ್ರತಿಮೆ ರೂಪಕಗಳು ಸಿಕ್ಕುಸಿಕ್ಕಾಗು- 
ತ್ಹಿದ್ದಾಗ; ಭಾವರಸ ಸ್ಪಂದನೆಯ ಸೆಲೆ ಬತ್ತಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೂ ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್‌ 
“ಕ್ಲೀಷೆಯ ಕವಿ' ಎಂಬ ಆಪಾದನೆಯ ಬಿರುದನ್ನು ಅಪ್ಪಿತಪ್ಪಿಯೂ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬದಲಿಗೆ ತಾವು ಎಂದೂ ಒಪ್ಪದ ಸಾಮನ್ವಯಕವಿ ಎಂಬ ಅಭಿಧಾನವನ್ನು ವಿಷಾದಿಂದ 


ಶೂದ್ರ ; 15 


ಗಮನಿಸುತ್ತ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಟ್ರೆಂಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅಧಿಕಾರಯುತವಾಗಿ ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕವಿತೆ ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಗೇಲಿಮಾಡುವಾಗ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆಳಿದು 
ಯಾರೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಭರ್ತ್ಸನೆಯಿಂದ ಕಂಡಿಲ್ಲ. "ಅಡಿಗಮಜ್ಜನ' "ಮಾಡಿವ ಲಂಕೇಶರಿಗೆ 
ಅಡಿಗರು "ಸ್ನಾನ'. ಮಾಡಿಸಿದ ರಾಡಿಯ ಮಟ್ಟದಿಂದ "ದೂರವೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ' 
ತಮಗಿರುವ ಸಂಯಮದ, ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ಬಿಗುವಿನಿಂದಲೇ ವಿಷಾದ ಬೆರೆತ ಸೌಮ್ಯ 
ಭಾವವನ್ನು ಕವಿತೆಯೊಳಗೆ ಹದವಾಗಿ ಬೆರೆಸಿ "ಕಾವ್ಯನಾದ' ಹೊಮ್ಮಿಸುವ ಕಲೆ “ಸಾಮ 
ಗಾನ'ದಿಂದ ಹಿಡಿದು "ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ' ವರೆಗೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಯಮ 
ಪೂರ್ಣ ನಿಯಂತ್ರಣವನ್ನು "ಸಾಮಗಾನ'ದ “ಒಳದನಿ' ಕವಿತೆ ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಸಂಯಮ-ಕ್ಟೋಭೆಗಳ ಅಂತರದೊಳಗಿನ ಹಾಲಾಹಲ, ತಾಕಲಾಟವೆಲ್ಲ ಅವರ 
ಬಹಂತೇಕ ಕವನಗಳ ಹೂರಣ. 


ಅವರು ಹಾರುವರೆಂದು ನೀನು ಹಾರಲೆ ಬೇಕೆ 
ರೆಕ್ಕೆ ಬಲಿಯದ ಮುನ್ನ ಈ ನೀಲ ನಭಕೆ (ಸಾಮಗಾನ : ಒಳಿದನಿ) 


ಹೀಗೆನ್ನುವ ಕವಿ ಆ ಕಾಲ ಬಂದೀತೆನ್ನುವ. ಆಶಾಭಾವ ತಾಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯದ ಭಾವವು ಭಾರವಾದ ಬಿರುಸಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಷಣ ರೂಪ ತಾಳದೆ ವಿಷಾದದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಹಿಡಿತ 
ವಿರುವ ಪದಗಳ ಅನುರೂಪದಿಂದ ನಯಗೊಳ್ಳುವ ಕವಿತೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯಜಕತೆಯ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಸಜೀವವಾಗೇ ಉಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯವು ಖಡ್ಗವೂ 
ಆಗದೆ, ಶೋಕಗೀತೆಯೂ ಆಗದೆ-ಕಾವ್ಯ ಅನುಭವ ವಿಶೇಷವೇ ಆಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಅನಂಭವ ವಿಶೇಷವು ಆಸ್ವಾದಿಸುವ ಸಹೃದಯನಿಗೆ ಮೋಸಗೊಳಿಸದೆ ತೆನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಗೆ 
ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ; 

ಗುಡಿಮಠ ಚರ್ಚಿನ ಡಣಡಣ ಗಂಟೆಯ 

ಧೂಪ ದೀಪಗಳ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 

ದೇಶೋದ್ಧಾರದ ರಾಜಕಾರಣದ 

ಜೇಡನ ಬಲೆಗಳ ಅಗಲಕ್ಕೂ 

ನಗರಾರಣ್ಯದ ಗಗನ ಚುಂಬಿಗಳ 

ಹುತ್ತದ ನೆಶ್ತಿಗಳೆತ್ತರಕೂ 

ಎಲ್ಲೊ ಮಗು ಅಳುತಾ ಇದೆ 

ಒಂದೇ ಸಮನೆ. 

(ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ : ಎಲ್ಲೋ ಮಗು ಅಳುತಾ ಇದೆ) : 


16 ಜೂದೃ.! 


ಕೌರ್ಯ ದೌರ್ಜನ್ಯ ಶೋಷಣೆ, ಅನ್ಯಾಯ, ಅಮಾನವೀಯತೆಗಳ ನಡುವೆ ಹಸಿ 
ನ ಸಾ ಆಕ್ಟ ಕಂದನ, RN ಗುದ್ದಾಟದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸದಾಗಿರುವ 
ಗಂಭೀರ” ಸ್ಥಿತಿ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಉಪಮೆ, ರೂಪಕಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ವಿಷಾದವಾಗಿ ಕಾವ್ಯವೇ 
ಖಡ ಕ ಕಾವ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲೊ ಂದು. ಬದು 
ನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಜು ವೆ ಓರುಧ್ಯ ಗಳ ಹಗರಣ ಈ ಕವಿತೆಯ ಅಂತರ್ಗುಣ 
ಕಾಗಿ ವಿಷಾದವೇ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆನುಭವಗಳು ಸಂಚಾರಿ 
ಳಾಗಿ ಕಾವ್ಯ ಮೀಮಾಂಸೆಯ ಪದರೂಪವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾದಂತೆ ಚಿತ್ರಣ ವಿಕಾಸ 
ಔನ ಅಪ್ಪಟಕಾವ್ಯ ವಿಶೇಷವೇ. ಕವಿತೆ ಹುಟ್ಟು ಈ ಕಾವ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು 


ಏರ್ತಿಸುವುದಾಗಲೀ, ಹೇಳುವುದಾಗಲ್ಲ ಶಬ್ದ, ವಾಕ್ಯವೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ ಕೈತೆ ತು 
ಸೊಳ ಸಲು ಆಗದ ಕೆಲಸ. 


ಜಿಎಸ್‌ಎಸ್‌ ನಾಲ್ಕು ದಶಕ ಬರೆದೇ ಬರೆದರು ; ಬೆಳಕು, : ಭಾವ, ಪ್ರಕೃತಿ, 
ಪ್ರೀತಿ, ಹಾಡು, ಹೃದಯ. ಜೀವನಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಕವಿತೆ, 
ಪ್ರತಿಭೆ, ಮನಸು, ಖೇದಗಳನ್ನು ಅವು ಏನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 'ದರಾವಣೆಗನ ನಡುವೆ 
ತ್ಯ ದೀಪಾವಳಿ ಯುಗಾದಿ ಬೆಳಕುಗಳನ್ನೂ, ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರು. . ಬರೆದಿ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಬೀಗಿಕೊಂಡದಾ ಗಲ್ಲಿ, . ಅ ಸ್‌ ಗಲೀ . ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬರದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ ಸಹೃದಯಂನೂ ಅವರ ನಾನೂರೈನತ್ತು ಪದ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ಎಲಾ ಓಲೈಸಲಾರ, "ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರ, 
ಮಾವ ಕವಿಗೂ ಈ ಕೀರ್ತಿ ಲಭಿಸದು. ತೃಪ್ತಿ, ಹಳೆಯ ಹಾಡು, ಕೃಷ್ಣ ಶಕ್ತಿ, 
ಪ್ರಣಯ, ಸಂಜೆ ದಾರಿ, ಮಬ್ಬಿನಿಂದ ಮಬ್ಬಿಗೆ, ಮುಂಬೈಜಾತಕ, ಗಾಂಧಿ ಶತಮಾನೋ 
ಶೈವ, ಚರಿತ್ರೆ-ಪುರಾಣ, ಎಲ್ಲೋ ಮೆಗು ಆಳುತಾ ಇದೆ, ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಹೃದಯಕೆ- 
ಇಂತಹ ಕವನಗಳನ್ನು ಸಹೃದಯ ಎಂದೂ ಮರೆಯಲಾರ. ವಿಮರ್ಶಕರಂತೂ 
ಅವರನ್ನು ಇವತ್ತಿಗೂ ಅಟ್ಟಕೇರಿಸಿಲ್ಲ, ಕಣಿವೆಗೆ ತಳ್ಳಲು ಕಾರಣ: .. ಸ್ವಾತಂ 
ಶ್ರ್ಯೋತ್ತರದ ಪ್ರಮುಖ ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗಗಳ ಬಿರುಗಾಳಿ, ಬೀಸಿದಾಗಲೂ ಅವರು ಬದ 
ಲಾಗದೆ, ಜಿ ಎಸ್‌ ಎಸ್ಕಾಗೇ ಉಳಿದಿರುವುದು. ಅವರು ಯಾಕೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆಂದು 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವುದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಕುತೂಹಲವಾದರೆ ಹುಡುಕಾಟದ ದಾರಿಯೂ ಕಠಿನ 
ವೇನಲ್ಲ, ಸವ್ಯರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾಗುವ-ರಮ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಾಗುವ ಭಾಷೆಯ ಲಯ 
ವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೈಬಿಡದೆ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷ ಮೂಡಿಸಿದ ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾವುಕರಂತೆಯೂ "ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ- -ಚಿಂತಕರಂತೆಯೂ ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಬರೆಯಲು 
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ತೊಡಗಿದ ಕ್ಲೆ ಕೊಡುವ ಕಾರಣಗಳೂ ಸಹ ಹೊಸವೇನಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ' 
ಲೆ ಸುಮ ನಿರಲಾರದ ಕೆ, : ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ; ಎಲರ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ: ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದ್ದಕ್ಕ : ಸ ಲ್ಲ 
ಜತೆ ಬೆರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ; ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕಂಡುಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ- 
ಖುಷಿಗೆ, ನೋವಿಗೆ 
ರೊಚ್ಚಿಗೆ ಮತ್ತು ಹುಚ್ಚಿಗೆ 
ಅಥವಾ ನಂದಿಸಲಾರದ ಕೆಚ್ಚಿಗೆ 
(ಕಾಡಿನ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ: ನಾನೇಕೆ ಬಯುತ್ತೇನೈ 


ಹೌದು, ಕವಿತೆ ಬರೆಯದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಯಾರೂ ಬರೆಯುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅನಿವಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕವಿತೆ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಚಿಂತನ ಶೀಲ ಸಂವಹನೆಯ ವಿಶೇಷ ಸಂವಾದವನ್ನು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷ 
ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ನವ್ಯನವೋದಯಗಳ ನರುಗಂಪನ್ನು ಹದವಾಗಿ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ತಾಜಾ 
ಪರಿಮಳ ಭರಿತ ಸೊ ಶ್ಯೀ ಪಜ್ಞತೆಯನು ಸ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಹಳೆಯ 
ಹಾಡಿಗೆ ಹೊಸರಾಗ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರಾಗವನ್ನು ನಿಕಷಕ್ಕುಜ್ಜಿ ನೋಡಿದ ಪರೀಕ್ಷ 
ಕರು 'ಸಮನ್ವಯ ರಾಗ' ವೆಂದು ಟಂಕಿಸಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಉಗ್ರ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಸಲ್ಲಿಸದೆ ವಿಷಾದ 
ದಿಂದ "ಹೀಗೆಂದು ಮೊದಲು ಕರೆದವರಾರು ? ನನ್ನದು ಆ ರಾಗ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ' ಎಂದು 
ನಗುತ್ತಲೇ ಗೊಣಗಿದ್ದಾರೆ. .. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜಿಎಸ್‌ಎಸ್‌ 
ವಿಶೇಷ ಕವಿ, ಹೃದಯ ಮೂಲದ ಎಲ್ಲ ಭಾವಗಳನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಹೃದಯನಿಗೆ 
ಧಾರೆ ಎರೆಯುವ ಕವಿ. ನಾನೇಕೆ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ "ನನು 
ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ'ಂದು ತಮ್ಮ ವಸ್ತು ವಿಶೇಷಗಳ ಪಟ್ಟಿ ನೀಡುವ ಕವಿತೆಯೂ 
ಅವರ ಒಟ್ಟು ಬರಹದ, ಪೂರ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ, ಕಾವ್ಯ ಬೀಜ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಪೂರ್ತಿ 
ಕವಿತೆಯಾಗಿದೆ. ಕಾಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕದ ತಟ್ಟುವ ಧ ನಿ! ಬಿರುಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಲ 
ಮೇಲೆ ಹೊಯ್ದಾಡುವ ದೋಣಿ, ನೆಲದಾಳದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಮೂಳೆಗಳ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ; 
ಶತಮಾನಗಳ ಕತ್ತಲೆಯೊಡೆದು ತಲೆ ಎತ್ತುವ ಮೊಳಕೆ; ಬೀದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕೀರ್ತಿಗೆ: 


ಕಚ್ಚಾಡುವ ಕೀರ್ತಿಶನಿ-ಈ ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆನ್ನುವ ಕವಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವ 
ಪಾಠ: 


ಅರೆಳುವ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಉರುಳುವ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
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ನಾನಂ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನ 
ಒಂದೊಂದೇ ಎಲೆಯುದುರಿ 
ನಾನು ಬೋಳಾಗುವುದನ್ನು ಕುರಿತು. 


(ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ : ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ) 


ಹೌದು, ಜಿಎಸ್‌ಎಸ್‌ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷ ಪದ್ಯ ಬರೆಯುತ್ತ ಒಂದೊಂದೇ ಎಲೆ 
ಮುದುರಿ ಬೋಳಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಲೆ 
ಮುದುರಿದ ನಂತರದ ವಸಂತದ ಚಿಗುರೂಸಹ ಅವರದ್ದೇ ಆದೀತು. ಆದರೆ ಆ 


ಗುರು ಮುಂದಿನ ಕನ ಹಡ ಕಾವ್ಯದ ಒಟ್ಟು ಸೃ ಜನತೆಯ ಹದದ್ದಾದರೆ 9 


ಬಾ ಗೆಳತಿ ಬಾ 


ನ್ನ ಮನೆ ಹಂಗಿನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲ 
ಕೊಂಗೆಯ ಮರದಡಿಯ ಹುಲ್ಲುಗುಡ್ಲೆ ಗೆಳತೀ 
ುರುವುದಾದರೆ ಬಾ ಗೆಳತಿ ಪ್ರೀತಿಯ ತಾ ಗೆಳತಿ... 


ಕ್ಷೀರಪಥದ ದಾರಿ ನನ್ನೂರಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ 

ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು ಧೂಳು ಈ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲೆಲ್ಲಾ 
ಆರಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಬರುವುದಾದರೆ ಬಾ ಗೆಳತೀ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಜ್ಕೋತಿಯಂ ತಾ ಗೆಳತಿ... 


ನನ್ನಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯದ ಮೊಳಗಿಲ್ಲ 
ಮಧುಮಾಲೆಯ ಮಾಲೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಾ 
ನ್ನಿನಿದನಿಯಲ್ಲಿ ಗಾನದ ಗುಂಗನು ತಾ ಗೆಳತೀ 
ತಂಗಾಳಿ ಮರೀಚಿಕೆ ಬಾಳಿನ ಸಹರಕೆ ತಾಗೆಳತಿ,... 


ಅಬ್ಬಾಸ್‌ಜಿ ಅಬ್ಬಲಗೇರಿ, ಅಂಚೆವಾಸ : ಅಬ್ಬಲಗೆರೆ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಜಿಲ್ಲೆ 


ನನ್ನೆದೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಹುಲ್ಲು ಕರಿಗರಿಕೆ ಚಿಗುರಲಿಲ್ಲ 

ಈ ಜನದ ಮನದ ಭೂಮಿ ಹೂದೋಟವಾಗಲಿಲ್ಲ 
ನಿನ್ನೊಲವ ತ್ಕಾವ ತೀಡಿ ನನ್ನೆದೆಗೆ ಜೀವನೀಡು 

ಬರಿಹಾಳೆ ಬದುಕಿಗೊಂದು ಹೊಸ ಪ್ರಣಯ ಗೀತೆ ಹಾಡು! 


ಅಬ್ಬುಸ್‌ಜಿ ಅಬ್ಬಲಗೇರಿ 


4 
ಒಂದು ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ 


ಈ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕಿವಿ ಹಚ್ಚಿದಾಗ ಮಣ್ಣಿನ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಲುಗುಡುವ ಜಲದ ನೋವಿನ ಮನಸು ಅರಳುವಲ್ಲಿ 
ದಿಗ್ನಿಗಂತಕ್ಕೆ ತೋರು ಬೆರಳಿನ ಗುರಿಯ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಗಾಳಿಯ ತೋಳತೆಕ್ಕೆಯ ಮರಳು ಹಾಯಿ ಪಟವಾಗಿ 


ಮುಗಿಲ ಮೈ ಬಿಂಬಿಸುವ ಬೆಂಬಿಸಿಲ ಪಿಸುದನಿಯಲ್ಲಿ 

ಸ್ವರ ಮೇಳ ಸರಸಿಜದ ತೀರ ತುಂಬಿಸಿದ ಚೆಂಗುಲಾಬಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಸಿರು ಕ್ರಾಂತಿಯ ಗೀತದುಪಟಳದ ಪದರಗಳ ಕಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ತಂಗಾಳಿಯ ತೋಳು ತೂಗುವ ಜೀವ ಜೋಗುಳದ ಪಯಣವಾಗಿ 


ತುಂಬು ತೋಳಿನಲಯಕೆ ತೂಗಿಸುವ ದೋಣಿಯೋಟಿದಲ್ಲಿ 
ಉಸಿರಿಗುಸಿರಿಡುವ ನಗೆಯುಕ್ಕಿಸುವ ದಿನಂ ಪ್ರತಿ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ _ 
ಗಾಳಿಯಾ ಸೆಯಪಟದಲೀಲೆಯ ಸೂತ್ರದೆಳೆ ತೊಯ್ಯುತಿರುವಲ್ಲಿ 

ಮುಗಿಲ ವಂರುಳಾಟ ಹರಿದಾಡಿ ಬೆಳಕಿನ ಭಾಷೆ ಬದುಕಿನಪ್ಪುಗೆಯಾಗಿ 


ಹಗಲ ನಾಶ್ರಯಸಿ ಕುಳಿತ ಸಂಜೆಯ ಹಾಡು ಹರಿದಾಡುವಲ್ಲಿ | 
ಹೆಜ್ಜೆಗೆಜ್ಜೆಯ ಮೌನ ಬಿರಿಯುವ ಕಲೆಯ ಸಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಕ. ವೆ. ರಾಜಗೋಪಾಲ, ಎಂ.ಐ.ಜಿ. 14, 80 ಅಡಿ ರಸ್ತೆ, ಕೆಂಗೇರಿ ಉಪನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-54 


ಹಿ ಸುಸಿಲು ಸರಿಗಮದ ಮಂದಗತಿಮಿಲನದಲ್ಲಿ 


ರೇರಿ ದಲೆಗಳ ದೈನಾಸಿಕನವರಿಕೆ ಜಿನುಗು ev 


ಇ 


ನರೆಯದ ನಿದ್ದೆಯಪ್ಪು ವ ಹಸಿರು ಹಾವಿನ ಹೂಲಳಸಿ ನಲ್ಲಿ 

ನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ಸಿನ ಹಾಡು ಹರಿದಾಡುವುದು ಮಂದಾಕ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಕೈತುತ್ತಿಗೂ ಸಿಗುವ ಕತ್ತಲಾಚಿಯ ಮುಗಿಲ ಬಳಗದಲ್ಲಿ 
ಭರತು : ಹತ್ತಿದ ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿನ ಚಹರೆ ಮಿಂಚುವಬಳ್ಳಿಯಾಗಿ 


ಈ ಚೆಂದೆ ಅಚೆದೆಂಡೆಯ ಗುಂಟ ಮಲಗಿದ್ದ ಷಟ್ಟಂತಿ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ 
ಎರಡೂ ದಂಡೆಗಳ ಹಸಿರು ಖುಷಿಯಿಂದ ಕುಣಿದು ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹಾಕುವಲ್ಲಿ 
ನೀರಿ ನಡಿದಾವರೆಗೆ ಮುಗಿಲ ಮಾನಿನ ಸರದಿ ಸಲ್ಲುತಿರುವಲ್ಲಿ 

ಕಣ್ಣು ಮಿಟುಕಿಸಿರಲಿತ ಮೆದುಳಿಗೆ ಬದುಕಿನುದ್ದಾರ ಸ್ವಾರ್ಥವಾಗಿ 


ಬಂಗಾರದ ಕನಸು ತುಂಬಿದ ಭರಣಿ ಮುಚ ಕಳದ ಸೋಗಿನಲ್ಲಿ 

ಈ ನೆಲದ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನೂರು ಸಾವಿರ ಬಯಕೆ ಹರಿದಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಕರೆದ ಸಂಬಂಧಗಳ ನೆರಳು ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದ ಸುಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರ ದನಿಯ ಹನಿಯಿಲ್ಲ ನೆರಳಿನಾಶ್ರಯ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವಾಗಿ 


ಫಾವಿರುವುದೇ ನನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ಹಾಡು ಹರಿವ ಭಟಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಲ ತಿನ್ನುವ ಬೆಳಕು ಸೂಸುವ ಮೊಳಕೆ ಮುಲುಕಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಖರಿದೆ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿ ಮರುಳು ತೂರುವ ನೀರು ನೆಲೆ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಲುಕು ನಗೆ ಮೂನು ಸಂಚಾರಿ ಹಸಿರು ಜೀವದ ರಾಗವಾಗಿ 


ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುವ ಬಡುಕು ಪರಿಪಾಠದಲ್ಲಿ 
`ಾಟಿಸುವ ಪಾಲಿಸುವ ಹಾಸುವ ಹಚ್ಚ ಹಸಿ ನಡೆನ ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಸಿರು ತುಂಬುವ ನೆಲದಮ್ಮಗೆ ಮಾದಕ "ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಸಾಲದಲೆಯೊಡಲ ಮೇಲೆ es ಮುಳುಗಿನ ದೊ ಹಣಿಬಾಗಿ ॥ ನೂಗಿ 
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"ಶೂದ್ರ 
ತ 


ದೂರ ದೂರಿನ ಪಯಣಸಾಗುವ ಬದುಕಿನಾತಂಕದಲ್ಲಿ 

ಆಚೆ ದಂಡೆಯ ಮರಳಿನಂಚಿನ ಸರಳ ಬಾಲಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ 

ನಡುಹಗಲ ಹಾಡುಸಾಗಿಸಿದ ಹಾದಿ ತುಂಬುವ ಮೋಹದಲ್ಲಿ 

ಬದುಕು ತಾನೇತಾನು ಹಾಡುವುದು ನೆಲದ ಹಸುರಿಗೆ ಮಾರುಹೋಗಿ. 


ಕ. ನೆಂ. ರಾಜಗೋಪಾಲ 


(ಇ 


ಧ್ವನಿ ಇಲ್ಲದ ಶಬ್ದಗಳು 


ಕಡಿದಂ ಬೀಳುವ ಮಾಡು 

ಚಿಪ್ಪೆದ್ದ ನೆಲ 

ಬಿರುಕೊಡೆದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 

ಕಂಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಶರಂವ ಗೋಡೆ 

ಬೆಕ್ಕು ನಾಯಿಗಳ ಕಚ್ಚಾಟ ಬೊಬ್ಬೆ 


ಸೂರಂ ತೊಲೆ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಜೇಡನ ಬಲೆ, ಕರಿ, ಕತ್ತಲೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ. 
ಬಾವಲಿ ಹಿಕ್ಕೆಯ ಗಬ್ಬು ವಾಸನೆ 

ಪಟ ಪಟ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿತ 

ಜ್ಞ್ನೀ ಜ್ಲ್ಲೀ ಜೀರುಂಡೆ 


ಒಂದನ್ನು ತಂಂಡಾಗಿಸಿ ಬರುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಯೋಚನೆ, 

ಅದರ ಹಿಂದೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ನೂರಾರು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ ಸಾಲುಗಟ್ಟೆ 


ಕೋಲಾ ಾಕಾರಾರಾ ತ್ತ 


ಮ್ಮ ಕನಕ, 10, ಬಿ ಅಸಗರ, ಹುಸೇನ್‌ ಗಂರು, ಲಖನೌ, ಉ. ಪ್ರದೇಶ-22606 


ಎಲ್ಲಿಂದೆಲೆಲ್ಲಿಗೋ ನೆಗೆತ, ಎಳೆದು ಜೋಡಿಸುವ ವೃರ್ಥ ಪ್ರಯತ್ನದಲಿ 


ಬದುಕು ನಿತ್ರಾಣ 
ಚಪ್ಪಟೆ ನೆರಳ ತಬ್ಬಿ ಹಿಡಿದ 
ಉರುಟು ಭೂಮಿ 


ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಳಸಿದೆ ಹಳಿ- 

ರುದ್ರ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ, ಅಸಹ್ಯ, ಜಂಭ, ಸೊಕ್ಕು 
ನೋವು, ಚೀರಾಟ, ಕತ್ತಲೆ, 

ಖಾಯಿಲೆ, ಕೊಳೆಯುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಪ್ರತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹಾಗೂ ಪರಮುಟೇಶನ್‌ ಕಾಂಬಿನೇಷನ್ನುಗಳು 


ಬಿರಿದ ಹರಿಯುವ ಹೊಟ್ಟೆ 

ಬೆನ್ನುಗೆ ಬಾಸುಂಡೆ ಬರೆಗಳು 

ದುರ್ಬಲ ಕಾಲಗಳಿಗೆ ಬಡಿದೆ ಪೋಲಿಯೋ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿನ ಅಕ್ಷರ ಪೊಳ್ಳು ಸಂಬಂಧ 

ಉರಿ ಹತ್ತಿಸಿ ಸುಡುವ ಹಾಳು ನೆನಪುಗಳು 
ಕತ್ತಲೆ ಮತ್ತೆ 

ಯಾರ ಬೆವರಲ್ಲಿ ಯಾರದೋರಕ್ತ. 


-ಕನಕ ಹಾ. ಮ. 
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ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಥೀವ್ಸ್‌-ಒಂದು ನೋಟಿ 


_ಬಂದಗೆದ್ದೆ ರಾಧಾಕ ಷ್ಣ | 


| 
} 
k 
ಯುದ್ಧ ದ ನಂತರದ ಕೆಟ್ಟ ದಿನಗಳು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ `ನಿರುದ್ಕೊ ಗ. “ot “| 


ನಿಯೋರಿಚಿ ಕೆಲಸ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಪೋಸ್ಟರ್ಸ್‌ ಬಂಟ ಕೆಲಸ 
ಮ ದೆ. ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅವನು ಸೆ ಸೈಕಲ್‌ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವನ 
ಸೈಕಲ್‌ ಇ ಕೊಳ್ಳಲು ಹಸಿ ಇಲ್ಲ. ಹ್‌ ಹೆಂಡತಿ ಇಬ್ಬ ರೂ SE 


ಅತ ನಿಜಾ ರೆ. ಉತ್ತಮವಾದ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ಅಡವಿಟ್ಟು ಸೈಕಲ್‌ | 


ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಈ ನಿರ್ಧಾರ. ಆಂಟೋನಿಯೋ ಮತ್ತು ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಬಟ್ಟಿ-. 
ಗಳನ್ನು ಅಡ ಇಡಲು ಹೋದಾಗ ಇವರಂತೆ ಅನೇಕರ ಉದ್ದ ಸರದಿಯ ಸಾಲು ನಂತಿಡ, | 
ಅಡ ಇಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತುಗಳುಳ್ಳ ಕೋಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಜನರ! 
ಅಡಚಣೆಗಳು ಈ ಅಡದ ವಸ್ತುಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ... ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ 
ತೀವ್ರ ಅನುಭವದ ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


[ 
ಸಿ ಸೈಕಲ್‌ ಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಂಟೋನಿಯೋಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗಿದೆ.. 


"ಮಗ, ಬ್ರೂನೋಗಂತೂ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಖುಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಇಬ್ಬರ ಅಭಿನಯ 
ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿದೆ. | 


ಆಂಟೋನಿಯೋ ಮೊದಲನೆ ದಿನ ಪೋಸ್ಟರ್‌ ಅಂಟಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ. 
ದ್ಹಾಗ ಒಬ್ಬ ಸೈಕಲ್‌ ಕದಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಂಟೋನಿಯೋಗೆ ಕಸಿವಿಸಿಯಾಗಿ ಆತನನ್ನು ನ್ನ್ನು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟು ತ್ತಾನೆ. ಕಳ್ಳ ಪೇಟೆಯ ಜನಜಂಗುಳಿಯಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ ಸೈಕಲ್‌ ತುಳಿಯುತ್ತ 
ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 'ಈತ ಸೈಕಲ್ಲಿನ ಹುಡುಕಾಟ ಘಿ ಡಾಟಿ 


ಬೀದಿಯ ದೃಶ್ಯಗಳು, ಸೈಕಲ್‌ಶಾಪ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಕಂಡ ಸೈಕಲ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಸಂದೇ 
ಪಡುವುದು, ಹಾಳಾದ ದೂಳು ರ ಸ್ವೈಗಳು, ಓಣಿ, ಗಲ್ಲಿಗಳು, ಕೆಲವು ಕಡೆ 'ಅಗಲವಾರ 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಕೆಳದಿ ಅಂಚೆ, ಸಾಗರ (ತಾ) ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ 


ಬಹ್ಮ. ಸ್‌ 


ಕಾಮುನ ಖಿ 

ಡಾಮರು ರಸ್ತೆಗಳು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಜನ ಜಂಗುಳಿ, ಮಳೆ ಬಂದರೂ ನೆನೆಯುತ್ತ ಓಡಾಡುವ 
ಜನ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುವ ಬಡತನ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಆಂಟೋನಿಯೇನ ಹುಡುಕಾಟದ 
ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರದುದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 


ಸುಮಾರು ೮-೧೦ ವರ್ಷದ ಬಾಲಕ ಬ್ರೂನೋ, ವಿದಾ ;ಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ವಯಸ್ಸು, ಆದರೆ ಪೆಟ್ರೋಲ್‌ ಬಂಕೊಂದರಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ಆತನೂ ಅಪ್ಪನ 
ಜೊತೆ ಸ್ಥೆ ಸೈಕಲ್‌ ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. ಆತನ ಕಾತರ, ಅಪ್ಪ ನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಅರಿವು, 

ಸೈಕಲ್‌ ರ ಹಡ ಆದ ಬೇಸರ, ಮುಂತಾದ ರ ಅಭಿನಯ ಶಕ್ತಿ ಯುತವಾಗಿದೆ. ಹಸಿವಿ 

ಇಕೆ ನರಳಿ ಹೋಟೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ತಂದೆ, ಮಗ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶ್ರೀಮಂತ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಬ್ರೂನೋ ನೋಡುತ್ತ, ಆತನಂತೆ ಚಮಚಗಳಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಲು ಬರದೆ. ಕೈಯಲ್ಲೇ ತಿನ್ನ 
ತೊಡಗುವ, ಆಂಟೋನಿಯೋ, ತಾನು ಮುಂದೆ ದುಡಿದು ಅರ್ಥಿಕವಾಗಿಗಳಿಸುತ್ತೇನೆಂದು 
ಕನಸು ಕಾಣುವ ದ ಶ್ಯ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. 


ಚರ್ಚಿನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಆಡಂಬರ, ಪೋಲಿಸ್‌ ವ ವಸ್ಥೆಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಂತಾದ- 
ವನ್ನು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇಷೆ. ಈ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಸಾಕಿಯಾಗಿ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯ 
ಬೇಕಾದ ಬ್ರೂನೋ ಮೌನವಾಗಿ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನಮಗರಿವಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿ 
ಡುತ್ತಾನೆ !' ಕೊಳೆತ ಜ್‌ ದೃಷ್ಟಿಸುತ್ತ ಆತನ ಮುಗ್ಧ ನೋಟ ವರ್ಣಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಸುಮಾರು ಎರಡು ದಿನ ರೋಂ ನಗರದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಆಂಟೋನಿಯೋ 
ಕಲ್‌ ಹುಡುಕುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಕಳ್ಳ ಸಿಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆತನೇ ಕಳ್ಳನೆಂದು 


ಮರ್ಥಿಸಲಾಗದೆ ಹತಾಶನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಪೊಲೀಸ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾರ್ಮಿಕದಾಗಿದೆ.) 


ಹತಾಶನಾದ ಆಂಟೋನಿಯೋಗೆ ಕಳೆದು ಹೋದ ಕಲಸು ಹುಡುಕುವ , 


ರ 
ನೀರೆ ಯಾವ ದಾರಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವನಿಗೆ ದಾರಿಯೇ 


ಗಿದಂತೆ. 


ಒಂದು ಸೈಕಲ್‌ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕದಿಯುವುದೇ ತನಗಿರುವ ದಾರಿಯೆಂದು 
ರ್ಧರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಬ್ರೂನೋಗೆ ಹಣ ಕೆ ಟ್ಟು, ಬಸ್ಸಿ ೧ ನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಗೆ ಹೋಗಲು ಸೂಚಿಸಿ, 
ಅಪರಾಧಿ ಮನೋಭಾವದಿಂದಲೇ, ಒಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಬದುಕಲು ಅನಿವಾರ್ಯ 


೨೨ 


1 


2 


ತಪ ಸಿಕೊಂಡು ವೇಗ 
ಕಲ್‌ ಕದಿಯುತ್ತಾನೆ. ಜನ ಬೆನ್ನಟ್ಟುತ್ತಾರೆ ಜನರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ವೀ 
ತಾನಿ. ಅವಮಾನಿತ 


ಆನಿಸಿ 
ಸ ನವ ಚ ದ ರಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುತ್ತಾನಿ 
ವಾಗಿ ಸೈಕಲ್‌ ತುಳಿಯುವ ಚಾಣಾಕ್ಷತೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸಿರ್ಕ ಶ್ರ x 
ಶೋಗುತಿ ಬೂನೆ ನ ಟೆಯೆಂದು 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಾ ಏನು ಗಲಾ ಕ 
ನೋಡಲು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗನ ಎದುರು ಆಂಟೋನಿಯೋ ಅವಮಾನಿ 


ಕ್ಕೆ 


ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ತಂದೆ, ಮಗ ಇಬ್ಬ ರೂ ಪುನಃ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದೈ ಶ್ಯ, ಇಬ್ಬ ರೂ 


ಕೈ ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ "ಮರೆಯ ನ” 
ತ್ತಾರೆ. ಬರೀ ಗುಂಪು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆಯ 


ಈ ಚಲನ ಚಿತ್ರ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿರ್ದೇಶಕ : ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಡಿ ಸಿಕಾ. 


ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ. ರೋಂ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಂತರ ವಿಲಾಸಿ ರಂಗ ; 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ನಂತರ ವೃತ್ತಿ ನಟನಾದ. ಪಾ EE ನಟನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 


ತ 
ಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದ ನಂತರ ಚಿತ್ರ 


ನಿರ್ದೇಶಕನಾದ. 


ಮೊದಲ ಚಿತ್ರ ೧೯೪೦ ರಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಯಿತು. TWO DOZEN | 
SCARLET ROSES ಚಿತ್ರವ ಹೆಸರು. ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತಂದ ಹಾಸ್ಯ | 
ನಾಟಕದಿಂದ ಆಧರಿಸಿದ ಕತೆ ಈತನ ೯ ನೆಯ ಚಿತ್ರವೇ 810/05 THIEVES ; 
೧೯೪೮ ರಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಯಿತು. ಚಿತ್ರಕತೆಯನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ 
ಕೆ. ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “CYCLE THIEVES ಡಿ 
ಸಿಕಾನ ನಿರ್ಮಿತಿಗಳಲ್ಲೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮುವಾದದ್ದು ; ನಿಯೋ ರಿಯಲಿಸ್ಟ್‌ ಪಂಥದ ಚಿತ್ರ- | 
ಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮಾದರಿ ಎನ್ನಬಹುನಂತಾದ್ದು ; ಸಿನೆಮಾ ಇ ಹ ಇಸದ ಮೈಲು | 
ಗಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂಥದು ; ವಿಶ್ವ ಚಲನ ಚಿತ್ರದ ಗಣ್ಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ" 
ಕೊಳ್ಳುವಂಥದು.” | 
"`ಡಿಸಿಕಾ ಉತ್ತಮ ನಟನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಎಂಥ ತರಬೇತಿಯಿಲ್ಲದ ಹೊಸ ನಟ; 
ರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಅಭಿನಯ ಪಡೆದುಕೊಳ ಳ್ಸಬಲ್ಲ ಚಾತುರ್ಯ ಉಳ್ಳವನು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ | 


ಸಳ್‌ 


ಆಲೂಗಡ್ಡೆ ಮೂಟೆ ತಂದು ಕೊಡಿ., ಆತ ಅದರಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ ನಟನೆ ಮಾಡಿಸು. 


3 ಶೂದ್ರ 


ತ್ರಾನೆ ಎಂದು ಆತನ ಬಗ್ಗೆ ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಮಾತ ತನಾಡುತ್ತಾರಂತೆ.” ಇದಕ್ಕೆ 


ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದರೆ BICYCLE ಜ್‌ ನ ಆಂಟೋನಿಯೋ ರಿಚಿ ಮ 
ಬ್ಬನನ 


ಬ್ರೂನೋ ರಿಚಿ ಪಾತ್ರೆಗಳು. ಆಂಟೋನಿಯೇ ಪಾತ ಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಟನೊ 
ನಂತೆ, ಅದನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಸಾಮಾ, ಕಾರ್ಮಿಕನಾಗಿದ 
ಬ್ರೆಟೋ ಮಗಿಯೊರನಿಯನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ನ್‌ ಬ್ರೂನೋ ಪಾತ್ರದ 


ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕಿ ದವನಂತೆ ಡಿ ಸಿಕಾನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. 
@ 


ದಲಿತ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿ ಮತ್ತು 
ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿಗಳು 


-ಅರನಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ 


ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾ ಸಟ ಟು ನಂತರದ ಕೃಷಿ ಅಧ್ಯಯನದ 
ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ತುಂಬಾ ಗಮನಾರ್ಹವಾದದ ಸಾಹಿತ ಮತು ಸ್ಥ 


$ ಅ 
ಗಳು. ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ದೇಶ್ಕಾ ದ್ಯ ೦ತೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು CMS ಕಿಸಿಷಛ್‌ೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ" ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಚಳುವಳಿಗಳ ೫ 


ಭಾಷೆಯ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಂತೆ ಸ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯೂ 
ಅಧಿಕೃತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಚಳುವಳಿಗಳ .ಹಿನ್ನೆಲೆಯಕ್ಣೆ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸ 


ವಾಗ ನಾವು ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗೆ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಪ್ಪೇ ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರೇರಣೆ 


ತ್ತು ಪ dd 
ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾವದ ವದದೆಗೆ ಕೊಡುವುದು ಅಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ್ದು, 


ನವೋದಯ, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ, ನವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿಗಳು ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಒಡಮೂಡಿವೆಯೋ ಹಾಗೆ ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವು ಮೇ ತ್ತೇವೆ, ಆದರೆ 
ಒಂದು ಪಂಥದ ಚಳುವಳಿಯಾಗಿ ಗೊಳ ದ ಅವಧಿ ಚಳುವಳಿಗಳ ಹೆಸರು ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ನಡ 
ನಾಹಿತ್ಯದ “ದಲಿತ ಬಂಡಾಯದ' ಚಳುವಳಿಗೆ ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಹರಿದು ಬಂದ 


ವಿಭಾಗ, ಮಂಗಳೂರು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ-574199 


' ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ, 


ರೀಡರ್‌, ಕನ್ನಡ 


ಹ ವಿ ೫ 4 ಷ್ಗಿ ೩ನ) ಈ ತಾರ 
ನೆಲೆಯೂ ಗುರುತಿಸುವಂತಹದಾಗಿದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚ 
ಸಂಕಿರಣಗಳು ನಡೆದಿವೆ.1 


ಮರಾಠಿ ತೆಲಗು ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ದಲಿತ 
ಇ — 
ಸಂವೇದನೆಯ ಕುರಿತು ಕೆಲ ಬಿಡಿ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಒಂದಿವ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ದಲಿತರ ಕುರಿತ ಸ್ಪಂದನೆಯ ವಿಚಾರಗಳೇ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಚರ್ಚೆಯಾಗಿವೆಯೇ ವಿನ : ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿವೆ ಎಂಬುದು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಬಿಡಿ ಪ್ರಬಂಧಗಳು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದಾಗಿದೆ. ಅನ್ಯ ನಾಷೆಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಲು ಇಲ್ಲಿ ಆವಕಾಶ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತು ಅದರ 
ಕುರಿತು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ ; ಎನ್ನುವದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಮಾತಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧ್ಯಯನದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಭಾಷಾ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಮತ್ತು ದಲಿತೀಯರ ಕೃತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನೇರ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಅನ್ಯ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿಗಳು ಯಾವ ರೀತಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ ಎಂಬಾದು 
ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನೀಡುವುದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಹಿಂದೆ ನಾವು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚಳುವಳಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಚಳುವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೆರಿಯಾರ್‌ 
ಚಳುವಳಿ ದಲಿತ ಪ್ಯಾಂಥರ್ಸ್‌ ಚಳುವಳಿಗಳು-ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದು. ಏಕೆಂದರೆ ಎಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಟ್ಟದ ಚಳುವಳಿಗಳು ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರುವುದರೊಂದಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿರುವ ಕೆಲ ಚಳುವಳಿಗಳು ನೆರೆ 
ರಾಜ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ. ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಾಗಿ ನಾವು 
ಗಮನಿಸುವಾಗ, ಅಂದರೆ ಮರಿ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಖಾವಿನ ಕುರಿತು 


1. ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ-ಕಾಸರಗೋಡು 
ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ವಿಭಾಗ-ಮಾಚ್‌ 14 ಮತ್ತು 15 1987 
ವರದಿಗಾಗಿ ನೋಡಿ :. ಬಿ. ಸದಾಶಿವರಾವ್‌ : ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆ: ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ರಮಣ 167-168 
ಕನ್ನಡ ಮರಾಠಿ ಬಾಂಧವ್ಯ ಬೆಳಗಾವಿ-ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಮಾರ್ಚ್‌ 80-1988 


4 ಶೂದ್ರ 


ರ್ಚಿಸುವಾಗ ಚಳುವಳಿಯ ಹಾದಿ ಮತ್ತೊವೆ ಮ್ಮ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ 
ಚ್ಚು ಸಹಾಯಕಾರಿ ಎಂಬುದು ಹೇಳಲಾಗದು. 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದ ದಲಿತ ಪಾ ಖ೦ಥರ್ಸ್‌ ಚಳುವಳಿಯ ಪ್ರೇರಣೆ ದಲಿತ ಸಂಘರ್ಷ 
ಮಿತಿಯ ಮೇಲೆ» ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ದೆ ಮಾತು ಅಧಿಕೃ ಅ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ಸ್ವಯಿಸುವುದು. ಕಷ್ಟ. ಆದರೆ 
ಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ವ edo ಬಂದದ್ದು: ಎಂಬುದಾಗಿ 
(ಕುವುದಿದೆ ಅದು ಅಷ್ಟು ಸಮಂಜಸವಾದುದ್ದಲ್ಲ. 


“ದಲಿತರನ್ನು ಕುರಿತು ಆಧುನಿಕ ತೆಲಗು ಸಾ ತದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದ ಕವಿತೆ 
ೂಲನಾಂಡ್ರ ಪಾಟ' (ಹೊಲೆ ಮಾದಿಗರ ಹಾಚಾ 1909ರ “ಆಂಧ್ರ ಭಾರತಿ 
ಶ್ರಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು... 1 ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಮೊದಲ "ಹೊಲೆ ಮಾದಿಗರ 
ಏಡು ಎಂಬ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಬಹುಶಃ ಈ ಮೇಲಿನ "ಮೂಲವಾಂಡ ತ್ರ ಪಾಟ'ದ 
ಮುನದಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಕವನ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯ ಕವನಗಳು ತಲೆ 
ಕಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ತಂತ್ರ ತೆಲುಗಿನ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ (ಅಭ್ಯುದಯ) 
ವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿರುವುದಿದೆ. ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ಇದೊಂದು ರೀತಿಯ ಆಯಾವಂವನ್ನಾಗಿ 
ವರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸಬಹುದು.2 ಕನ್ನಡದ ನವ್ಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
'ಯತೆಯ ಗುಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಅದನ್ನು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಖೇನ 
ತ್ತೆ ಮರಳಿ ತಂದು ಕೊಟಿ ಕೈ ಕಂವುದು. ಜಾನಪದದ ಸೊಗಡನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು . 
ಡು ಭಾಷೆಯ ಕಾಕು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟಿ ರುವುದು, ಸಾಹಿತ್ಯದುದ್ದಕ್ಕೂ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥೆ ಹ್ವಯನ್ನು 
ಬಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು ಒಡೆದು "ಸವರು. ಇಂಥವೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಸಲಿಸಾಗಿ ಆಫಿ ಕನ್‌ ಮರಾಠಿ ತೆಲಗು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಡೆದು 
ಣುತ್ತ ವೆ. 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದಲಿತ ಪ್ಯಾಂಥರ್ಸ್‌, ದಲಿತರ ಹೋರಾಟದ ಚಳುವಳಿಯ 
ಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಕಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು 


ಮದ್ದೂರಿ ಸುಬಾ ರೆಡ್ಡಿ ೩ ಆಆಸ್ಟ್ರ ಶ್ಯತಾ ತಾ ನಿರಸನ ಕವಿತಂ 
ಉದ್ದರಣೆ : ಹರಿಹರಪ್ರಿಯ: ತೆಲಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆ 
ಅಂಕಣ : ಮೇ-ಜೂನ್‌ 1986 


ಸ. ರಘುನಾಥ : ಆಧುನಿಕ ತೆಲಗು-ಕಾವ್ಯ ಅನ್ವೇಷಣೆ-ಜುಲೈ-ಆಗಸ್‌್‌ 1985 
29 


ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾವ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತೆದೆ. ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಆಫ್ಲಿ )ಕನ್‌ರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ ಇದ್ದರೆ ಕನ್ನಡ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮ್‌ 
ಆಫ್ರಿಕದ ಕಪ್ಪ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ, ತೆಲಗು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ. 
ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಕೇವಲ ಸಾಹಿತಿ ಕ ಬರವಣಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ ಎಂದಲ್ಲ. 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಆ ಚಿತ್ರಗಳ, ಅ ಮೂರ್ತಿ ರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ | 
ಪಡಿಸುವ ಭಾವಗಳು, ಕೃತಿಯ ಮುಖಪುಟಗಳು ಕವನ ಸಂಕಲನಗಳ ಮುದ್ರಣದ ' 
ಆಕಾರ, ಮುದ್ರಣದ ರೀತಿ ಕೃತಿಗೆ ಹೆಸರಿಸುವ ತಲೆ ಬರಹದ ಬಗ್ಗೆ ಇಂತಹ | 
ಸಾಹಿತ್ಯೇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೊಂಡಿರುವುದು ಗುರುತಿಸ | 
, ಬಹುದಾಗಿದೆ. | 
ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ತೆಲಗು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಯ | 
ಕನ್ನಡದ ಕಾವ್ಯದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲು ಕೆಲವು ಸಾಹಿತ್ಯೇತರ 
ಕಾರಣಗಳು ಇವೆ. ಅವೆಂದರೇ..- 


ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದ ಬರಹಗಾರರು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದು. ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಗಿಂತಲೂ ತೆಲಗು ಭಾಷೆಯನ್ನ ಬಲ್ಲ 
ವರು ದಲಿತರಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. ತೆಲುಗಿನ ಕವಿತೆಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನಂವಾದವಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವುದು.1 ತೆಲುಗಿನ ಲೇಖಕರನ್ನು ಸಮ್ಮೇಳನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವುದು. ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲ ಕೂಡಿ 
ಸಾಗಿರುವುದು. ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ತೆಲಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸತ್ವ್ವಯುತವಾಗಿ 
ತೋರಿದ್ದು. 


೨ 


ಒಂದು ವಿಚಾರ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆಯೋ 


1. ಕೆ. ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ : ದಲಿತ ಕೈಪಿಡಿ--1975 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಳಾದ ವಿ. ಬಿ. ಗದ್ದರ, ಜೇರಬಂಡರಾಜು ಮಂತಾದವರ ಕವನಗಳು 
ಅನುವಾದವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 
ತೆಲುಗಿನ ಕಥೆ-ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡಮಿಯಿಂದ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಗಳ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
2. ಡೀಸಾ : ದಲಿತ ಕವಿ ಮುನಿವೆಂಕಟಪ್ಪ-22 
ತರಂಗ 13, ಮಾರ್ಚ್‌ 1೩983 
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ಹಾಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದಲಿತ ಸಾಹಿತೃವೆ ಎಂಬ ಪ್ರಕಾರ ತೆಲುಗಿನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ದಲಿತ 
ಹಗಾರರು ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕರೂ: ಅವರು ಪ್ರತೆ ೇಕವಾಗಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ತೆಲುಗಿನ ಅಭ್ಯು ದಮ (1930-1970) ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ದಿಗಂಬರ ಕಾವ್ಯ, ತಿರುಗು ಬಡುಕವುಲು (ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವ ಕವಿಗಳು, ಬಂಡಾಯ 
ಕವಿಗಳು) ಪೆ ೈಗಂಬರ ಕವಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಮತ್ತೆ "ವಿರಸಂ' (ವಿಪ್ಲವ ರಚಯಿತಲು 
ಘಂ) ಕ್ರಾಂತಿ ಕಾರರ ಸಂಘುಟನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವದಿದೆ, ಇದರ ಪ್ರಭಾವ 
| ನ್ನಡದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಳುವಳಿಯ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪ್ರಭಾವ 
ನೀರಿದೆ. ತೆಲುಗಿನಿಂದ . ಪ್ರಭಾವಿತರಾದ ಕೆಲ ಕವಿಗಳು ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳಿ 

ಹೊಂಡಿರುವುದು ಇದೆ. 


ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ನಂದಿಲ್ಲವೊ ಆದೇ ರೀತಿಯ ಲ ತಮಿಳು, ಮಲಿಯಾಳಿ ! ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ತಂಶಿಕ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಧ್ಯಯನದೆಡೆಗೆ ಗಮನವೀಯುತ್ತಿ ರುವುದು ಕಂಡು 
ನರುತ್ತ, 2 ಆದರೆ ಕನ್ನಡದ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ , ಚಳುವಳಿಯ ಮೇಲೆ ಈ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪ್ರಭಾವವೆಷ್ಟು ಎಂದು ಅ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದಕೆ ಕೈಂತೆ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅವರು 


ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಪ್ರೇರಣೆ ಎಷ್ಟು ಎಂದು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಿಳಿಯುವದು ಒಳ್ಳೆಯದೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಬಳು ಭಾಷೆಯೂ ಇದರ ಜ್‌ | 


ಕನ್ನಡೆದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೇ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ನಂಬ ಚಳುವಳಿ ಚಾಲ್ತೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೆೌಳಬೇಕಿಗಿಲ್ಲ ಈ ಚಳುವಳಿ 
ದಲಿತ "ಪ್ಯಾಂಥರ್ಸ್‌' ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದು, ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ 
»ಜೆದು ಕಾಣುವ ಬರಹಗಾರರೆಂದರೆ ಶಂಕರರಾವ್‌ ಖೇರತ್‌, ಕೇಶವ್‌ 
ನಿಶ್ರಾನ್‌, 1ನಾಮದೇವ ಢಸಾಳ, 2ದಯಾ ಪವಾರ್‌, 3ಅರುಣ ಕಾಂಬಳೆ, 4ರಾಜಾ 


1. ಈ ಮಲಿಯಾಳಿ ಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ ದ ವಿವರವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಲು ಸಹಕರಿಸಿದ ಕೇಶಎನ್‌ 
ಡಾ ಧಾ ಡೆ 
ಪೋಲೆ (ಕೇರಳ) ಮತ್ತು ಡಾ.ಎಂ.ರಾಮ (ಕೇರಳ ವಿವಿ) ಇವರಿಗೆ ಕ ಓತಜ್ಞತೆಗಳು 


2. ಹಿಲರಿಕ್ರಾಸ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ ದಲಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆ 
ಮುಂಗಾರು 26- 3-86-ಕಾಸರಗೋಡು ಸಮ್ಮೇಳ ಳನದ ವರದಿ 


ತೆ, ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕ ಪ್ಪ ್ರಭಂಧೆಗಳಿಗಾಗಿ ನೋಡಿ : 


ಢಾಲೆ, 5ಗಂಗಾಧರ ಪಂಥಾವಣಿ, ನಿಂಬಾಳಕರ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು.2 
ಆದರೆ ಆರಂಭದ ನಾಲ್ಕು ಐದು ಜನ ಕರ್ನಾಟಕದ ದಲಿತ ಬರಹಗಾರರೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಪರ್ಕವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಷು 

ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡವರ ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡವರು ಇನ್ನು ಕಡಿಮೆ. ಈ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭುತ್ವವುಳ್ಳ 
ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಬಂಡಾಯದ ಬರಹಗಾರರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಠ ಶ್ರ ಒಡೆದು | 
ಕೊಂಡರೂ ದಲಿತ ಬರಹಗಾರರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಾ ಎನ್ನಿವದಕ್ಕೆಂತ ಕಡಿಮೆ ಎನ್ನು ವುದೇ ಸೂಕ್ತ. 
ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಷೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು-: 
ವಾಗುವಾಗ ಮೂಲದ ಭಾಷೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ : 
ಎಂದೇನಿಲ್ಲ. ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಮರಾಠಿಯಿಂದ ನೇರ ಕೃತಿಗಳಂ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ಬಾರದೆ ಹೋದರೂ ಅವುಗಳ ಪರಚಯಾತ್ಮಕ ಮತ್ತು ವಿಮವರ್ಶಾತ್ಮಕ ; 


ಕ) Joseph Mathen-Dalit Panthers of Maharastra-1-8 | 
(Samata-1-1-87) JayashreeGoKhale : The Dalit 
Panthers a lisation of the Untouchables 

ಕಾ) Common Wealth and Comparative Politics 1, March 1970 ' 
T.P.D. Dalit Literature: Economic and Political Weekly : 

ಕಿ) 3-16 January 1982 
Uttam Bhatta and Anuradha Bhatte The Dalit Sahitya 

ಕೇ) movement in Maharastra: A sociological Analysis 

ಕು) Sociological Bulletin-1, March 1979 

ಕೂ) ಗೌರೀಶ ಕಾಯ್ಕೆಣಿ : ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದಲಿತ ಪ್ಯಾಂಥರ್‌ ಅಂದೊಲನ ಉದಯವಾಣಿ | 

16-7-84 | 

ಕೆ) ವಿ.ಬಿ. ಪೂಜಾರಿ ; ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ದಲತ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಕ್ರಮಣ 135-136 

ಕೇ) ರಾ. ಗ. ಜಾಧವ : ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಒಂದು ಮೂಲಭೂತ ಚರ್ಚೆ ರುಜುವಾತು 

ಆಕ್ಟೋಬರ್‌-ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 1983 ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದ 

ಕೈ) ರಾಮಚಂದ್ರ ಉಟ್ಟಿಲ : ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಾ. ಪ, ಸಾಹಿತ 
ಸಮ್ಮೇಳತ-ಚಿಕ್ಕಮಂಗಳೂರು 1981 

ಕೊ) ಆಶೋಕ ಮಂದ ; ದಲಿತ ಪ್ಯಾಂಥರ್‌ (ರಾಜಾಢಾಲೈ) ಅನುಎಂದಿತ ಲೇಖನ ದಲಿತ 
ಪತ್ರಿಕೆ-3, 1974 | 

1. ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ಎಸ್‌.ಪಿ. ಪಾಟೀಲ್‌ (ಧಾರವಾಡ) ಅನುವಾದಿತ ಕಥೆಯ ' 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಈ ಕ ತಿಗಳೂ ದಲಿತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ೈಯಿಸಿ 
ಬಂದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಗಮನಿಸಿ. 


| 


ಈ | 
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ಬು ಐ ್ರಬಂಧೆಗಳಿಗೆ ತೀರ ಕೊರತೆಯಿದೆ ಎಂದೇ "ನಿಲ್ಲ ಇವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೌಖಿಕ 
ವಾಗಿ: ಚರ್ಚಿಸಿದ ವಿಷಯ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಮರಾಠಿ ಬರಹಗಾರರು ಸಭೆ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಳ್ಳುವರಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ 
ಸಂಘಟನೆಯ ಕುರಿತು ಚರ್ಚೆ ಸಂದರ್ಶನಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರವುದಿದೆ.3 ; 


ಸ್ಟ್‌ ಇ 
ಅವೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರದೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಭಾವ ಸಂಘಟನೆಯ 
ಮೇಲೆ ॥ ಬೀರಿದಷು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತೆದೆ, . ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು 
ಭುಷೆಯಿಂದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಕಥೆ ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬೀರಿರುವ 
ಪ್ರಭಾವ ಅಲ್ಲಗೆಳೆಯಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಆಫ್ರಿಕಾದ ಕಪ್ಪು ಸಾಹಿತ್ಯದ 


ಪ್ರಭಾವವು ಇವುಗಳ ಮೇಲಿರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸದೆ ಇರಲಾಗದು. ಆಡು ಭಾಷೆ, 
ಜಾನಪದ ಸತ್ವ ಹಂಚಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಸಮ ಶದ್ವಬಳಕೆ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಭಾಷೆ. 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಆಫ್ರಿಕನ್‌ರ ನಿಗ್ರೋ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಶೇಷತೆ ಹಿಡಿದು. ಮತ್ತು 

ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ EE ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಆಫ್ರಿಕನ್‌ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪರ್ಕದೊಂದಿಗೆ ಬರಹಗಾರರ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಲಭಿಸಿದ್ದು ಮರಾಠಿ 


ಬರಹಗಾರರಿಗೆ. ಭಾರತೀಯ ಮಟ್ಟದ ಪ್ರಥಮ ದಲಿತ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಎರು ದಲಿತ 
ಬರಹಗಾರರೊಟ್ಟಿಗೆ ಅವರನ್ನು 20ಶಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸಮ್ಯತೆಯೇ 


ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಾ ಲಿಕವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃಷಿ ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ 
ಮತ್ತು ಅಫ್ರಿಕನ್‌ರ ಮೌಖಿಕ ಸಂಬಂದ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಈ ರೀತಿ ವೃತ್ಕಾ 


ಕಾರವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸಂಪರ್ಕ ಕನ್ನದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯಗಾರರಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಮಾತಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ಯಾವುದು? ಎಂಬ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಗೆ 
ಭಿನ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ "ಕಪ್ಪು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ಪಾಯಿ 
ಗಳಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಟೀಕೆಗಳು ಇವೆ. ಆದರೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಅಮೇರಿಕದ 
ಕರಿಯರ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಆಫ್ರಿಕದ ಕರಿಯರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಇವರು ಫೆ ಫ್ರೈಂಚ್‌ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದು ಅಧ್ಯ ಯನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಾದರೆ, ಅ ೨ಮೇರಿಕದ ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಗಾರ್ವೆ, ಲೆರಾಯ್‌ 
' ಜೋನ್ಸ್‌, ಜೇಮ್ಸ್‌ ಬಾಲ್ಡೆವಿನ್‌, ಆರಿಸ್‌ ವಾಕರ್‌, ಮಾರ್ಷಲ , ಹಾಗೂ ಆಫ್ರಿಕಾದ 


' | 2 ತ್‌ ಅ ಲಾ ಕ 
' ಚ್ಮ ಮುಳ್ಳೂ ರು ನಾಗರಾಜ : ಸ್ಸ್‌ ಪವಾರ್‌ ಅವರ ಸಂದರ್ಶನ : ಪಂಚಮ-ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 1981 
ಸರಜೂ 'ಕಾಟಕರ : ರಾಜಾಢಾಲೆ ಮತ, ನಾಮದೇವ ಢಸಾಳ ದಲಿತ-2-1974 


ಹಾದು 


Al 

ಬಿಳಿಯರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ತೆಗಳುತ್ತ ಆಪ್ಟ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನರಾ ಜು ಸ 
ಕರಿಸುವದು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಪದ್ಧತಿಗಳನನ್ನ ಎತ್ತಿ ಹಿ ಹಿಢಮು ಶಿಷ್ಯ ಸ 
ನಂಬಿಕೆಗಳಿಂದ ಬಂದೊದಗುವ ಕುತ್ತುಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೀರುವದು. ಸ 
ಗಾಗಿ ದನಿ ಎತ್ತಿ ಹೋರಾಡುನದು. ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬರೆಯ 
ಶ್ರಿರುವದಿದೆ.1 ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗದ್ಯದ ಕ ತಿಗಳು ಕೆಲವೇ ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಇವುಗಳ ದಟ್ಟವಾದ ವಿಚಾರ ಕ ; ಬಗೆಯ' ವಿಷಯಂ ಕಾನನ 
ಅವರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೆ ೇೀ ಪಡೆದು ಕೊಂಡದ್ದು ಎಂದರೆ ಅದು ತುಂಬಾ ದೂರದ 
ಮಾತಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ಸಮಾಜದ ಜನರು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಆಂಾ ಸಮಾಜದ ಒಳಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ 
ಕುರಿತು ಜೋ. ತತ್ತು ವಿಚಾರದ ಕುರಿತಂ I, ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: ಇಂದಿರಾ, ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ ಇಂತಹ ಆರಂಭದ ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ವೈ ದಿಕ ಸಂಪು 
ದಾಯದ ಬೆಗುವು-ಸಡಿಕೆಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮಾತಾ (| ಕ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಬಳಕ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣ ಎನಿಸಿದರೂ ಒಂದೊಂದು ಆಶಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಇಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ನಂಬಿಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ಬಿಗುವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬರುವ ಕಾರ್ಯ ಕಾದಂಬರಿ, 


ಮೇಲು ಮತ್ತು ಕೆಳವರ್ಗಗಳ ಸಂಕೀರ್ಣ ಸಂಬಂಢನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದಲಿತತನವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಟವೆಂಬ ಹಾದಿ ತುಳಿಯಲು ಹವಣಿಸುವ ಮತ್ತು ಕಳ್ಳತನ ಎಂಬುದು ದಲಿತರಿಗೆ 


1 ವಿವರಕ್ಕೆ ನೋಡಿ : 


—OR Dathorhe : African Literture in the Twentieth Century 
—Chcrles R Larson: The Emergence of Africon Fiction 
— Thomas Inge, Maurice Duke and Jackson: Black Americon 
Writers 
—ಅನುಪಮಾ ನಿರಂಜನ : ಅಮೇರಿಕದ ಕಪ್ಪು ಲೇಖಕಿಯರು 
ಗಾ : 1986 ದೀಪಾವಳಿ ವಿಶೇಷಾಂಕ 
ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಸ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 
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ಅಪರಾಧ ಹೇಗಾದೀತು ಎಂಬುದನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಕುಸುಮಬಾಲೆ ಮತ್ತು 
(ಒಡಲಾಳ) ಮೇಲು ವರ್ಗದ ದಬಾ ಳಿಕೆ, ಬೌದ್ಧಿ ಕ ಸ್ವರದ ಪ್ರಹಾರ, ಪರಂಪರೆಗೆ ಒತ್ತು 
ಕೊಡುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವ ಮಾಗಿ ಮತ್ತು. ಮರಣ ಡಲ ಮಧ್ಯದೊಳಗೆ. ಇವೇನೂ 
ಜ್‌ ದೂರವಾಗಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತ ಪಾಸ ಕಾದಂಬರಿಗಳಳ್ಲಿ ಗದ್ಯ-ಪದ್ಯ ದ ಬಳಕೆ, 

ವ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಭಾಷೆ ನಾಟಕೀಯ ಗುಣ, ಜಾನಪದ ಸೊಗಡು ಕಪ್ಪು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಿ ಅಚುಬೆ, ಮೊಲೆ ಸೊಯಿಂಕ, ಪಾಲೆ ಮಾರ್ಷಿಲ್‌ ಮುಂತಾದವರಂತೆ ದಲಿತ 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸೊಗಡಿನೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವದು 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 


“ಬಿಳಿಯರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕರಿಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ನುಂಗುತ್ತಿದೆ' ಎಂಬ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಕಪ್ಪು 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಲಿತರು ಬ್ರಾಸ್ಮಣೀಕರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದ ಕುರಿತು 
ದಲಿತೇಯರ ಕ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಕಾಣಬಹುದು. ಮತ್ತು ದಲಿತರ 
ಲಯೇ ಇದರ ಕುರಿತ ವಾದ-ವಿವಾದಗಳಿರು ವದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಈ ವಿಚಾರ ಮರಾಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದಂತೆ ದಲಿತರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೊರಹೊಮ್ಮಬೇಕಾಗಿದೆ.' ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾಧ್ಯ ಮವಾಗಿ ಕೇವಲ ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ ನಾಟಕ ಕಾವ್ಯವಷ್ಟೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರದೆ 
ದಿನಚರಿ, ಆತ್ಮಕಥೆ, ಪತ್ರಗುಚ್ಚ ಇಂಥವುಗಳನು ಬಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೊಸ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿ 
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ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಯನು ದಲಿತರೂ 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಕರಿಯರಲ್ಲಿಯ ಮ್ಯುಲೆಟ್ಟೊ ¥ ಸಮಸ್ಯೆ; ಕುರಿತು ಬಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಂತೆ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ತಲೆ ಎತ್ತಿದೆ.2 ಈ ಬಗೆಯ ಮಿಶ್ರ ಸಂತಾನದ ಪೊದರಿನಿಂದ ದಲಿತರು 
ಇನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಖ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ. ಇದು ಅಷ್ಟೇ ಭೀಕರವೂ ಎದೆ ನಡುಗಿಸುವ 

ಬರಹವಾಗಿ ಹೊರಬರಬಲ್ಲುದಾಗಿದೆ, 
e 


1. ರಾ.ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ : ಅಮೇರಿಕನ್‌ ನಿಗ್ರೊ ಕಥೆಗಳು... ಮುನ್ನುಡಿ ನೋಡಿ. 


2. ದು.ನ. ಬೆಳಗಲಿ-ದಲಿತರ ನೋವಿನ ಕಥೆಗಳು--9 
ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ಚಿಕೆ 10, ಆಗಸ್ಟ್‌ 1986 


ಇ 35 


ಜಡಗೊಂಡ ಓದುಗರನ್ನು ಅನುಭವದಿಂದ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿ 
> ~ಂ ಎನ ನೌ ಗಿ) ತಾಗ EN ಡಿ ನ 
ರನ ನರಕದಿಂದಲಾದರೂ ನಮ್ಮ ಪಾಠಕರು ಎಚ್ಚರ ಗೊಳ್ಳಲಿ 9? ಎಂಬುದು ವನ ಆಶಯ. 


ವ್ರ 
ಜ 


ಯಾವ ರೀತಿಯ ಎಚ್ಚರ ? ಬದುಕಿನ ಶೂನ್ಯತೆಗೆ ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನ ಬಿಚ್ಚು 
- ರ ದಾರರ ಅ ದರ್‌ ದ್‌ ೧ರ, ಇಲ್ಲೆ ಳಿ 4 
ವುದು ಅಷ್ಟು ಕಪ್ಪವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಪಾಪದ ಆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ನೆ ತಿಕ ಎಚ್ಚರ 


ಉಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟ. 


ಒಂದು ಅನುಭವದ ಅಪಾಯ ಮತ್ತು ದುರಂತವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಒತ್ತು 

ಕೊಟ್ಟವರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ. ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಇಂಥವರ ಪಂಥವೇ ಇದೆ. ಮನುಷ್ಯ 

ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ದ್ದ ಶೈಂದ್ಯೃಮಯ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಕೇತ ಲೂಥರ್‌. ಸಾಮಾನ್ಯನೊಬ್ಬ 

ಮೂರು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನ್ನಿ ಒಂದೇ ನಿವಿಂಷದಲ್ಲಿ ಬದುಕಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ತ 


ಶಾ ಕಾ, ° ಮಿ ಹ 
ಬೋದಿಲೇರು  ಮಹಾಪಾಪಿ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸಿ. ಕೇವಲ ಮುವತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮುದುಕ 
ಫಿ ಕಾ ತ ` ಇಸಾ ಲ [3 ) ಕ್ರ 
ನಾಗಿ ಕಾಣತ್ತಿದ್ದ ಬೋದಿಲೇರನ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ " ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು ' ಪುಸ್ತಕ 


ವನ್ನು ಬರೆದ " ಪ. ಲಂಕೇಶ್‌ ' ತಮ್ಮ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


(0 


ಬೋದಿಲೇರು ಒಬ್ಬ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಕವಿ. ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ 


ನ್ನ್ನ ಜೀವಿತದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವಿಸಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅವಮಾನ, ನೋವು, ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಈತ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂದ ದೇಹದ ಮೂಲಕ ಮಾಡ 
ಬಹುದಾದ ಪಾಪ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ. 
ಬೋದಿಲೇರು ತನ್ನ ಅರನೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ, 
ತಂದೆ ಸತ್ತ ಮೂರು ವರ್ಷದಲ್ಲೆ ತಾಯಿ ಸೆ ೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಪಿಕ್‌ ಎಂಬು 
ವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಳು. ಆಗಲೇ ಆರಂಭವಾದದ್ದು ಬೋದಿಲೇರನ ಒಬ್ಬಂಟಿತನ, 


ದಾ 
ವಿಳಾಸ: ಎಂ, ಶಿವಣ್ಣ, ಮನೆ ನಂ. 204, ಚಿಕ್ಕ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿ, ಟಿ. ನರಸೀಪುರ-571124 
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'ಶಿತನ ವಿಚಿತ್ರ ಬಗೆಯ ನೋವು. ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದ. 
ರದು ಸಣ್ಣ ಸಾಗಿ ಶಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರದೂಡಲ್ಬ ಟ್ಟಾಗ ಬೋದಿಲೇರನಿಗೆ 
ದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ. ೦ತರ ಸ್ವಲ್ಲ ಕಾಲದ ನಂತರ ಕಾನೂನು ಕಾಲೇಜೊಂದರ 
ದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದ. ಈ ಪಾ ತಿ ಬೋದಿಲೇರನ ' ವೇಗದ ಬದುಕು. 
ಹಪಾಠಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸುಖದ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ. ಹಣವನ್ನು ತನಗಿಷ್ಟ ಬಂದತೆ 
ರ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಇವನ ದುಂದು ವೆಚ್ಛ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಇ 

ಕೃಷ್ಟ ಅಪಿಕ್‌ ವಿವೇಕದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ಬೋದಿಲೇರು ಅವನ ಹಿತನಚನ 
ನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವ ಪೈಕಿಯಂತು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಪ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಜಗತ್ತು 


ಲು ಜಾತೆ 

ತ್ರಿದರೆ ಸರಿಹೋಗಬಹುವೆಂದು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಡಗಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿದ. 
ಧಿ ಪ ೧ನ: “ರಿ ಗಾ ನ 

ಣೋದಿಲೀರನಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತಿಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ವ ಕಾಲ. ಇಭೊಬ್ಬರ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವ 


ವನೆಂದು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾರಿಷಸ್‌ ದ್ವಿ ೇೀಪದವರೆಗೆ ಬಂದು ನಂತರ ಪ್ಕಾರಿಸಿಗೆ ಹಿಂತಿ 
ಗಿದ. ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇನ್ನಷ್ಟು ಚಂದವಾಗಿ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಕಂಡಿತು. ಆಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ತನ್ನ 
ಸರಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಸಹತ್ತಿದ. 


© 


ಭ್ರಮ ಅವನ ಉಸಿರಾಯಿತು. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಂಗೀತಬೇಕು ಮೋದಲಬೆ ದರ್ಜೆಯ ಚಿತ್ರ 
ನಗಬೇಕು. ಕೇಳಿದವರ ಕಿವಿ ತುಂಬುವಂತೆ ಮಾತಡಬಲ್ಲ . ರಸಿಕ. ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳ 
ಗ್ಗೆ ಜಾಣನಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲ ಪ್ರಬುದ್ಧ. ಬದುಕಿನ ಎಂಥ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಎದು 
ನಿಬಲ್ಲ ಚಾಣಾಕ್ಷ ಕಲೆ ಅವನನ್ನು ಸತ್ತುವರಿದಿತ್ತು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಮೂರಿದ 
ಚ್ಚವರ್ಗದಕಲಾತ್ಮಕ ಚಿತ್ರಗಳು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸಂಗೀತ ಆತನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. 
ದು ಅವನ ಹೊರರೂಪು ಮಾತ್ರ. ಅವನ ಆಂತರ್ಯಕೂಡ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಾರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಧೋರಣೆ ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿತ್ತು. ದರಿದ್ದರನ್ನು ಅಭಿ 
ಚಿ ಹೀನರನ್ನು ಉತ್ತಮ ಕಲೆಯ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅರಿಯದವರನ್ನು ತಾತ್ಸಾರದಿಂದ 
ೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಪ್ಯಾರಿಸ್ಸಿನ ಗಣ್ಯ ಕಲಾವಿದರ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ಚಿತ್ರಕಲೆಯ 
ರಿತು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಪಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಬರೆದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರು ಬೆಳಕಿಗೆ 
ರಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. ಬೋದಿಲೇರನ ಹಾರಾಟ ನೋಡಿ ಅವನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ 
ತ್ತು ತಾಯಿ ಸರಿದಾರಿಗೆ ತರಲು ಅವನ ಹಣವನ್ನು ಆನ್ಸೆಲ್‌ ಎಂಬ ಲಾಯರನ 
ಶಿಸ್ತುವರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒದಗಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದರು, ಅಂದಿ 
3 ಬೋದಿಲೇರನ ಅವಮಾನ್ನ ನೋವು, ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ದಿನಗಳು ಪ್ರಾರಂಭ 


3.4 


ವಾದವು. ತಾಯಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದು ಬೇಡಿ ಕೊಂಡ, ಆದರೆ ಇವನ ಕಾಗದಕೆ ತಾಯಿಯಿಂದ : 
ಯಾವ ಮನ್ನಣೆ ಜ್‌ ಲಿಲ್ಲ. ಬೋದಿರೇರು ತನ್ನ ಹವ್ಯಾಸ. ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಅವನ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳು ಬೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದವು. ಸಾಲಗಳು ಏರುತ್ತ ಹೋದವು. ಬರ | 

ವಣಿಗೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ. ಸಾಲ ಅವನ ಜುಜಂಬಿ ಗಳಿಕೆ 

ಯನ್ನು ಮೀರಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ಬೋದಿ ದಿಲೇರು ದಿವಾಳಿ ಏಳ ತೊಡಗಿದ, 

ಬೋದಿಲೇರನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾ ತಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ೈಸಿದವಳು | 

“ ಜೀನ್‌ ದುವಲ್‌ ' 4 ಅರೆ ನಿಗ್ರೋ ಸ ಎಂಥ ಕಿಲಾಡಿಯೆಂದರೆ ಎತ್ತಿದ | 

| 

| 


ಸಿ ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿಸದೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಳಾ ಶ್ರ ಸುತ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ರ ಛು, 


ಗುಟ್ಟಾಗಿ ವೇಶ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದು ಗರಶಿಯರಿಂದ ಬೇಸರ ಬಡೆದ ಗಂಡೆಸರಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಜಗತ್ತಿನ, 
ವೈಭವ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ಬೋದಿಲೇರನ ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ 
ಮುಳ್ಳಾಗಿ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. ಅವನ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖದ, 
ಪಾಪದ, ಅವಮಾನದ ದಿನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಳಾದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಎದೆ ಹಿ ಕಾವ್ಯ 
ಚಿತ್ರಸಂಗೀತದ ಗಂಧವಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೌದ್ಧಿಕನಾಗಿ ಅವಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಏನಂ ಸಿಕ್ಕುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಆಕೆ ಬೋದಿಲೇರನ ಚೇತನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಅನುಭವಗಳ ಹಸಿವು ಹಿಂಗದಾಯಿತು. ಆರೋಗ್ಯ ದುರ್ಬಲವಾಗುತ್ತ, 
ಹೋಯಿತು. ಮದ್ಯಪಾನ, ಗಾಂಜಾ, ಆಫೀಮುಗಳ ಚಟ ಅವನನ್ನ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ಯಾರಿಸ್ಸಿನ ಉನ್ಮಾ ದದ ಜಗತ್ತು ಬೋದಿಲೇರನನ್ನಿ ಪ್ಯಾರಿಸಿನ ಕಾಯಿಲೆಗಳ ಐಲುಗಳ 
ಬಧುಟ ಶ್ರಮೆಗಳ ಹತ್ತಿರ ತಂದಿತು. ಸುಂದರ ಸೊಗಸುಗಾರನಾಗಿದ್ದ ಕವಿ ಮಹಾಜನತೆಯತಿ 
ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋವು ದುರಂತಗಳ ಸ ಸ ಬದುಕ ತೊಡಗಿದ್ದ ಬೋದಿಲೇರನ ಎದೆ 
ily ಛಿದ್ರವಾಯಿತು. ಅಸಂಖ್ಯ ಸನ ಹೃದಯ ಜೀವನದ ದುಮ್ಮಾನವನ್ನೂ 
ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ದರಿದ್ರರ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಪರದೇಶಿಗಳತ್ತ ತಿರುಗಿದ್ದವು. ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲೆದಾಡುವ ಭಿಕ್ಷುಕರು ಜಿಪ್ಸಿಗಳು ಬದುಕೆ 
ನಿಂದ ಸೋತು ಸುಣ್ಣವಾಗಿ ಆಳದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯತೆ ಬಿತ್ತಿಕೊಂಡ ಜೂಜಂಗಾರರು ಪ್ಯಾರಿಸ್ಸಿನ 
ನಿರ್ದಯತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಬಟ್ಟೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ, ತಿರುಗುವ ಜನ ಗಿರಾಕೆ 
ಕಾದು ಬೇಸತ್ತ ಒಣಕಲು "ಸೂಳೆಯರು, ಅವರ ನೆರವಿಗಾಗಿ ಒಡಾಡುತ್ತದುಗುಡಗೊಂಡ 
ತಲೆಹಿಡುಕರು, ರೋಗಗ್ರಸ್ಥ ರಸಿಕರು, ವಿಕೃತ ಕಾವಿಂಗಳು ವಿಚಿತ್ರ ನಡುವಳಿಕೆಯಿಂದ 
ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ದೂರವಾದ ಅಸಹಜರು, ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಪ್ಯಾರಿಸ್ಸಿನ ಗಗನಕ್ಕೆ ಚಾಚಿನಿಂತ ಭವನ 
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ಛೆ ಸಂದುಗೂಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಿಕೀಟ ಇವೆಲ್ಲದಲಲ್ಲಿ ತುಡಿಯುವ ಜೀವ ಕರುಣೆ 
ಕ್ಕೆ ದಾಹಗೊಂಡ ಚೇತನಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವಿಲ್ಲ, ನರಕವಿಲ್ಲ ಭೂತವರ್ತಮಾನ 
; ಇಲ್ಲಿ ದೇವರಿಗೆ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ, ಶಾ. ಆಶೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, - ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ 
sks ವೇದನಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲೆ ಅದರ ಘೋರ ಪರಿಣಾಮಗಳೊಂದಿಗೆ 
ದಿಯುತ್ತಲೆ ಬರೆಯುವುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೋದಿಲೇರನು ಫಾ ್ರಿನ್ಸಿನ Ri 
ಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ"ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು' ಸಂಕಲನ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದದ್ದು. ಈ ಸಂಕಲನ 
ಡುಗಡೆಯಾದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಫ್ರೆಂಜ್‌ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಯುಗ ತನ್ನ ಅತ್ಯುನ ನ್ನತ ಸ್ಥಿತಿ 
ತ್ತು. "ಥಿಯೋಫೈಲ್‌ ಗಾಟಿಯಾರ್‌ ' ಇಂಸ್ಲಿಂಡಿನ ಬೈರನ್‌ ಕವಿಯ ಹಾಗೆ ಬರವ 
ಜ್‌ ಓದುಗರನ್ನು ತಣಿಸುಫಿ ಅದ. ಸೆಂಟ್‌ ಬಿವ್‌ ' ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಕಾದಂಬರಿ ವಿಮರ್ಶೆ 
ನಿಂದ ಈ ಮನೋಭಾವನ್ನ್ನೂ ಮನೋಃ ಧರ್ಮವನ್ನು ಲಕ್ಷಣೀ ಕರಿಸಿದ್ದ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತ 
ಜ್ಞಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಾ ಸ೦ತದ ಮೂಲಕ ದಂತಗೋಪುರದ ಕಾವ್ಯ ಎಷ್ಟು "ಸುಂದರವಾಗ 
ಡಿ ಅಷ್ಟೂ SEE ದನ್ನು ಮೈದಾಳಿಸಿದ್ದ. ಇವರೆಲ್ಲರದು ಒಂದು ಪಾಲಾದರೆ 
ನ್‌ ಹ್ಯೂಗೋ ಮಹಾಶಯನದು ಒಂದು ಪಾಲು. ಈತ ತನ್ನ ದೈತ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆ 
೦ದ ನಾಟಕ, ಕಾವ್ಯ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಅದು 1887 ಸೆಂ ಟ್‌ ಬೀವ್‌ ತನ್ನ 
€ಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಡ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೂತು ಮುಂದಿನ ತಿಂಗಳಿನ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ 
€ರಣೆಗಳ ಮೇಲೆ ಏನು ಬೆರೆಯುಂವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ ದ್ದ. ಅವನ ಯೋಚನೆಗೆ 
ಗ ತಂದವನು ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬ. ಅತ ಆ ಚಂಡಾಲ ಕವನ ಸಂಕಲನ " ಪಾಪದ 
ವುಗಳು "ತಂದು ಅವನೆದುರು ಇಟ್ಟ. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತೆ ೭ ಬೇರೊಂದು ವಿಶ್ವ 
ದ ಬಿದ್ದಂತಿತ್ತು. ಈ ನರಕ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಭಿಮ ಭಯಗಳನ್ನು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ತೀವ್ರ ಆಳದ ಚನ 
ನ್ನು ಹೇಳುವ ಕರಾರುವಾಕ್ಕು ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೊಂಡಿದ್ದ . ಬೋದಿಲೇರಂ 
ವಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲೈಂಗಿಕ ವಿಕೃತಿಗಳಿಂದ ಪಾಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಜಿ ಯವರೆಗೆ, ಬೋದಿಲೇರನ 
ಕವನ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಅರ್ಥ "ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಬೇ ೇಕಾದದ್ದು ಪಾಂಡಿತ್ಯವಲ್ಲ, 
೦ಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದ ಅಕಾಡೆವಿಂಕ್‌ ಅಭಿರುಚಿಯಲ್ಲ. ಬೋ ದಿಲೇರನ ವಿಚಿತ್ರ 
ೇಕವನ್ನು ಎಂದಾದರೋಮ್ಮೆ ಕಂಡು ಊಹಿಸಿದ ತೆ ಬೀವ್‌ಗೆ ಅದಿಲ್ಲದೆ 
ತ. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವನ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸವಾಲ್‌ ಹಾಕಿದಂತಿತ್ತು ಈ ಪುಸ್ತಕ. ಅವನಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗದ ಗೊಂದಲವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಡ್ಡು ನಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿ 
ಣುತಿತ್ತು. ಅವನ ತಾಂತ್ರಿಕ ಶಬ್ದ ಗಳೆಲ್ಲ ತಣ್ಣ ಗಾಗಿದ್ದ ವು. ಆತೆ ಅದರ ಪ್ರಶಿಭೆಯೆದುರರಿ 
ಲ್ಯುಪಟ್ಟು ನಗ್ನವಾಗಿ ನಿಂತಂತಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳನ್ನು 


ರಿಸಿದ. ಆಮೇಲೆ ಕೂಡ ಬೀವ್‌ ಆ ಪುಸ್ತಕದ ಬಗ್ಗೆ ಮುಕ್ತಕಂಠದ ಹೊಗಳಿಕೆ 


ಸ್ಕ 
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ಕೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಡತನದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ದ ಬೋದಿ ಲೇರನಿಗೆ ಸೆಂಟ್‌ಬೀವ್‌ನ ಒಂದೇ. 
ಮಾತಿನಿಂದ ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸೆಂಟ್‌ಬೀವ್‌ನ ಪು ಗ್ರಮಾಣಿಕತೆಯೆ ಅವನ 


ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಮುಂದೆ ಬಡತನ ತಾಳಲಾಗದೆ ಪ್ರೆಂಚ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿಗೆ ಸದಸ್ಯ 


ನಾಗಲು ಚುನಾವಣೆಗೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ೬ ಓಡಾಡಿದ. ಸೆಂಟಳಬೀವ್‌ ಅವನನ್ನು ಆ ಆಕಾ ಡೆಎಂ 


ಡಿದ. 
ಅದರ ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು ಹೋಗಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ನೀನಿರು ಎಂದು ಸುಮ್ಮ] ನಿರಿಸಿದ್ದ 


೦ I 
ಇ ೧೯ ಕಾಕ್‌ ದರೆ 
ಸೆಂಟ್‌ಬೀವ್‌ಗೆ ಬೋದಿಲೇರನ ಬಗ್ಗೆ ಅಂತ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಪ ಸ್ರಿಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಣೆ. 
ಸೆಂಟ್‌ಬೀವ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಬೋದಿಲೇರನಿಗೆ ಗೌರವವಿತ್ತು. ಬೀವ್‌ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ಎಂದು ಕರೆಯುತಿ 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಟರ್‌ ಹ್ಯೂಗೋನ ಪ್ರಭಾವ ಅತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅತ ಅಕಾಡೆಮಿಯ, 
ಸದಸ್ಯ ನಾಗಿದ್ದ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವ ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ಸೆಂಟ್‌ಬೀವ್‌ಗೆ 


ಶ್ರ 
™ a ~~ ನಿ 
ಹ್ಯೂ ಭಷ ಬೋನನ ನಿಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ ಆಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಏಕ ದ್ಧ ನಂಪುರಟ್ಟು ವಂತೆ ಜೋ ದಿಲೆಳ 


ರನನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಿದ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೋದಿಲೇರು ಆ! 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹ್ಯೂಗೋ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಮಯ ಸಿಕಾ ೈಗಲೆಲ್ಲ ಕೊಂಕಂ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ, | 


ಜಂ 


ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು ' ಜನರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಕೂಡ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಅದು ಕೊಳಕು ಸುಸ,ನವಾಗಿ ` ಕಾಣಿಸಿತು. ಮುತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅದು 
ಅಸಹಜವಾದ ಹುಂಬತನದ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಇದು ಪ್ರೆಂಚ್‌ ಜನರಿಗೆ ಹೇಗೊ 
ಹಾಗೇ ಪ್ರೆಂಚ್‌ ಸರಕಾರಕ್ಕು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು ಕೃತಿಯನ್ನು ಟೀಕಿಸಿ 
ಶ್ರಿಂಚ್‌ ಸರಕಾರ ಕೇಸ್‌ ಹಾಕಿತು. ಆಗ ಇವನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ದುಮ್ಮಡಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
4. ಬಂದವಳು * ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯರ್‌ ' ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷೆ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾದಳು. "ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯರ್‌' ಎಂದರೆ ಬೋದಿಲೇರ್‌ ಕಾಮದಿಂದ 
ಕಲಕಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ, 


ಮೋಜಿನ ಬದುಕನ್ನುಂಡು ದಿವಾಳಿಯಾಗಿ ಗುಂಡಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಬೋದಿಲೇರನ * ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು ' ಅತ್ಯಂತ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಭಾವನೆಯ ಕೃತಿ ಎನ್ನುವವರಿದ್ದಾರೆ. ರೋಗಗ್ರಸ್ತ ಮನಸ್ಸಿನ ಅತ್ಯ ಗ ವನಾರ್ಮ್ವಾಕವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಗಳು ಅನ್ನುವವರಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಬೋದಿಲೇರನ ನೆ ಮ್ಮದಿಯ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಅವಿವೇಕದ ಜಾ ಸಂಕಲನ. ಅದರಿಂದ ಹಣ ಬರಲಿಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಖಬರಲಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆಶಾಭಾವನೆ ಮಾತ್ರ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ತು ಕೊಡಬಹ: 
ದಾದಷ್ಟು ಹು ಪಡೆದಿದ್ದ ಸಾವು ಮಾತ್ರ ಮುಪ್ಪಿನಕಡೆಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ 
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೧೨ ಓಂ 
ಸ್ಯಾ ಭ್ಯ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ “ಪಾಲ್‌ವ್ಯಾಲರಿ' 
za ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸಾಹಿತಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರೇಂಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೋದಿಲೇರನಿಗಿಂತ 
ಡ್ನ ಕವಿಗಳು ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕವಿಗಳು ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಬೋದಿಲೇರನಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯ 
ಲ 


ಕವಿ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. (ಕೃಪೆ - ಪಿ. ಲಂಕೇಶ್‌ಅನರ ಪಾಪದ ಹೂವುಗಳು ) 


೮ 
ಭ್ರಮೆ 


ಆದರೂ ಬೆವರು 
ಕೊಳಚೆ ಮೋರಿಯ ಕೊಳಕು ನೀರಿನ ಹಾಗೆ 
ಇಳಿಯತೊಡಗಿತ್ತು........ | 
ಊಟವನ್ನೇನೊ ಹೊಡೆದಿದ್ದೆ 

ಹೊಟ್ಟೆ ಬಿರಿಯುವ ವರೆಗೆ 


“eee 


ಆದರೂ ಹಸಿವು 

ನೀಗಿಸಿದರೂ ನೀಗಿರಲಿಲ್ಲ, 

ಎಷೊ Ks ಸಲ 

ಫಿಲ್ಲ ) ರಿನಿಂದ ತಿಳಿನೀರ ಪಡೆಯಲೆತ್ನಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರತಿಸಲ 


ಅದರಲ್ಲೇನೋ ಹೊಲಸು ಮೇಲೇಳುತ್ತಿತ್ತು. 
| ಮ ೨ ತಾ 
ಹುಳುಗಳು ಮುಲಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದವು 
ಹ ನನ್ನ ನಾಯಕ, 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ನನಗೆ ಭ್ರಮೆಯೆಂಬ ಭೀಕರ ರೋಗವೆಂದು, 
ಜೊತೆಗೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪಿಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಔಷಧಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇದೆ ಎಂದು. 
ಹಿಂದಿ ಮೂಲ : ಅಜಯ ಕುಮಾರ ಸಿಂಹ 
ಅನುವಾದಕರು-ಶಿವ ಪ್ರಕಾಶ್‌ 
9 


ಅಜಯಕುಮಾರಸಿಂಹ, ಡಿ.ಐ.ಜಿ., ನೃಪತುಂಗರಸ್ಸ, ಬೆಂಗಳೂರು-560001 


ಒಂಬತ್ತು (ಪುಟ್ಟಿ) ಸದ್ಯಗಳು 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಗುಟ್ಟುಗಳು 


ಖಾಲಿ ಆಕಾಶ 
ಕತ್ತರಿಸುವ ಮೌನ 
ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತುವ 
ಹದ. ನು ನೋಡಿ 

ಬ್‌ ್‌್ಗ 
ಆಯ್ಯೋ ಅಂದೆ. 


ಇದ್ನ ದ 
ಆದೆ ಹದು. ಒಬ ಟಿ 
ಎ ಬಿ 


ತ ಅತ ತತ ತ ಅಭ ಅಘ ಅಘ 


ಎಷ್ಟೊ ಸಿಂದು ಗುಟು ಗಳು 
ಟಿತನದ ಹಿಂದೆ 


ಕಡಲು 


ಕಡಲನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಂ ಅಂದೆ 
ತಾ 

ಕಡಲಿನೊಳಗೆ ನದಿಯ ಹಾಗೆ 
ನಡೆದು ಹೋಗು ಅಂದೆ 
ಗೂಳಿಯ ಹಾಗೆ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದ. 


ಸವಿತಾ ನಾಗಭೂಷಣ W/ಂ ಡಿ. ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ, ಆಕಾಶವಾಣಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-1 


ಅಲೆಯೊಂದು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ 
ದಡಕೆ ೈಸೆಯಿತು 
ಈಗ ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದೆ 


ಪುರಾವೆ 


ಬದುಕುತ್ತಿರುವವರೆಲ್ಲ 
ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಬದುಕಿದ್ದಾರೆಂದೇನೂ 
ನನಗನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಾವು 
ಭಯದ ಕಿಟಿಕಿಯೊಳಗೆ 
ತಲೆ ಕುಣಿಸಿ 

ಕುಶಲವೆ ? ಎಂದು 
ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಆಗೆಲ್ಲ ನಾನು 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬದುಕುತ್ತಿರುವವರ ಮಧ್ಯೆ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದು ಗೊಣಗುತ್ತೇನೆ. 


ಬದುಕಿಗೆ- 

ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿತೆ 
ಇಂಪಾದ ಸಂಗೀತ 
ಅಪೊರ್ವ ಚಿತ್ರ 
ಇದಕಿಂತ ಗಟ್ಟೆ ಪುರಾವೆ 
ಸಿಗಬಹುದು ಎಂದು 
ನಿಮಗನಿಸುತ್ತದೆಯೆ ? 


43 
ಶೂದ್ರ 
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ಆವೊತ್ತು.... 


ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ಳಿನ 
ಮಿಠಾಯಿ ಮೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಲಾಭ-ನಷ್ಟದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಸುಳ್ಳಿನ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು 
ಪೋಣಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ಈಗನಿಸುತ್ತದೆ 
ಆವೊತ್ತಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಸೌಂದರ್ಯವಿತ್ತು. 
ಒಳೆಗೆ ಬರಲೆ 


ನಿನ್ನ 'ಪ್ರೀತಿಗೆ” ನನ್ನೊಳಗೆ 
ಬರಬಾರದೆ ? ಅಂದೆ 
ಅಂದದ್ದೆ ತಡ 

ನಿನ್ನ ದುಃಖ ಮಂಜಾಗಿ 
ನನ್ನ ಕಾಲು ಕೊರೆಯತು, 
ನಿನ್ನೊಳಗಿನ ಕಹಿ 

ಹದ್ದಾಗಿ ನನ್ನ ಕುಕ್ಕಿತು 
ನಿನ್ನ ಒರಟುತನದ ಇರುವೆ 
ಕಂಡಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಚ್ಚಿತು 
ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ “ಪ್ರೀತಿ? 

ಒಳಗೆ ಬಂದೆ ಅಂತು. 


ಶೂದ್ರ 


ಅದೇ ಕೊನೆ 


ನಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನೆ 
ನನ್ನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು 

ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು 

ನನ್ನ ಕೆಟ್ಟತನವನ್ನು 
ಅದಮ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದು ನಾನೆ 


ಪ್ರೀತಿ ಬಟ್ಟಲು 

ತುಂಬುವ ಮೊದಲೆ 

ಆಸೆ ಬರುಕಿಯಂತೆ 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದವಳು ನಾನೆ. 


ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ 

ಬಟ್ಟಲು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ 
ಚೆಲ್ಲಿತು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 

ಅದೇ ಕೊನೆ- 

ಆಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದು ನಿನ್ನನೆ, 


ಹೊಂಚು 


ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರರು ಸತ್ತಾಗೆಲ್ಲ 

ನನ್ನೊಳಗಿನ ಚೈತನ್ಯದ 

ಕಣವೊಂದು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನವನು ಮೈಮರೆತು 

ಮಲಗಿದ್ದರೂ 

ಎದೆ ಬಡಿತ ಆಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ 

ಯಾರೊ ಹೊಂಚು 

ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ. 
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ಎಳೆದು ತಾ ನನ್ನನ್ನು 


ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತ ಮೊದಲು 

ನನ್ನ ವಿಷದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಬಿಡು. 

ನನ್ನ ಸಣ್ಣತನದ ರೆಕ್ಕೆ 
ಆಕಾಶವನ್ನೆ ಗುಡಿಸುವಂತಿದ್ದರೆ 
ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡು. 
ದುರಹಂಕಾರದ ವಿನು 
ಎಂದೆಣಿಸುವಿಯಾದರೆ 

ದಡಕ್ಕೆ ತಂದು ಬಿಸಾಡು 


ನನಗೂ ಸಾಕಾಗಿದೆ 

ಪ್ರಾ ಯುದ್ದ ಒಳಗೆ-ಹೊರಗೆ 
ಎಳೆದು ತಾ ನನ್ನನ್ನು 
ನಿರ್ಮಲ ಬದುಕಿಗೆ. 


ಮತ್ತೆ ಬೆಳಗಾಗಿದೆ 
ಮತ್ತೆ ಬೆಳಕಾಗಿದೆ : 
ಬೆಳಕಿನ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತು ಮುಖ 
ತೊಳೆದು ಕೊಳು ತ್ತಿದೆ. 
ಸೂರ್ಯ ಮೈಮುರಿಯುತ್ತಿದಾನೆ. 
ಪೇಪರು ಕೊಡುವ 
ಪುಟ್ಟ ಹಂಡುಗನಿಗೆ 
ಕರಗಂಟೆ ಎಟಕುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಹಾಲು ಕೊಡುವ ಮುದುಕ 
ಸಾವಿನ ಸುಖದಲಿ 
ಮೈಮರೆತಿರುವ 
ಹೆಂಗಸರನು ಸ ಬದುಕಿನ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ಸನಿತಾನಾಗಭೂಸಷಣ 


೨9: 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಗದ್ಯಬರಹಗಾರ ನಾಗವಾರ 


-ಜಿ. ವಿ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿ 


ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಲೇಖಕನ ಕೈನಲ್ಲೂ 
ಇಸ ಹೊಸ ಅನೆ ಪ್ರಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸೃಜನ 
ಲ ಲೇಖಕನಿಗೆ ತನ್ನ ಆಯ್ಕೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಲೆಯ ಮೂಲಕ ಅರಳಿಸಬೇಕು ಎಂಬು 
ಇಂದು ಅವರ ಪ್ರಧಾನ ಚಡಪಡಿಕೆಯ ಅನೆ ಶ್ರೇ ಷಣೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರೊಟ್ಟಿಗೆ 
2 ಕಾಲದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಗಡಿಗಳನ್ನೂ ಮುನ್ನಡೆಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರ 
ಗಲ ಮೇಲಿರುತ್ತೆದೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಾನೆ ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು 
ಏಾತ್ತುಕೊಂಡಿರುವ ಲೇಖಕ ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಡನಾಡಿಯಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ವ ತುಂಬಬಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವನು ತುಳಿದ ಜಾಡೆ ಅವನಿಗೆ ಏಕತಾನತೆಯ 
ರುಳಾಗಿ, ಚರಿತ್ರೆಯ ಪುಟಗಳಿಂದ ನಾಶವಾಗಬಲ್ಲ. ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಶೋಧಕ 
ವೃತ್ತಿಯ ಕಾಳೇಗೌಡ ನಾಗವಾರ ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ, ಕವಿಯಾಗಿ ಇಂತಹ . ಅನ್ವೇಷಕ 
ವೃತ್ತಿಯವರು... ಅವರ ಮೊದಲ ಕಥಾಸಂಕಲನ "“ಬೆಟ್ಟಸಾಲು ಮಳೆ” ಯಿಂದ 
ಚಿನ “ಅಲೆಗಳು” ಸಂಕಲನದೊಳಗೆ ಈ ಲೇಖಕನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಪರಿಯನ್ನು 
ಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಎಂಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ “ಅಲೆಗಳು” ಸಂಕಲನದ ಕೊನೆಯಂ ಕಥೆ 
್ವಿಲ್ಲಿ-ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು' ಒಟ್ಟು ನಾಗವಾರರ ಬರಹದೊಳಗೆ ಕಣ್ಣು ನೆಡಲು ಇರುವ 
ಹೋಷಣಾಪತ್ರ' ದಂತಿದೆ. ಅವರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ: ಇಂಡಿಯಾದ ಹೊಸ ಪೀಳಿಗೆಯ 
ಹುಪಾಲು ಲೇಖಕರಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೇ ಮೊದಲ ಸಲ ಅಕ್ಷರ ಕಂಡ 
ಟುಂಬದ ಮೊದಲ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನ್ನುವ ಹೊಸ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
'ರ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ವರು ನಾವು. ಅತಿ ಹಿಂದುಳಿದ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫಕಾಲದ 
ಕಾನಸಿಕ ಕುಬ್ಬತೆಯಿಂದ ನರಳಿರುವ ಈ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿ, ಲೇಖಕ 


ಜಿ.ವಿ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿ, "ನೀಲಿ' ವೈ.ಎನ್‌.ಪುರ, 
ರಾಯರಕೊಪ್ಪಲು-573 139, ಹಾಸ 


ತಿ 
೧ ಉಲ 


ರಾಗಿ ಮಾನವೀಯ ಸೆಂಬಂಧಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರುವವರು. ಮಾನವೀಯತೆ 
ಅಭಾವ ಅಥವಾ ಕಣ್ಮರೆಯ ಸ್ಥಿ ತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವವರು. ಹೀಗಾಗಿ ಿ 
ಕಾಳೇಗೌಡ ದಕ ಎಲ್ಲ ಬರವಣಿಗೆಗಳ ಕಣ್ಣು ತವಕಿಸುವುದು-ಮಾನವೀಯ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಎಂತಹುದೇ ವಿಷಮ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯಾ. ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮತ್ತು 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗಿದೆ. "ಅಲೆಗಳು" "ಪರಸ್ಪರ' ಕಥೆಗಳ ಪಾತ್ರಗಳು ಹಾತೊರೆ 
ಯುವುದು ಇಂಥ ಮಾನವೀಯ ಒಡನಾಟಗಳಿಗಾಗಿಯೇ. ಇಂಥ ಆಶಯಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತ ನಾಗವಾರರ ಸೃಜನಶೀಲ ಶಕ್ತಿಯು ಹೊರಚಾಚುವುದು, ಬದುಕಿನ ಹೊರಮೈ 
ಯನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ಸಾತ ಬದುಕಿನ ಒಳಮೈಯನ್ನು ಅದರ ಬೇರುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅರಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ. ಇದರಿಂದಲೇ ಜಾ ಯಶಸ್ವಿ ೇ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಶಯ 
ಬರೀ ಒಣಗದ್ದ ಲದ ಘೋಷಣೆಯಾಗದೆ ಕಥೆಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಕರಗಿ ಸಜೀವವಾಗಿ 
ಆಕಾರ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಬೆಟ್ಟಸಾಲು ಮಳೆ' ಮತ್ತು “ಅಲೆಗಳು” 
ಇವರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬರಹಗಳಾಗಿ ಕಣ್ಣುಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಇವರ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ ಮತ್ತು ಒಂದು ಗುಣವೆಂದರೆ ವ್ರತ ಸ್ವರ ಯ ಬರವಣಿಗೆ ಚ 
ಉತ್ಕಟವಾಗುವುದು, ಅವರ ಎಳೆತನದ ಖಾಸಾ ಗ್ರಾ ಮ್ಯ ಪರಿಸರದೊಂದಿಗೆ ಮಾತ್ರ. 

ನನ್ನ ಈ ಮಾತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬಲಕೊಡುವ ಕಥೆಗಳೆಂದರೆ ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಕಥೆಗಳೇ 
ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಚ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾ ಅಮ್ಮ ಪರಿಸರದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಮತೆಗಳೂ ಹಾಗು 
ಜೀವನಪರವಾದ ಕಾಳಜಿಗಳೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ವಿನ್ಯಾಸದೊಂದಿಗೆ ಆಕಾರ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಅವರ ಮೂಲ ಪರಿಸರವನ್ನು ತೊರೆದ! 
ಅವರ ಕಥೆಗಳು ಭಾವುಕ ಎನಿಸಬಹುದಾದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ತ ವೆ. ಈ ಸಂಕಲನದ 
“ಹುತ್ತರಿ ಹಾಡು', “ಪರಸ್ಪರ”, “ವಾಸ್ತವ' ಮತ್ತು "ತಲ್ಲಣ' ಕಥೆಗಳ ಹೊರಕಟ್ಟು. 


ಸಡಿಲವಾಗಿರಲು ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಿರಬಹುದು ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಖಾಸಾ, 
ನಂಬಿಕೆ. | 


t 


"ಹುತ್ತರಿಹಾಡು' ಕಥೆಯ ಮುಂದುವರಿಕೆ “ಪರಸ ಸರ” ಇವೆರಡೂ ಸರಳ ಭಾವು, 


ಕಥೆಯ ಪ್ರೇಮದ ಗುಂಗಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಕಥೆಗಳು. ಇವುಗಳ ಉದ್ದೆ €ಶಗಳೇ ಲಘ 
ಎನಿಸುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ ಎನ್ನು ವುದು ಉತ್ಕಟ ಅನುಭಾವ ಸಿ ತಿಗೇರದೆ ಮತ್ತು. 
ಆ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಿಕ್ಕುಗಳ ಆಳಕ್ಕಿ ೪ವ ಪಾತಾ ಳಗಂಗೆಯಾಗದೆ, ಅನು 
ಚೇತನರ ಸುತ್ತಾ ಟದ ಭೌತಿಕ ವಿವರಗಳಲೆ ಕ್ಲೇ ತನ್ನ ಗುರುತು ಕಳೆಹುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.. 


ಬೌದಿ ಕಥೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೀಗಾಗಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಸುಮಾ, 


48 ಶೂದ್ರ' 


ಗುಡ 


ಮೂಡು 


ತ್ತದ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಇಲ್ಲಿನ ಜೀವಂತ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳು ತಮ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೊಂದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಾಧಾನದ ಅಂಶ. ಇದನೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ ಯಾಗಿ ನಿಭಾಯಿಸಿರುವುದು ಅವರ ಸಂಯಮದ ಗಂಭೀರ ಗದ 
ಬರವಣಿಗೆ. ಅವರ ಹಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕಟಿ ಕೈಕೊಡುವ ಗದ್ಯ 
ವಂತೂ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಗದ್ಯವನ್ನು ನೆನಪಿಸುವಷ್ಟು  ಸತ್ವಿವುಳ್ಳದ್ದು, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಮೂಲಕ ನವ್ಯೋತ್ತರದ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ ಕುವೆಂಪು ನಂತರದ ಸತ್ತ ಯುತ ಗದ್ಯ ಲೇಖಕ 
ನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಂಕೋಚಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 


ನಾಗವಾರರ ಯಶಸ್ವೀ ಕಥೆಗಳ ಕಥಾನಾಯಕರುಗಳೆಲ್ಲ ತುಂಬು ಹೃದಯದ 
ಮಾನವೀಯ ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ ಕವರು... ತಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಈ ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಪರಿಸರವನ್ನೇ ಅಂಥ ಒಂದು ಅರೋಗ್ಯಕರ ಬದಲಾವಣೆಗಾಗಿ ಕಾತರಿಸುವವರು. 
ಪ್ರಸ್ತುತ "ಅಲೆಗಳು' ಕಥೆಯ ನಾಯಕ ಹೂವಣ್ಣ ನಂಬಿರುವುದು ಇದನ್ನೇ: "ಈ 
ಸುತ್ತಲ ಗಿಡಮರ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳ ಹಸಿರು ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ನಮ್ಮ ಜನಗಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೋಮಲಗೊಳಿಸಲು. ಆರೋಗ್ಯಕರವನ್ನಾಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುವ ಅಶ 
ವಾದ ಅವನ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಬೆನ್ನೆಲುಬಾಗಿದೆ. ಪರಸ್ಪರ ಕಥೆಯ ಚೇತನ ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನ 
ಅರಿವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಂಥ ಹೊಸಗಾಳಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ತೆರೆದುಕೊಂಡವನು 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ ಯುವಕರು ಈ ಕಥಾನಾಯಕರುಗಳು, 
ಕಾಳೇಗೌಡರ ಕಾವ್ಯದ ಒಳಮುಖದ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಳ 
ಮುಖದ . ದರ್ಶನವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದರ ಮೇಲಿನ ವಿವರಣೆ 
ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. 


ಇಡೀ ಸಂಕಲನದಲ್ಲೇ ಅತಿ ಯಶಸ್ವಿ ಕಥೆ "ಉರಿಬಿಸಿಲು'. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಡೆತನ, ಮೌಢ್ಯ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂದಿಗೂ ಉಳಿದು 
ಬಂದಿರುವ "ಬಸವಿ ಬಿಡುವ' ಹೀನ ಆಚರಣೆ ಧ ಕ್ರಿಯೆಯ ಮುಖವಾಡದಲ್ಲಿ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡುವ ಈ ಕಥೆ ಹೊರ ನೋಟಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪುಟ್ಟ ಬರಹವಾಗಿದ್ದರೂ ಕುದಿಯುವ ಲಾವರಸವನ್ನು ತನ್ನೊಳಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ 
ತೀವ್ರವಾದ ಸ್ಫೋಟಕ ಗುಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಥೆ. ಶಾಂತವ್ವ ಮತ್ತು ವ 
ರಂಥ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಮುಗ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಒಳಗೊಳಗೆ ಬೇಯುವ ಚಿತ್ರ ಈ ಕ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಕಣ್ಣುಮುಂದೆ ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಈ ನೆಲದ ಬಡತನ, € ಬೆನ್ನಲ್ಲೆ 
ಬಂದಿರುವ ಮೌಢ್ಯ, ಅನಕ್ಷರತೆ ಇವೆಲ್ಲ ಅವರನ್ನು ೮ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು 
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ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಒಗರು ಗದ್ಯದ ಮೂಲಕ ಬಯಲು ಮಾಡುವ ನಾಗ 
ವಾರರ ಈ ಕಥೆಯೆ ಬರವಣಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ಸಿ ಒಯಾದುದ್ದು. ಯಾರಾದರೂ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಕಾಳೇಗೌಡರ ಯಶಸ್ವಿ ಕಥೆ ಯಾವುದು ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ; ನಾನಂತೂ ಹಿಂದು 


ಮುಂದು ನೋಡದೆ “ಉರಿಬಿಸಿಲು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಡುವ ಧೈರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡಿ 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರಗಳೂ ಜೀವಂತ ಪರಿಸರದೊಂದಿಗೆ ಜೀವಂತ ಭಾಷ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಡಮೂಡಿ ಓದುಗರನ್ನು ಬೆಚ್ಚಿಬೀಳುವ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇಂಥ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲೇ ನಮಗೆ ಕಾಳೇಗೌಡ ನಾಗವಾರರ ಗದ್ಯದ ಸತ್ವ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನವ್ಯೋತ್ತರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಗವಾರರಷ್ಟು ದಿಖಾವಾಗಿ 
ಗದ್ಯವನ್ನು ಬಳಸುವ ಬೇರೊಬ್ಬ ಲೇಖಕನನ್ನು ಕಾಣೆ. 


ಇದೇ ಸಂಕಲನದ “ವಾಸ್ತವ' ಎನ್ನುವ ಕಥೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ನಾವೀನ್ಯತೆ 


ಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ನವ್ಯ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ, ಕೆಲವು ಸ್ವಗತ ಶೈಲಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಅವಾಸ್ತವವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಥೆಯ ಕೆಲವು ಪಾತ್ರಗಳು ಕೆಲವು ಆದರ್ಶ ಗುಣಗಳ ' 


೧೨ 


ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಿಯೋಜಿತ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 


_ 
/ 
| 


| 


ಪೂರೈಸುತ್ತವೆ. ಇದಂತೂ ಕಾಳೇಗೌಡರ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದು 


ಎಂಬುದು, ನನ್ನ ನಿರಂತರ ಓದಿನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾಗವಾರರ ಕಥಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಟ್ಟು ಬರವಣಿಗೆಯು, ಆತ್ಮೀಯವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದಲೇ ಈ ನೆಲದ 
ಅನೇಕ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸಂಕೋಚಗಳನ್ನು ಒಗರು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ವಿಸ್ಮಯದ ಕಥನಕಾರ 


ಕಲೆಯ ದ ಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾಗವಾರರ "ಅಲೆಗಳು', “ಉರಿಬಿಸಿಲು' ಕಥೆಗಳು ಪರಿಪೂರ್ಣ ' 


ವಾಗಿವೆ. "ಅಲೆಗಳು' ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣ ಜೀವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಆದ್ದ 
: ರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಅಸಹಜ ಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. “ಉರಿಬಿಸಿಲು' ಕತೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲೂ ಒಂದು ಹೊಸ ಲೋಕವನ್ನೇ ತೆರೆಯುತ್ತದೆ. ಬೆನ್ನಿಗಂಟಿದ ಮೌಢ್ಯ, 
ಶುಷ್ಕ ಗಂಡು ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ರೌರ್ಯ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಭೀಕರತೆಯೊಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಕಂಡಿದೆ. 
ಹೀಗೆ ನವೋದಯ ಕಥನ ಶೈಲಿಯ ಹೊಸ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಕಂಡಿರುವ ಈ ಕಥೆಗಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದೆನಿಸಿವೆ. ಇನ್ನುಳಿದ ಅವರ “ತಲ್ಲಣ', “ಮಾಯೆ' ಕತೆಗಳ ಶೈಲಿ 
ಹಾಗು ವಸ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ಹಿಡಿದಿರುವ ಉರಿಯುವ ಜೀವಂತ 
ಪರಿಸರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಓದಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇವರ ಒಟ್ಟು ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಹಿಂದೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
ರುವ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಆಶಯ ಎಂದರೆ : ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಜಾತಿಯ ಗಡಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ 
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ತ್‌ ೀಗ್ಯವೂ ; ಮುಕ್ತವೂ ಆದೆ ಆಯ್ಕೆಯ ಹಂತಕ್ಕೆ ಬರುವ ಪ್ರೇಮ. ಗ್ರಾಮೀಣ 
ಗರಿಸ ೆ 
ಸರದ ಜಾತಿ ವೈಷಮ ಗಳು, ಅಲ್ಲಿನ ಬಹುತೇಕ ಮೌಢ್ಯದ ಅನಾಹುತಗಳು-ಹೀಗೆ 
ಲಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ನ ವಿಷಮತೆಗಳು ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವ ಈ 


0ಕಲನದ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಗಳ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಗತಿ ಅವರ ಕಲೆಯಲ್ಲಿನ 
ಶಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಚ 


ನವ್ಯೋತ್ತರ ಗದ್ಯೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಜೀವಂತ ಚಾಲನೆ ನೀಡೆಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥ ಕಥೆ 
ಾರನಾಗಿ, ಕುವೆಂಪು ನಂತರದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗದ್ಯಕಾರನಾಗಿ ತನ್ನ ನೆಲದ ಅಂತರಾಳದ 
ಶಿವ್ಯಕ್ತ. ನಿಗೂಢಗಳನ್ನು ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಿಸುವ ಬು ಒಡಮೂಡುತ್ತಿರುವ 
ಾಳೇಗೌಡ ನಾಗವಾರರು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕ್ಸ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ- 

ರಂದೇ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 
ಈ 


ಭಿಕ್ಷುಕರು 


ಓಟು ಕೇಳುವೆ ರಾಜಕಾರಣಿ, 

ಪ್ರೀತಿ ಬಯಸುವೆ ಪ್ರಿಯತಮ, 
ಸಾಲ ಕೇಳುವ ಬಡೆ ರೈತರು, 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಬೇಡುವ ಮದುಮಗ, 
ಚಿಲ್ಲರೆ ಕೇಳುವ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು, 
ಬೆಳಕನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಬೇಡುವ ಜೀಪಿ, 
ಲಂಚ ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಅಂಕಗಳನ್ನು ಬೇಡುವ ವಿದ್ಕಾಢಿ ಗಳು, 
ಆಹಾರವನ್ನು ಬೇಡುವ ಹೊಟ್ಟೆ, 
ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುವ ಯಾಚಕರು, 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಭಿಕ್ಷುಕರು 


ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 


ಹಸಿರು ಶೃಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಿಳೆ ಅಶ್ವಗಳೆರಡು 
ಬಾನ ನೀಲಕ್ಕೆ ಕೊಡೆ ಹಿಡಿದು ಗೋಪುರ ಕಲಶ 
ಗುಡಿಯ ಪ್ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ದೇವ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಸಂತೆ 
ಪ್ರಾಂಗಣದ ಗಡಿಯಾಚೆ ಮಲಗಿದೆ ಊರು : ಈಚೆ ದೇವರು 


ಮುಸ್ಸಂಜೆ. ಆಕಾಶ ಕಡು ನೀಲಿ : ಪರ್ವತ- 
ಶಿಖರದಡಿ ಪಾಳುಗುಡಿ ಪಿತಾಮಹರು | 
" ನೀಲಾಂಜನದ ಸೊಡರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಆಡುವರು | 
ಹಿತ್ತಾಳೆ ಬೆಳಕು ಹಿಂದಾದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮುಂದಾಗಿ ಮಾಡುವರು - 


ೋಡಗಳ ದಾಳಿ. ಸುರು ಸುರುಳಿ ಉರುಳಿ 
ಲೆದ. ತರಗೆಲೆ ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿ : ಸೋನೆ ಮಳೆ ೯ 
೦ ೪ 
ರೆ ಧರೆಗಿಳಿವ ಸದ್ದು ಮಿಕ್ಕಂತೆ- 
ಜಟ ಊರವರಿಗೂ ದೇವರಿಗೂ | 
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೦ರ ಮರ ಮರುಗಿದೆ ಹೆಮ್ಮರ : ಮಳೆಗೆ ತೊಯ್ದ- 

ಕಿ ರೆಕ್ಕೆ ಬಿಚ್ಚ [ದೆ ಬರೆ ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಹೋಯ್ತೆಂದು 

ವ ಭಾರವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೋ ಗುಡುಗಿದೆ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಸದ್ದು 
, ಮಾತು ಪ್ರೇತಕಾಯ ಹೊತ್ತು ಮತ್ತೆ ದ್ದು ಬಂದಿದೆ. 
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ನಾಯಿಗಳು ು ನಿಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ಬೊಗಳಿವೆ 

ಳೆ ಕೊಳೆ ಪಾವಸೆ ಪಾಚಿ ಮೆತ್ತಿದ ಶಿಲೆಗೆ 
ಲ್ಪದ ಮೆರಗಿದೆ : ಕಗ್ಗತ್ಪ ಶಲ' ಗವಿಯೊಳಗೆ 
ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲಿದೆ, ರಾಕ್ಷಸ. €ಪ ಉರಿದಿದೆ 
ಸಾವಿರದವರು, ಆಶ ರ್ಯ ದಂಗೀಕಾರ ಪಡೆದವರು 
ನೆರೆದವರು ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಕೋಟಿ. 
ಶಕ್ತಿ ಚಂಚಲೆ, ಸತ್ವ ನಿರಾಕಾರಿ, ಆದರೂ 
ಬಡಿದಿದೆ ಪಿತಾ ್ರರ್ಜಿತಕ್ಕ ಪಾರಮಾರ್ಥದ ಚಿಂತೆ 


ಪ್ರಸನ್ನ, ನಂ. 5ಡಿ, ಆತ್ಮರಾಮ್‌ ಹೌಸೇ, ರ 10001 


1 ಟಾಲ್‌ಸಾ ಯ್‌ ಮಾರ್ಗ, ನವದೆಹಲಿ-110001 


ಹಳತಿಗೆ ಹೊಸೆತರ ಚಿಂತೆ : ಹೊಸತೇ 

ಹೊಸತರ ಚಿಂತೆ : ಪ್ರತಿಮೆಗಳು 

ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದಲೆವಾಗ ಹುಡುಕಿ ಹೆಕ್ಕಿದವು 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಾಕಾರ ಮುಕಾ ಗಿ ಹೊಸರೂಪು ಪಡೆದೆವು 


ಮಾತೇಕೆ ? ಕತೆಯೇಕೆ ? ಅರ್ಥವತ್ತಾದ್ದನ್ನೆ- 

ಗುರಿ ಹಿಡಿದು ಉಗ್ಗುವ ಬಯಕೆ ಏಕೆ ? 

ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಪಡೆಯವೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರದ- 

ನೆನಪು : ಪ್ರಾಂಗಣದೆ ಗಡಿಯಾಚೆ ಊರು ಈಚೆ ದೇವರು 


ಪದಗಳೆ ಸಾಲಿಗೆ ಸಾಲದು ಮೋಡಗಳ ತಡಿಕೆ 
ಮಿದುಳು ಮಾತುಬಾರದೆ ತೊದಲುತ್ತದೆ 

ಸಾರಿಗೆ ಗಾಲಿ ಕೀಲು ಕಿರುಗುಡುತ್ತದೆ : ಆದೆರೂ- 
ಉರುಳುತ್ತದೆ ಕಟ್ಟಿಂದೆ ಕಳಚಿ ಹೊರಬರುವ ಹೆದರಿಕೆಗೆ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಲ್ಲೇನಿಂತಿದೆ : 'ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ 
ಹೊಸಿಲು ದಾಟದು, ಕರೆದೆರೂ ಒಳಬಾರದು 
ಕರೆದಿದೆ ತಾನೆ ; ಬಾ ಇಲ್ಲಿ ಬಾನಿಲ್ಲಿ 


lee) 
ಆಕಾರ ರಹಿತ ಆಕಾಶದಲಿ ನಡೆಮುಂದೆ ನಡೆಮುಂದೆ 


ರ್ಟ 


ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದೆ ದುಗುಡ, ಎದೆಯ ಗೂಡಿನಲಿ, 

ಕತ್ತಲೆಯ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದಿದೆ ಉಸಿರು 

ಮೂವತ್ತಾ ಮೂರು ಕೋಟಿ ಗಣಗಳೆ ನಡುವೆಯೂ 

ಅದೆ ಒಂಟಿತನ : ಪ್ರಾಂಗಣದ ಗಡಿಯಾಚೆ ಊರು ಈಚೆ ದೇವರು 


ಕಾಲಿಗೆ ನೆಲವಿದ್ದೆಲ್ಲಿ, ಮುಗಿಲು ಮೇಲಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಸತ್ಯ : ಮಕ್ಕಳು ಮಾಡುವುಡು 
ಮಾಡುಕಟ್ಟುವುದು, ಮಾತನಾಡುವುದು. ಆಡಿದ್ದನ್ನೆ- 
ಬರೆದಿಡುವುದು : ಯೋಚಿಸಿ ನುಡಿದೆ, “ಬೇಡ ನಾನಿಲ್ಲೆ ಇರುವೆ ಕ 
ಪ್ರಸನ್ನ 
ಈ 


53 


ದೊರವಾದವನು 


ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರಿರುವ ತನಕ 
ಜೊತೆ ಇರುತ್ತೇನೆಂದು 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟ ನಲ್ಲ 

ಮುತ್ತು ಕೊಟ್ಟ ಸಿ ಗಲ್ಲ 

ಇಂದು ಮುಳ್ಳಾಯಿತಲ್ಲ ! 


ಪುಟಿದೆದ್ದ ಕುಣಿವ 
ಕಾರಂಜಿ 

ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟಿ ತಲ್ಲ 

ಬದುಕು ಬರುಡಾಯಿತಲ್ಲ ! 


ಉಸಿರಲ್ಲಿ ಉಸಿರಾಗಿ | | 
ಕೋಮಲ ಭಾವನೆಗಳ 
ಜತೆ ಚಕ್ಕಂದವಾಡಿ 
ಮುಗ್ಧತೆಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ 
ಗೋರಿಯಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೂ 
ತರಲು ಹೋದೆಯಾ ? 
ಆದರೆ ರಾಯಾ ! 

ಆ ಮುಗ್ಧ ಹೂವಿನ 
ಪಕಳೆಕಿತ್ತು 

ಹೊಸಕಿ ಹಾಕುವ ಮುನ್ನ 
ಹೂತು ಹೋದ ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕು ನೋಡು 1 


ಮಾಸ್ತಿ ಕಲ್ಲುಗಳ ಲೆಕ್ಕ 
ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗು | 
ನಿಜಯೆಶ್ರೀ ಸಬರದ 
ಕ 


ಬರದ, ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾಸಕಿ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಮಹಿಳಾ ಕಾಲೇಜು, ಬೀದರ-585408% 


. ವಿಜಯಶ್ರಿಸ 


ಸುದ್ದಿಯ ಗುದ್ದಾಟ 
ು 
ಜಯಕುಮಾರಸಿಂಹ 


ತೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಎತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ಇವರು ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದು ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ದೆ. ಒಂದಷ್ಟು ಮಂದಿ ಕಲೆಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ನಡುವೆ, ಒಬ್ಬ 
ಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಸುಸಂಸ್ಕೃತರಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವ ಅನ್ನಿಸಿತು. 
ಇತ್ತೀಚಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೇ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷ ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ರಿಚಯವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ) ಆದರೆ ಇದು ನಿಜ, ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯರು ಹಾಗೂ ಪೋಲಿಸರ 
ಹುವೆ ಇರುವ ಜಿಗುಟು ನೋಭಾವವನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕಲು ಇಂಥ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇನೆ ಇರಲಿ ಅಜಯಕುಮಾರಸಿಂಗ್‌ (ಸಿಂಹ) 
ತ್ತರ ಪ್ರದೇಶದವರು. ಐ. ಪಿ. ಎಸ್‌. ಅಧಿಕಾರಿ. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಡಿ, ಐ. ಜಿ. ಯಾಗಿ 
ಡ್ತಿ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅತ್ಯುತ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಅಜಯಕುಮಾರಸಿಂಹರವರು 
೦ದಿಯಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಬರೆಯತಕ್ಕಂತಹವರು, ಸಂಗೀತ ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಢವಾದ 
ಲವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಇಂಥವರು ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಇರುವುದು ಸಂತೋಷದ 
೦ಗತಿ. ಶೂದ್ರದ 15ನೇ ವರ್ಷದ ನೆನಪಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಕವಿಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ 
ರಡು ಉತ್ತಮ ಕವನಗಳನ್ನು ಓದಿದರು. 


3 
ಮ 


ಕಪ್ಪಣ್ಣ ನಮ್ಮ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ 
್ಯಕ್ತಿ. ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೂರು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸಂಘಟಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ವರ ಮೂಲ ಹೆಸರು ಜಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ಎಂದು. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ಎಂದರೆ ಯಾರಿಗೂ 
ೂತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ಎಂದರೆ ಸಾಕು ; ಕ ವರು ಇಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 
ಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ' ಎಂದು ನಾನಾ 


ಶನಿಗಳು ಉತ್ತರಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತವೆ. 


ನಮ್ಮ ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖ ನಾಟಕ ತಂಡವಾದ ನಟಿರಂಗ ವನ್ನು ಸಂಘಟಿಸಿ 
ಅದಾ ಲ p> Wi ಭು 
ಳೆಸಿದವರು ಕಪ್ಪಣ್ಣ. ಇಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರು, 
ಣ 
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ಯಾಂಕೆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ, 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಇವರು ನಮ್ಮ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಪುಡಾರಿ ಇರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಗುಮಾ 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ರಂ 
ಅವರಣದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಪುಡಾರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ನನ್ನಂಥವರಿ 
ಪ್ರಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಕಂಡರು. ಇದರ ನಡುವೆಯೇ “ ಬೇರೆಯನರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಶ್ಚಿ 
ಒಂದು ಗಂಟೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ದೊರಕುತ್ತಾರೆ ”' ಎಂಬ ಒಂದಷ್ಟು ಕಿವಿ ಮಾ 
ಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದೇನೆ ಇರಲಿ ಕಪ್ಪಣ್ಣನವರ ಪ್ರಮಾಣಕ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ 
ಬತ್ತಿ ಹೋಗದಿರಲಿ ಎಂದು ಶೂದ್ರ ಅಶಿಸುತ್ತೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ಮಾತ 
ಮರೆತಿದ್ದೆ : ಈ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ಎಂಬ ನಾಮಕರಣ ಯಾಕೆ ಬಂತು ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಆತನೇ "ನಾನು ಕಪ್ಪಣ್ಣ ಕಪ್ಪಗಿದ್ದೇನೆ ' ಎಂದು ತಮಾಷೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಏನೇ ಆಗಲಿ ಕಪ್ಪಣ್ಣ ನಟರಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿ. 


ಹರ್ಷ 


ಈತ ನನಗೆ ಆತ್ಮೀಯ ಗೆಳೆಯನಾಗಿದ್ದ. ಶೂದ್ರದ ಪ್ರಾರಂಭದ ದಿನ" 

ಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಕನ್ನಡಪ್ರಭಾದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದು ನಾನಾ. 
ರೀತಿಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಚಾಚಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಹರ್ಷ, ಲೈಂಗಿಕ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ' 
ತಮ್ಮ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಮೂಲಕ ಅರ್ಥ ಕೊಟ ತ ಮ, ಶ್ರೀಧರಮೂರ್ತಿಯವರ ಮಗ. 
ತಂದೆಯ ಚಿಂತನೆಯ ಜಾಡನ್ನೇ ಅನಂಸರಿಸಿ ರತಿವಿಜ್ಞಾನ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತಂದ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲ ರ್ರಿ ಇಲ ಎ ಹ ವ ಸ ¥ 
ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ಅನುಸರಿಸಿ ಹಸಿಹಸಿಯಾದ ಲೆ ಎ೦ಗಿಕತೆಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ' 
ಮಾರುಕಟ್ಟೆಗೆ ಬಿಟ್ಟರು, ಪೋಲೀಸರ ದಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರತಿವಿಜ್ಞಾನವೂ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ' 
ಈ ಕೊರಗು ಹರ್ಷನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಇದರ ನಡುವೆ ಹರ್ಷ ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ ' 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ. ಅದರಲ್ಲೂ ಎಂದಾದರೂ ಪ್ರೆಸ್‌ಕ್ಲಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಡ್ಸ್‌ ಆಡುವಾಗ. ತುಂಬ 
ಇ ದಾದ ಗ 

ಸಿಗರೇಟ್‌ ಸೇದುತ್ತಿದ್ದ ಹರ್ಷ ಹೃದಯಾಘಾತಕೆ ್ಯ ತುತ್ತಾದರು. ಇಂಥ ಹರ್ಷನ ' 
ನಿಧನಕ್ಕೆ ಶೂದ್ರ ತನ್ನ ಆತೀವ ಸಂತಾಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 
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ನನ್ನ ನೆನಪಿನ ಅಬ್ದುಲ್‌ ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌ 


in the deserts of the heart 
tet the healing fountain Start 


in the Prison of days 


ae 


88 


Teach the freeman how to Praise 


೫೬ 


೧ 
೧೨ 


ಹ ) 
ಎ UI 


3 
ಸರಾಠಂ 


—W. H. Auden 


ಖೆ ಎನೆ 


~ 


ುಂತ್ರಿಯ 


ನ 
೨ 


pe ಎಂ 
ಸ್‌ ಇದಿಇತ್ನಿ 


ತರಬೇಡಿ.” ಎಂದದ್ದು ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಯ್‌ ಗುಡುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿ 


ದರೆ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ಗೆ “ಪೈಪ್‌' ಒಂದನ್ನು ಕೊಡಲು ತಂದಿದ್ದೆ. (ನೀರಿನ ಪೈಪಲ) ತಂದ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಪೈಪು? ನಾಪತ್ತೆಯಾದವು-ದೆಹಲಿಯನ್ನು ತಲುಪುವ ಮುನ್ನವೇ, 


$ ಬುದ 

ಅಬ್ದುಲ್‌ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ಧ್ವನಿಗೆ ಸಂಬಂದಿಸಿದಂತೆ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ದಕ ಗಡಸು ವ್ಯಕ್ತಿಯ, ಪ್ಯೂಡಲ 
ಸ್ವಭಾವದ ಗತ್ತಿನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ನನಗೆ ಪ್ಯೂಡಲ್‌ ಶಬ್ದ ಇಷ್ಟ, ಅದರ್‌ 
ಹಿಂದಿರುವ ದೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಲ್ಲ. ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿರುವ 


—— 


ಮಗುವಿನ ತರಹದ ಗತ್ತು ಮತ್ತು ಒತಾ ಪಯಕ್ಕಾಗಿ. ನಾನು ಬಹಳಷು ನ್ಟ ಬರಿ ನನ 


ರ್ರಿ 
ಆತ್ಯಂತ ಸತ್ತ ತ್ಮೀಯವಾಗಿ “`ನೀವು ಪ್ಯೂಡಲ್‌ಸಾರ್‌” ಎಂದು ಕರೆದಿ 
ಫ್ಬನನ್ನಿ ಮೃದು 


ಶಿ a ಆ 
ದ್ದೇನೆ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ಯೂ ಡಲ್‌' ಶಬ್ದ ದ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಕು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸತ್ಯಜಿ ತ ತ್‌ರವರ “ಜಲಸಾಗರ' ಚಿತ್ರ ವನನ್ನ ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ. "ಜಲ 
ಅದು ನಶಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸನುಯ ಹಾಗೂ ಆಧು ' 


ಸಾಗರ್‌" ಜಮಿಸಾನ್ಹಾರಿ ಪದ್ದತಿ, 
ನಿಕ ಮನಸ್ಸಿನ ನಡುವಿನ ಹ ಗೊಂದಲವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತೆಗೆದಿ 
ರುವ ಚಿತ್ರ. ಅದೇನೆ ಇರಲಿ; ಈ ಪ್ಯೂ ಘನ ಶಬ್ದ ಇಲ್ಲಿ ಟ್‌ `ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ” ಎಂಬ 


ಎ 


ಶಬ್ದದಿಂದ. ನನಗೆ ಪರಿಚಯವಿರುವ ಮತ್ತು ತ್ತಿರುವ "ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ' ಗಳೆಲ್ಲ ಗತ್ತಿನ 


ಮನುಷ್ಯರು. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಷೇಕ್‌ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ 


ಯಾಗಿದ್ದ... ಈತನನ್ನು ನೋಡಲು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಓಡಿಬಂದಿದ್ದೆ. ಪತ್ರಕರ್ತರ ಸಂಘ 


ದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಶನ : ಒಂದು ಸ್ಮರಣೇಯ ಅನುಭವ. ಆ ವ ನಖದಲ್ಲಿಒಂದು ರೀತಿಯ 
ಗಡಸಿತ್ತು. ಈ ಗಡಸೇ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷ ನೆಹರೂರವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತದ್ದು ಅನ್ನಿ 


ಪತ, ಹಾಳ್ಗೆ ನಾನ “೦೩೦% 9 ಇ ಇ 

ಸಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ "ಆ ರಿಲ್ಲಾ' ನ Si ಬ್‌, ಖಾನ್‌ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಗಫಾರ್‌ 

6೨ ಗಿನ ನವೆ ಒಂ ಇ ದ್ದ 

ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಊ ಚದ ಬ್ಯದ್ರಿ ಮೃದ ಭಾವದ ಜೆ pT ಆಥವಾ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳ 
ರ್ಕೆ ಲಂ 


ಬೆಳ್ಳಗೆ, ಎತ್ತ ರಕ್ಕಿದ್ದ ಬಿಳಿಕೂದಲಿನ, ಬಿಳಿ ಜುಬ್ಬ ಧಾರಿ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ರನ್ನು 
ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ನೋಡಿದ್ದು ಲಂಕೇಶರವರ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸುಮಾ, 
ಮೂರು ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ವಿಧಾನ ಸೌದದ ಸುತ್ತ ಮೂತ್ತಲೂ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಮೂರು ಗಂಟೆ ಕಳೆದಿದ್ದೆ. ಕಾರ್ನಾಟಕ ರಾಜಕೀಯ ಸ್ಲಿತ್ಮಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು 
ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ಕಾ ಂಗ್ರೆಸ್ನ ನನ್ನಿ ತೊಲಗಿಸಿದ ಜನ ಸೇರಿದ್ದರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ks 


ನರ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯಿತ್ತು. ಸಾವಿರಾರು ಜನ ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ನಿಂತಿ 
ಶರು. ಆದರೆ ಮುಖ ್ಯಮಂತ್ರಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಜನ ಕಚ್ಚಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಕಚ್ಚಾಟ 
೦ಥದೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇಸರದಿಂದ ಮೇಸ್ಬು ಇರಬಹುದೆಂದು 


ಸ ಬ 
ಕೋದೆ. ಒಬ್ಬ ರೇ ಕೂತಿ ದ್ದರು. ಒಟ್ಟು ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಸರ 


9) 

ಬಾಂಡಿದ್ದೆ ರು. ಜಾಯ ಜನತಾ ಬಹುಮತವನ್ನು Hk “ಲಂಕೇಶ ಪತ್ರಿಕೆ'ಯೂ 
ಸಧಾನ 'ಪಾತ್ರ ವನ್ನು ವಹಿಸಿತ್ತು ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಆಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರರು ಅನ್ನಿಸು 
ದೆ. ಅದೇನೆ ಇರಲಿ, ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಬ್ದುಲ್‌ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ ಬಂದರು. 'ರವೀಂದ್ಲ 
ಷ್ಮೆಯ ಚೊತೆಯಲ್ಲಿ. ಕೂರುವ ತಾಳ್ಮೆ ಯಿರಲಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ. ಒಂದು ರೀತಿಯ ಗಡಿ 
ಡಿಯ ಮನುಷ್ಯ ಅನ್ನಿಸಿತು. "ಸಾರ್‌, ಮಂತ್ರಿ ಮಂಡಲ ಸೇರಲು ಒತ್ತಾಯ ತರು 
ದ್ದಾರೆ, ಏನು ಮಾಡುವುದು” ಎಂದರು. " ಸೇರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು ; ನಿಮ್ಮ 
್ರಾಪಾಣಕತೆಗೆ ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಹೊರಗೆ ಬನ್ನಿ” ಎಂದರು ರಾತ್‌ 


ನಾವಿ 


ಕಾಲ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಜನ ತಮ್ಮ ಸೋಲು ಗೆಲುವುಗಳ 
ಡುವೆ ಹೇಗೋ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ. ನೆಲ ಬೆಕ್ಕಿಯಾದರೂ ಬದುಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ುರಗಾಲದಲ್ಲಿ ದನಗಳು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ತೇವಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಿಸಿಯ ನೆಲವನ್ನು ಬೆಕ್ಕು 
ಂತೆ, ಆದರೆ ಈ ಕ್ರೂರ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಸಡಿಲಗೊಳಿಸಲು ಕೆಲವರು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ದ 
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ಕೇಂದ್ರಿಕರಣದ ಕಲ್ಪನೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಏನೇ ಇರಲಿ-ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನ 
ಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಹುಪಾಲು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಿಡಿಸಿದ್ದು ಅದ್ಭುತವಾದದ್ದು ಕಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 


೨ನೇ ನೀರಿನ ಬವಣೆಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಬೆ 

ರಿನ ಸಮಸ್ಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಬಾವಿಗಳನ್ನು 
ೋಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಂದೊಂದೆ ಚೆಂಬು ಕೆಸರು ನೀರಿಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದುಂಟು. ಇನ್ನು 
ತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕೆಲವು ಬಿಸಿಲು ಜಿಲ್ಲೆಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಎನ್ನು ಎದುರಿಸಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಭಯ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ 
ಲದಲ್ಲೂ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ ರವರ ನೀರಿನ ಬುಗ್ಗೆಗ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಖುಷಿಯಾಯಿತು. 
| ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಕ ನೀಡುವ ಹೃದಯವಂತಿಕೆ 
“ಕರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ "ನೀರ್‌ 
ಎಬ್‌' ಆದದ್ದು. 


& rR 2 ಇ 
ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ರವರಿಗೆ ನಿಂತಲ್ಲಿ ಕೂತಲ್ಲಿ “ಪಂಚಾಯತ್‌ರಾಜ್‌” ದೇ ಚಿಂತೆಯಾ 


೧೨ 


ಬದ್ರ 59 


ಗಿತ್ತು. ಸಂಚ:ಯತರಾಜ್‌ ಜನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೆ ಅಧಿಕಾರದ 
ಸವಿಯನ್ನುಂಡ ಅಧಿಕಾರಿಷಾಹಿಗೆ ಮತ್ತು ಬಹುಪಾಲು ರಾ ಜಕಾರಣಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರ 
ಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಜಾತೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರಬಹು ' 


5 
ದಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷುಲ್ಲಕತನಗಳು ಬಂಡಿಗಟ್ಟ ಲಿ ಇರುವ ರಾಕ್ಷಸರಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಹೋರಾಟ 
ಸೋಲು-ವಿಷಾದ-ಚಡಪಡಿಕೆ ಎಲ್ಲವೂ 9 ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನರಳಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸವಾ Bears: ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌. 
ಯಾಕೆ ಜನತಾ ಪಕ್ಷದ ಆಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು, ಆದರಲ್ಲೂ ಇವರ ಹೆಸರು ಎಷ್ಟೋ" 
ದಿವಸ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನಲಿದಾಡಿತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದ ಸೋಲು ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ರವರಿಗೆ ಬಾರಿ 


ಆಘಾತವಾಗಿತ್ತು. "ಇಂಥ ಹ್ಯುಮಿಲಿಯೇಷನ್‌ನ್ನು ನಾನು ಎಂದೆಂದೂ ಅನುಭವಿಸಿರ 


೪ ಪ 
ಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಮಾತು ಚೂರಿ ಚೂರಿಯಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಹಾಡು 


'ಹ್ಯುಮಿಲಿಯೇಷನ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಳಸಿದ ಸಂದರ್ಭ ಗಾಂಧಿಭವನದಲ್ಲಿ. 
ಆಗ ತಾನೇ ಚುನಾವಣೆಯಾಗಿತ್ತು.  ಪಂಜಾಯತ ರಾಜ *-ಜಿಲ್ಲಾಪರಿಷತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 


ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣವಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಗಾಂಧಿಭವನದಿಂದ, ಪಕ್ಕದ ಚಿತ್ರಾಕಲಾ 
ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಂತಾಯಿತು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಭವನದ ಗೇಟಿನ 


ಹತ್ತಿ :ರಲನಿದ್ದ ನಾಯಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಚ್ಚಿದ್ದು ಆದ: ತಪ್ಪಲ್ಲ,ಅದರ ಕಾಲು ತಳಿ 
ದಿದ್ದು ನನ್ನ ತಪ್ಪು, ರಕ್ತಬರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಸೆಮಿನಾರನ ಲ್ಲ ಕೂತಿದ್ದೆ. ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌ಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿ ಬೈದರು. ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣಮಾಸಡಿ "ಬಾರೋ ಹುಚ್ಚನಾಗ್ರೀಯ?” ಎಂದು 


ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬಿಟ್ಟು RE ಇಂಜಕ್ಷನ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೆಮಿನಾರಿಗೆ ಹೋದೆ. 
| ವಿಗೆ ಸಭಿಕರ ನಡುವೆ ಕೂತು ನಂತರ ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯ ' 


ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ “ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ನಾಯಿ ಕಚ್ಚಿದ್ದು ಹೇಗಿದೆ? ಇಂಜಕ್ಷನ್‌ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಾ ?-ಬಾರಿ ಹಿಂಸೆ ಯಲ್ಲವಾ?” ಎಂದರು. ನಾನು ನಗುತ್ತ “ಹೌದು 
ಸಾರ್‌, ಹದಿಮೂರು ಇಂಜೆಕ್ಷನ್‌, ದಿನಾ ಹೊಕು ಳಿನ ಸುತ್ತ. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಹೊಕ್ಕುಳಿನ 
ಮೇಲೆ ಮಂಜು ಗಡ್ಡೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸು ಖಿಸುವುದು-ಸಾರ್‌ ಆದರೆ ಇಂಜಕ್ಷನ್‌ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನರ್ಸ್‌ ವ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಗಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು, ಸ: ಗೋತ್ತಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂದೆ. ನಗುತ್ತ ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಯಿಟ'ರು 


ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪ, ಕಿ.ರಂ. ಟಿ.ಎನ್‌. ಸೀತಾರಾಂ.ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗ 


ಹ a | 


ನ್‌" ಮತ್ತು ನಾನು ಪಟೇಲರ ಮನೆಗೆ ಹೋ ದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌ ಇದ್ದರು. 
ಇಲ್ಲ ಇನ್ನು ಬಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಎಂದು ಕೊಂಡೆವು, ನಾವು ಹೋದ ಕಾರಣ : 
"ರನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಭ್ರಷ್ಟ ಉಪಕುಲಪತಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ, ಯು. ಆರ್‌, ಅನಂತ 
ಾರ್ತಿಯವರನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಓಡಾಡಿದೆವು, ನಮ್ಮ ಓಡಾಟದ ಫಲದಿಂದ ಅನಂತ 
ರ್ತಿಯವರು ಆಗದಿದ್ದರೂ ನಂಜುಂಡಪ್ಪ ಆದರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶಂಕರ 
ರಾಯಣರವನರು ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾವು ವಾಪಸ್ಸು ಬರುವಾಗ 
ೇರ್‌ಸಾಬ್‌ರ ರ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದೆವು. ನಸೀರ್‌. ಸಾಬ್‌ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ದಾಗ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿದು *" ಇವರು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಎಂದು ದ್ರೈವರಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದರು. ನಾವು ಬೇಡವೆಂದರೂ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
'ದೆ ನಗುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳ ತನಕ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಜಗರವಾಗಿ ರವೀಂದ್ರ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಹತ್ತಿರ ಇಳಿದೆವು. 


ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ ಈಗ ಒಂದು ಸ್ಮರಣೆ. ಅತ್ಯಂತ ಭೀಕರವಾಗಿ ನರಳಿ-ನರಳಿ 
ರು. ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಬದುಕಿಗಾಗಿ ಆಸೆಂ:ಎನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಹೃದಯಿ 


ಇ ಲ 
ಐಸಿ ಣು ಹಾಗಾ ವೂ ಜು ದ್ದ 
. ಕಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ ಕಣ್ಣನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿತ್ತು 
| ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ತನ್ನ ಕ್ರೂರ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಪಂಚಾಯತ್‌ ರಾಜ್ಯ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ. ಜನರ ದಾಹದ ಬಗ್ಗೆ ಕಳಕಳಿಯಿಲ್ಲದ ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ ಜಾತಿವಾದಿ 
ತೆ, ಭ್ರುಸ್ಟ್‌ ತೆ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ರ ನರನ್ನು ಅಪ್ಪಚ್ಚಿಮಾಡಿತ್ತು 
ರ್‌ ಸಾಬ್‌ ನಾನಾರೀತಿಯ ಸೋಲುಗಳ ನಡುವೆ ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಇದ್ದವರು. ಚರ್ಚೆ 


ಡಬೇಕಾದವರು ನಾವು, ಸ ; ಮಾರಿ ೭ ಬೆಳೆಯ ಭಲ: 
ಪ್ರಿಯ ನಸೀರ್‌ಸಾಬ್‌ರನರೆ ನಿಮ್ಮುಬ 


11-11-88 ಸ್ಟ್‌ ಸಕಾ 


ನಾಂಕ : 

ದ್ರ ನಡೆಸಿ ಕೊಡುವ ನಿಚಾನ ಸಂಕಿಸಣ 
ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಸಿ ತ್ರಿ 

ಅಬ್ದುಲ್‌ ನಸೀರ್‌ ಸಾಬ್‌- ಒಂದು ನೋಟ 
ಕೋ 27-11_881ಂದು ಭ ಭಾನುವಾರ 


ಬೆಂಗಳೊರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಸನೆಟ್‌ ಭವನ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ : 10-ಕ್ಕೆ, 


; ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಭಾಗವಹಿ ಸುವರು. ನೀವು ಬನ್ನಿ, ಭಾಗವಹಿಸಿ. 


ಸ 
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ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಬಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳು-ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮುನ್ನ' 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ-(ಕಥಾ ಸಂಕಲನ) ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲ, ಅಂಕಣ ಪ್ರಕಾಶನ 
ನಂ.' 21, (8) ಚಿರಂಜೀವಿ, ಹಳೆಯ ಈಜು ಕೊಳದ ರಸ್ತೆ, ಕೋದಂಡರಾಮಪುಠ 
ಬೆಂಗಳೂರು-35 ಬೆಲೆ-30ರೂ, ಯಶವಂತಚಿತ್ತಾಲರ ಬಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಸ್ತಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರರ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಗಟ್ಟಿ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಈ ಸಂಕಲನದ 
ನಾಲ್ಕು ಉತ್ತಮ ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಪುಸ್ತಕ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಚಂದ್ರನಾಥರವ॥ 
ಮುಖಪುಟ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕ. 


ಮುಸ್ಸಂಜಿನೆರಳಲ್ಲಿ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಶಂಕರ ಕಟಗಿ, ವಿಪ್ಲವ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ-28, ಬೆಲೆ-12 ರೂ. ಇದು ಶಂಕರಕಟಗಿಯವರ ಎರಡನಯ ಕವನ ಸಂಕಲನ, 
ಅತ್ಯಂತ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಬರೆಯುವ ಕಟಗಿ, ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಕಲನಕ್ಕಿಂತ ಈ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉತ್ತಮ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ 


ಒಂದಷ್ಟುಕವನಗಳು, ಕವನಗಳಾಗಿವೆ. ಕಾವ್ಯಾಸಕ್ತರು ನೋಡಬೇಕಾದ ಸಂಕಲನ. 
ಸಿಂಧೂನದಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಚಂದ್ರಶೇಖರ ತಾಳ್ಯ, 
ಸಂವಾದ ಪ್ರಕಾಶನ. ಮಲ್ಲಾಡಿಹಳ್ಳಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗಜಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ: 12ರೂ | 
ಕವಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರತಾಳ್ಯರವರ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಮೊದಲ ಮಾತಿ? 
ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕವನಗಳಲ್ಲಿದಿದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ಉತ್ತಮಕವನಗಳಿವೆ. | 
""ಎಲ್ಲಿ ಕನಸಿನ ಮುಗುಳು ಅರಳಿ ಬೆಳದಿಂಗಳ § 

ನಗಿ ನಕ್ಕು ವನಮೊಳಗೆ ಊರೊಳಗೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ಎದಿಸೀಳಿ ಮೊಳಕೆ | 
ಬಿಗಿಯುವ ಕಾಂತಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಒಡೆಯಿತೋ” | 


ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ- ಹಾಗೂ ; 
"“ಆಯ್ಕೋ ನನಗೂ ಮುಂಚೆ ಸಾಯುತ್ತಿಹ ಸಾವುಗಳೇ 
ನಿವಂಗೆ ಜೀವ ಬರಬಾರದೇ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿಯ ವಿಷಾದ ಒಟ್ಟು ಸ ಕವಿಯ 
ಸ್ಥಾಯಿಭಾವ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯ ಬಹುದಾದ ಸಂಕಲನ. 
62 ಶೂ 


Re 
ಕುಂತಳೋವಾಖ್ಯಾನ (ಕವನ ಸೆಂಕೆಲನೈ ಎಂ. ಅರಾ. ಕಮಲ, ಕಲ್ಯಾಣಿ 
ಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು-50 ಬೆಲೆ 8 ರೂ 


ಮಲರವ ಅವಯ | 

4 RR ಮೊದಲನೆಯ ಸೆಂಕಲನ, ಒಟ್ಟು ಮುವೆತ್ತು ಕವನಗಳಿವೆ. ಪುಸ್ತಕ 

ಗಿದ. ಹಿಂಬದಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ “ಕಮಲದಾಸ' ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂದೆಲು ಹರಡಿಗೊಂಡ 
ವಚಿತ್ರವಿದೆ.. ಈ ಮಾತಿಗೆ ಕಮಲ ಅಷರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ), ಬರದಿರಲಿ ಪದ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಕಡ 3 oF 6 ಜೆ ಸ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಕವನ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ತುಡಿತವಿದೆ. ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಷ ಒಬ್ಬ 
ಇ ಕವಿಗೆ ಇಷ್ಟರ ವ ಯಂದರೆ | ಷರಿನ 
ನ ಇಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿನ ಕಳಕಳಿಯಿದ್ದರೆ ಸಾಕಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲಿ "ಶಕುಂತಳೋ 
| ಇ ತೆ ಹ ಡ್‌ — ರಿ ವು 9 ) 
ಖ್ಯಾನ,' "ಕನಸುಗಣ್ಣಿನ ಹುಡುಗ' ನಾನು ಮತ್ತು ಗುಲ್‌ಮೊಹರ್‌," ಯಾಕೆ 
ಡುತ್ತೀಯ ಕೇಶವ ' ಕವನಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಓಡು ಅನ್ನುತ್ತವೆ. 


ಗಂಬರ ಕಾವ್ಯ-ಚೆರೆಬಂಡರಾಜು, ನ 
ಿಲಾಮುಖಿ, ನಿಖಿಲೇಶ್ವರ ಇವರು ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸೆ ವಿಚಾರ ಧಾ ಯನ್ನು 
ಶ್ರಿದವರು-ಬೆಳೆಸಿದವರು. ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಹೋರಾ ರೆ ಲ್ಲ 

ದವರು. ಇಂಥವರ ಕೆಲವು ಉತ್ತಮ ಕವನಗಳನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹಗರಿ 
೧ಮ್ಮನಹಳ್ಳಿಯ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪೆಂಡಕೂರುರವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. 
್ಯಪಾರದಲ್ಲಿನ್ನುಕೊಂಡೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಪ್ರಕಾಶನ 
ಖವಕರ ಸಂಘ(ರಿ) ರಾಮನಗರ, ಹಗರಿಬೊಮ್ಮನಹಳ್ಳಿ-583212, ಬೆಲೆ : 20ರೂ 


€ 
ತ 


ದೀವಿಗೆ (ಲೇಖನಗಳು) ಶ್ರೀಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯಸ್ಥಾ ,ಮಿಗಳು, ತರಳಬಾಳು 
ಕಾಶನ, ಸಿರಿಗೆರೆ,-577541 ಬೆಲೆ 12ರೂ 


ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಜಾರ್ಯಸ್ಥಾ ಿಮಿಗಳು ನಮ್ಮ ನಡುವಿನ ಕೆಲವೇ ಪ್ರಗತಿಪರ 


ವಿಗಳಲಿ ಒಬ'ರು. ಒಂದು ಮಠದ ಸಾಮಿಯಾಗಿಮ ಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ 
ನ ದಾ ಬಿ ವ re) 


ಎರುವಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಾಜದ ಏರುಪೇರುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವಂಥವರು. ಆರೋಗ್ಯ 


ಫ್ರಿ ಪಿ ಲಿ ೧ ಮಿ pS 
೧ರ್ಣಮನಸ್ಸಿನ ಕೆಲವು ಉತ್ತಮ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ ನೋಡಬಹುದು. 


ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ಯ ಹೋರಾಟ- ಎನ್‌. ಪಿ. ಶಂಕರ 
ಡೆ [ae] 
ಎರಾಯಣರಾವ್‌, ರಾಷ್ಟ್ರೋತ್ಥಾನ ಸಾಹಿತ ಬೆಂಗಳೂರು ಬೆಲೆ ; 20ರೂ 
ಆ 


ತರಾ ಜಾ ಪರ್ಬದ ರಾತಾ ಪಾಸ — ವಗ ೨೧೧೧ 

ಸ್ವಾತಂತ್ಯ ಹೋರಾಟದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಹೋದ ಕಲವು ಅಮೂಲ್ಯ 
ಮು ಪ್‌ ಗ್‌ 
ಟನೆಗಳನ್ನು ದಾಮ 


ಕಾ 
ಇಟ್ಟು 


೪ನಕ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಶ್ರತಿಭಾನ ಇನಂದಕುಮಾರ್‌ ಕನ್ನಡ ಸು ಕ್ರೈ 
ಕುಲೇಜ ಸ ಬೆಂಗಳೂರು-560029 ಬೆಲೆ: 12 ರೂ 


ಇದು ಪ್ರತಿಭಾರವರ ಎರಡನೆಯ ಕವನ ಸಂಕಲನ... “ನಾವು. ಹುಡುಗಿಯಕೆ 
ಹೀಗೆ' ಎಂಬ ಮೊದಲ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿದ್ದ ಲವಲಿವಿಕೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಣ್ಣ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 
ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಭಾರವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ ಸಾಲದು. 
ಸಂಬಂಧಗಳ ತಳಮಳಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಕಾವ್ಯ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರತಿಭಾರವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂಡ 
ತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಎನ್‌.ವಿ. ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ “ಬೆರಳಸಂದಿಯ ಬದುಕು' ಸಂಕಲ 
ತ ಒಂದು ರೀತಿಯ "ಫ್ರೈಷನೆಸ್‌' ಇ ಕ ಆದರೆ ಅವರು ಅದರಾಚೆಗೂ ಸೆ 
ದ್ದ ರು. (ಈಗ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷಿ ಉಷ ದಿಂದಲೇ ನಾ ಪತ್ತೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆ.) ಇಂದು ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಹುಡುಗಿಯರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ! ಮತ್ತೆ "ಜಿನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಓದುಗ' 
ಸುಮ್ಮನಾಗಬಾರದು, ಈ ಕವನವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದಿದೆ ಎನನ್ನಿವಂತಾಗ ಬೇಕು. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ 'ಈತನಕ' ಸಂಕಲನವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಓದುತ್ತಾರೆ. 


ಮ್ಯಾನಿಫೆಸ್ಟೊ? * (ಕವನ ಸ ಸಂಕಲನ) ಸ ಸರಜೂಕಾಟಕರ್‌, ಫ್ಯಾಂಥರ್‌ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ, ಬೆಲೆ: 10 ರೂ. ಸರಜೂ ಕಾಟಕರ್‌ ತಮ್ಮ "ಮ್ಯಾನಿಫೆಸ್ಟೋ' ಸಂಕಲಃ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲಿನ ಬದುಕಿನ ಬಗ್ಗೆ `ಬದ್ಧ' ಕವಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವತೆ] 
ಬದ್ಧತೆ ಆಕ್ರೋಶವಾಗದೆ ಕಾವ್ಯವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಹೇಳಿಕೆಗಳಾಗಿವೆ. ಮಹಾರಾಶ್ಟ್ರ ದ ದಲಿತ ಫ್ಯಾಂಥರ್ಸ್‌. ಕವಿಗಳ ಪ್ರಭಾ 
ವನ್ನು ಕಾಟಕರರವರಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಓ ದಬಹುದಾದ ಕವನಗಳು. MM 
| -ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ 
ಓದಿ; 
ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ನೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿಯೆವತ 
"ಯತುವಿಲಾಸ' 


(ಕಾವ್ಯದ ಮೃದುತ್ವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂಥ ಚಂದ್ರನಾಥ್‌ರವರ ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ.) 
ಸುವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು. 
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ಇಂದು ನೆಡುವ ಒಂದು ಸಸಿ-ನಾಳಿನ ಬಾಳಿನ ಆಧಾರ ತ 
ಇಂದೇ ಒಂದು ಸಸಿ ನೆಡಿರಿ. ಉಚಿತ ಸಸಿಗಳು ನಿಮಗಾಗಿ ಕಾದಿನೆ ತ 


ನೀವೊಂದು ಸಸಿ ನೆಟ್ಟರೆ, ಆ ಸಸಿಯಿಂದ ನೀವು ಪಡೆಯುವ ಪ ಪ್ರಯೋಜನ ಒಂದೆ. ಸ 
ಲ್ಪ. ಪ್ರಯೋಜನ ನಿಮ್ಮೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಅಲ್ಲ-ನಿವ್ಮು ಮನೆಯವರಿಗೆ, ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಲ ಚತ 
ರಿಗೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ. ಇ 
ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಿಗೆ ಮರಗಳ ಮಹತ್ವ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಕಾಲ ಡಿ 
ಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮರಗಳ ಒಂದು ತೋಪು ಇರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಪಟ್ಟಣ 
ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮ ಒಂದೆರಡು ಮರಗಳು ತಂಪಿನ ಆಸರೆ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಜಾ 
`` ಆದರೆ ಇಂದು ನಮ್ಮ ಅರಣ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಕ್ಷೀಣಿಸಿದೆ. ಉರುವಲಿಗಾಗಿ, ಮರ 
ುಟ್ಟುಗಳಿಗಾಗಿ ಜಾನ ನಂವಾರಂಗಳ ಮೇವಿಗಾಗಿ, ಕಾಡನ್ನು ಕಡಿದು ನಾಶಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮರ ಕಡಿಯುವುದರಿಂದಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಛಿ ನಿಂದಲೂ ಮರಗಳು ನಾಶ ತ್ವ | 
ುಗುತ್ತಿವೆೊಇದರ ಪರಿಣಾಮ ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರಕ, ನಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ಡುಗಳು ಕಣ್ಮರೆಯಾದರೆ ನಮಗೆ ಕ್ಷಾಮ, ನೆರೆ ಹಾವಳಿ, ಅಷ್ಟೇಕೆ ಪರಿಸರದ ಅವನತಿ 
ಬ್ಲವೂ ನಿಶ್ಚಿತ. ಲ 
"ಆದರೆ ಒಂದು ಆಶಾಕಿರಣವಿದೆ. ನಾವು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ನಾಡನ್ನೂ ಣೆ 
ನರು ಮರಗಳ ನಂದನವನವನ್ನಾಗಿಸಬಹುದು. ಹೌದಂ, ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
'ಯತ್ನವೇ ಮುಖ್ಯ. ನೀವು ಒಂದು ಸಸಿ ನೆಡುವ ಮೂಲಕ ನೆರವಾಗಬಹುದು. ಸಾಧ್ಯ . ' 
ದರೆ ಇಂದೇ ಒಂದು ಸಸಿ ನೆಡಬಹಂದಂ 

ಇದು ತುಂಬಾ ಸುಲಭ ; ಏನೂ ಖರ್ಚಿಲ್ಲ; ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರದ ಅರಣ್ಯ 
ಲಾಖೆ ನೀವು ಸಸಿ ನೆಡಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದಿದೆ. 
ಲಾಖೆ ನಿಮಗೆ ಸಸಿಗಳನ್ನು, ಬೀಜಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುತ್ತ ದೆ. ಉಚಿತವಾಗಿ! ತ್ವರೆಮಾಡಿ ! 
ಮ್ಮ್ಮ ಕೈ ಲಾದಷ್ಟು ನೆರವು ನೀಡಿ. ನಿಮಗೆ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಅರಣ್ಯ LE ಕಛೇರಿ 
ಪರ್ಕಿಸಿ, ಅಥವಾ ನಮಗೆ ಬರೆಯಿರಿ : 
ಅಧಿಕ ಮುಖ್ಯ ಅರಣ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರಣ್ಯ ಯೋಜನೆ 
54, ಅರಣ್ಯ 'ಭವನ, 'ಮಲ್ಲಿ (ಶ್ವರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 003. 
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ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ-ಲೋಕಾಪುರ-ಎಚ್‌. ಡುಂಡಿರಾಜ್‌-ಶ್ರೀದರಪಿಸ್ಸೆ-ಕಿ. ರಂ 
ನಾಗರಾಜ-ಜಿ. ವಿ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿ-ಶಿ. ವಿ-ಉದಯರವಿ-ಸುದ್ದಿ ಯಗಂದ್ಧಾ ಸಟ-ಪುಸ್ತಕ ಕ 


ವಿಮರ್ಶೆ-ಕನಸಿಗೊಂದುಕಣ್ಣು. ಕೆ. ವಿ. ತಿರಂಮಲೇಶ್‌ 


All modern revolutions have ended in a reinforcement of the 
Power of the State. 1789 brings Napoleon; 1848, Napoleon + 
Ill; 1917, Stalin; the italion disturbances of the twenties 
Mussolini; the Weimar Republic, Hitler. These revolutions Parti- . 
cularly after the First World War had liquidated the vestiges 
of divine right, to build the city of still proposed with increa- 
sing audacity humanity and of authentic freedom. | 


— ALBERT CAMUS 
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